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VESTI E CLEVELAND A 
Smrtna kosa. 

—V četrtek dne 23. avgusta 
zvečer ob 6:30 je na domu svo-
jih starišev na 15218 Holmes 
Ave. v Collinwoodu umrla po 
mučni dveletni bolezni Miss 
Mary Rose Verhovec v najlepši 
dekliški dobi, stara 21 let. Pod-
Jegla je za jetiko, katero si je 
nakopala vsled prehlada. Njeni 
stariši so podvzeli vse korake 
pri najboljših zdravnikih, da bi 
ljubljeni hčerki rešili življenje; 
toda vse zaman! Smrt je za-
vihtela s svojo kruto koso in 
prerano spravila v grob svojo 
žrtev. 

Pokojna Mary je bila rojena 
v Canonsburgu, Pa., krstil jo je 
še pokojni župnik v Bridgeville, 
Rev. Josip Zalokar ; zatem se je 
pa s svojimi stariši preselila v 
Collinwood. Zapušča globoko 
užaljene stariše Frank in Aloj-
zija Verhovec, sestro Agnes in 
štiri brate, Henry, Joseph, Fe-
lix in Frank. Spadala je k 
društvu sv. Jožefa, št. 169 K. 
S. K. Jednote in je bila jako 
vneta osobito za napredek 
športnega kluba označenega 
društva. Ko je društvo sv. Jo-
žefa, št. 169 ustanovilo svoj 
športni klub, je bila pokojnica 
prva tajnica tega kluba. Ta 
urad je vodila toliko časa, dok-
ler je ni kruta bolezen vrgla na 
bolniško postelj. Društvo sv. 
Jožefa, tako tudi športni klub 
bo gotovo zelo pogrešal tako 
vneto in marljivo delavko kot 
je bila pokojna Mary. 

Pogreb se je vršil dne 27. 
avgusta ob ogromni udeležbi 
članstva in prijateljev Verhov-
čeve družine. Bodi pokojnici 
ohranjen najblažji spomin! Hu-
do prizadetim njenim sorodni-
kom pa izrekamo naše globoko 
sožalje. 

—Umrl je dne 21. avgusta 
zjutraj brat Andrej Potisek v 
starosti 76 let, ki je dalj časa 
bolehal. Doma je bil iz fare 
Primskovo na Dolenjskem. V 
Ameriki je bival 32 let ter je 
bil član društva sv. Lovrenca, 
št. 63 K. S. K. Jednote. Tukaj 
zapušča soprogo, eno hčer, po-
ročeno Kocjan, brata Martina, 
v starem kraju pa zapušča dva 
vnuka, Joe in Frank Zurtz. R. 
I. P. 

—Predzadnji pondeljek, 20. 
avgusta zjutraj ob 2. uri je pre-
minul po daljši bolezni rojak 
Josip Oražem, v starosti 18 let, 
stanujoč na 14315 Thames Ave. 
Rojen je bil v Eveleth, Minn., 
in je v Clevelandu bival tri le-
ta. Bil je član društva Žužem-
berk. Tu zapušča dve sestri 
Mary Sluga in Angela Poliš, v 
starem kraju pa stariše, dve se-
stri in tri brate.. Naj v miru 
počiva. 

—V soboto 25. avgusta je 
umrla Mrs. Maria Winter, roje-
na Perko, stara 52 let, doma iz 
vasi Breg, fara Borovnica. Tu 
zapušča žalujočega soproga, tri 
hčere, Mary, Ana in Angela ter 
sina Johna in dva pol-brata 
John in Jernej Keržič. Bila je 
članica društva sv. Ane, št. 150 
K. S. K. Jednote, društva Kra-
ljica Majnik,a št. 24 S. D. Zve-
ze ter društva sv. Rešnjega Te-
lesa. Pogreb se vrši v sredo 
zjutraj iz hiše žalosti 3514 E. 
81st St. v Newburghu. Naj 
v miru počiva. 

VELIKA SLAVNOST 
BLAGOSLOVITEV IN OTVO-

RITEV NOVE SOLE V 
COLLINWOODU 

Veliki dogodki se bodo od-
ograli v nedeljo 2. septembra v 
Collinwoodu, ko bo prevzvišeni 
škof Rt. Rev. Joseph Schrembs 
blagoslovil novo šolsko poslopje 

Slovesna blagoslovitev se bo 
vršila ob 11.-uri dopoldne, zate-
gadelj ne bo zadnje sv. maše 
ob 10:30 kot navadno, ampak 
se bo ista vršila ob 10. uri do-
poldne. 

Apelira se na vsa collinwood 
ska društva, da pridejo korpo-
rativno k blagoslovitvi s svo-
jimi zastavami in znaki. Vsi 
collinwoodski rojaki so uljudno 
prošeni, da okinčajo 2. septem 
bra svoje domove z zastavami. 
Collinwood se mora tega dne 
postaviti v prazničnem oblačilu; 
s tem se pokaže svetu, da zna-
mo ce~niti vzvišenost, ki jo za-
vzema katoliška šola v javnem 
življenju. Nova šola je narod 
ni spomenik, kojega je posta-
vila slovenska požrtvovalnost, 
združena z visokimi ideali. Gla-
som programa bo sodelovala pri 
slovesnosti veČina collinwood-
Ekih društev Mladinska god-
Ka Slovenskega • Doma in cer-
kveni pevski zbor. 

Po blagoslovljenju se prične 
bazar ali semenj, ki bo trajal 
celi teden do 9. septembra. 
Bazar obeta biti radi svojega 
velikega obsega, nekaj izvan-
rednega za collinwoodsko na-
selbino. 

Ob 3. uri popoldne nastopijo 
razna collinwoodska društva in 
važni govorniki, ki bodo pove-
dali par besed o pomenu katoli-
ške šole. Blagoslovitev nove 
šole ni samo slovesnost collin-
vvoodske naselbine, temveč je 
narodni praznik vseh cleveland-
skih Slovencev. Zatorej, pre-
dragi rojaki, pohitimo v nede-
ljo 2. septembra vsi v CoHin-
vvood na slavnost! 

Cerkveni odbor. 

Obisk. 
V sredo 22. avgusta sta do-

speli v Cleveland iz North Chi-
cago, 111., Mrs. Frank Opeka, 
soproga glavnega nadzornika K. 
S. K. Jednote in Mrs. Math Sla-
na. Prišli sta na obisk k svoji 
sestri Mrs. Ivani Kolar, 1023 E. 
61st St. V Clevelandu sta se 
minuli teden mudila na obisku 
svojih sorodnikov in znancev 
Mr. Martin Gerchman, hotelir v 
Binghamton, N. Y., in Mr. Mi-
hael Peterka iz Forest City, Pa. 
Od tu sta se z avtomobilom po-
dala v Washington, D. C., od-
koder se vrneca nazaj na svoje 
domove. Bila sta gosta Mr. 
Anton Zalarja v Collinwoodu. 

P0G0RELCEM NA POMOČ 
Že od nekdaj je med našim 

dobrim ameriškim slovenskim 
ljudstvom lepa navada, da je 
pri raznih nezgodah kaj rado 
priskočilo na pomoč ne samo 
prizadetim tukaj v Ameriki, 
ampak tudi onim v starem kra-
ju. 

Ker je v naši novi domovini 
jako dosti domačinov iz cerkni-
škega okraja, priobčujemo ta 
oklic dobri stvari na ljubo in 
vsled prošnje nekaj rojakov, do-
ma iz Starega trga pri Ložu in 
okolice. 

Star pregovor pravi, da dva 
krat da, kdor hitro da. To ve-
lja bas za nesrečne pogorelce v 
Gornjem jezeru, ki so prišli po-
vodom tega groznega požarja 
ob vse svoje imetje. Že čez 
par mesecev bo zima potrkala 
na vrata. Ubogo ljudstvo! 
Brez obleke, doma in živeža! 

Upati je, da jim bo šla naša 
stara domovina na roke in na 
pomoč, toda vsekako je prav in 
umestno, da se teh pogorelce v 
spomnijo tudi v Ameriki živeči 
domačini iz cerkniškega in lož 
kega okraja. Seveda velja pri 
tem ta glavni pogoj, da naj bi 
jim v prvi vrsti pomagali oni, 
ki to lahko storijo. Vsak naj-
manjši dar bo dobrodošel. 

V Ameriki živijo po raznih 
naselbinah naši rojaki doma iz 
sledečih vasi in krajev, spada-
joči k fari Staritrg pri Ložu: 
Gornje jezero, Babna polica, 
Škrilje, Bloška Polica, Križna 
gora, Na klancu, Knežja njiva, 
ECozaršče, Lazi, sv. Peter, Lož, 
Pod Lož, Nadlesk, Otok, Pod-
cerkev, Poljane, Pudob, Šmara-
ta, Viševk, Vrh, Dane, Podgora. 

V naselbinah širom Amerike, 
kjer živijo rojaki iz teh krajev, 
naj se skuša takoj ustanoviti 
poseben pomožni odbor. Pri-
spevke lahko pošljete narav-
nost na gospoda župnika v Sta-
rem trgu, Rev. Jernej Hafner, 
ki je zaeno tajnik pomožnega 
odbora. Naš list bo drage vo-
lje priobčil imena darovalcev. 
Tako je tudi Glasilo K. S. K. 
Jednote pri volji sprejemati 
prostovoljne doneske za pogo-
relce v Gornjem jezeru, katere 
bo odposlalo na pristojno mesto. 

Za Cleveland in okolico pobi-
ra doneske list "Ameriška Do-
movina," 6117 St. Clair Ave., 
Cleveland, Ohio. 
Odprite roke, odprite srce, 
in lajšajte svojim bratom gorje! 

Uredništvo Glasila. 

SMRTNA KOSA 
Sobrat M. Yamnik, tajnik 

društva sv. Jožefa, št. 56 v 
Leadville, Colo., nam poroča, da 
sta se predzadnji teden pri 
označenem društvu pripetila 
kar dva smrtna slučaja. Oba 
društvenika je ugrabila pljučni-
ca, ki baš sedaj v oni naselbini 
zelo razsaja. 

Umrl je sobrat John Poni-
kvar, nad 20-letni marljivi član 
označenega društva, rodom iz 
vasi Sarsko, fara Ig pri Ljub-
ljani. Zapušča soprogo, ki je 
tudi na bolniški postelji, pet 
otrok in enega brata, vsi člani 

naše K. S. K. Jednote. Druga 
žrtev smrti je bil brat George 
Ivandra, rodom Dalmatinec, 
brez kakih sorodnikov tukaj v 
Ameriki. Naj v miru počivata. 

Bolj obširen dopis sobrata 
tajnika priobčimo v prihodnji 
izdaji. 

Iz Jolieta, 111., se nam poroča, 
da je dne 23. avgusta umrl 66-
letni sobrat John Brunskole, 
član društva sv. Jožefa, št. 2, 
K. S. K. Jednote, spadajoč v vr-
sto pijonirjev znane slovenske 
jolietske naselbine, ker je prišel 
v Ameriko že pred 45 leti. Po-
kojnik je bil doma iz črnomalj-
skega okraja na Dolenjskem, 
zapušča soprogo, tri sinove in 
štiri hčere, že vse- dorastle. 
Eden izmed sinov, John je tis-
karski strojnik tiskovne družbe 
"Enakopravnost" v Clevelandu. 

NAZNANILO. 

Cenjene tajnike in tajni-
ce krajevnih drnžtev se 
prosi, da pazno prečrtajo 
uiadno naznanilo o član-
stvu Mladinskega oddelka, 
priobčeno v današnji štg-
viki na strani 4 in 5. 

JOSIP ZALAR g!. tajnik. 
Joliet, HI., 8-23-1928. 

DOSEŽEN SPORAZUM 
Ohijski premogarji odobrili no 

vo plačilno lestvico. 

SLOVENEC ZAKLAL SVO-
JEGA SOSEDA 

Frank Martinčič, ki stanuje 
na 1193 E. 61st St." v Cleve-
landu se je v petek precej pozno 
zvečer spravljal k počitku, in 
kot pravi policija, je iskal, 
predno je šel spat, svojo uro, 
katere pa ni mogel najti. Te-
daj se je spomnil, da je bil ne-
koliko prej v hiši sin soseda 
Avgusta Finka, ki jtanuje na 
1193 E. 61st St. In* kot pravi 
policija je Martinčič ves jezen 
vzel velik nož ter šel v sosedno 
hišo, da poišče Finluu Finkova 
družina je že spala, toda Mar-
tinčič je toliko časa tolkel po 
zadnjih vratih, da SQ mu kon-
čno odprli vrata». TaAoj je sle-
dil besedni boj, očitanja in ve-
lik prepir. Martinčič je tekom 
prepira zamahnil z nožem proti 
sosedu. Ko se je Martinčič obr-
nil, da zbeži iz hiše, je padel in 
se pri tem sam lahno ranil z 
nožem. Žena mrtvega Finka je 
slišala kričanje in prepir ter je 
poklicala policijo. Policijski od-
delek iz 55. ceste je bil takoj na 
mestu. Martinčiča so dobili na 
domu in so ga odpeljali na po-
stajo. Povedal je policiji, da ga 
je dejstvo, da ni mogel dobiti 
ure, toliko razjezilo, da se je 
spjozabil in ni vedel, kaj je 
delal. Policijski poročnik Gloe-
ckner je pogledal pod blazino 
Martinčičeve postelje, in tu je 
bila ura, ki je povzročila nehote 
uboj. 

Umorjeni rojak Fink je bil 
49 let, ter je bival 27 let v 
Clevelandu. Doma je bil iz 
Trebnjega. Tu zapušča ženo in 
tri otroke. Bil je član društva 
Borštnarjev iz Collinwooda. 

Frank Martinčič, katerega 
bodo stavili pred veliko poroto 
radi umora, je doma iz Cerkni-
ce, je že več let vdovec. Svoj 
grozen čin je menda izvršil v 
hipni blaznosti, ker je v jezi 
tudi drugim rad grozil z nožem. 

VAŽNO! VAŽNO! VAŽNO! 
V nedeljo, dne 2. septembra, 

in v pondeljek na Delavski 
praznik (3. septembra) se bo 
vršila v Clevelandu zaključna 
igra med dvema skupinama K. 
S. K. Jednote žogometne lige, 
Waukegancm in Clevelandom. 
V nedeljo bodo igrali naši žo-
garji dvakrat, in sicer dopoldne 
ter popoldne, v pondeljek pa 
samo dopoldne. Igrali bodo 
najbrže v Gordon parku. Na-
tančno bo o tem poročano v na-
ših lokalnih listih. 

Prijatelji nadih žogarjev do-
bro došli! V pondeljek popol-
dne ob 3. uri bo prijateljski se-
stanek naših žogarjev v Grdi-
novi dvorani z lepim sporedom. 
Pridite v obilnem številu.. Pri 
tej priliki se bo zmagovalcem 
izročilo srebrno kupo, katero je 
daroval brat glavni predsednik. 

Columbus, O., 23. avgusta. — 
Stavka unijskih premogarjev v 
državi Ohio, ki traja že skoraj 

116 mesecev, se bliža h koncu, 
kajti baš danes se je doseglo 
sporazum med premogarji in 
operatorji s tem, da se je odo-
brilo novo pogodbo in novd' pla-
čilno lestvico. 

Kakor razvidno, so pri tem 
podlegli premogarji. Nova pla 
čilna lestvica je namreč za do-
sti nižja kakor je bila pa stara 
(jacksonvillska). 

Novo pogodbo so podpisali 
zastopniki United Mine Work-
ers of Ohio in zas'topniki pet-
najst bolj znanih premogovnih 
družb naše države. Plačilna 
lestvica določa $5 dnevne mez-
de in 70 centov za kopanje in 
nalaganje ene tone premoga. 
Kakor znano, se je jacksonvill 
ska pogodba glasila na $7.50 
dnevne plače. Nova pogodba 
stopi v veljavo letos dne 1. sep-
tembra in poteče dne 31. marca, 
1930; torej je sklenjena za pol-
drugo leto. / 

Nova pogodba dalje določa, 
da se ima izbrati poseben sku-
pen odbor sestoječ iz treh pre 
mogarjev in treh operatorjev, 
ki naj bi se sestal drugi teden 
meseca februarja, 1930, torej 
neposredno pred potekom te po-
godbe. Ta odbor naj do tedaj 
sestavi novo plačilno lestvico, 
katero se bo predložilo skupni 
konferenci premogarjev in ope 
ratorjev. 

Vsled te pogodbe bo v državi 
Ohio s prvim septembrom, 1928 
pričelo zopet obratovati 14 več 
jih premogovnikov. Približno 
3,500 premogarjev se bo po 
daljšem odmoru zopet vrnilo na 
svoja mesta. 

Dasiravno je to novo pogodbo 
odobrilo samo 14 premogovnih 
družb, je upati, da jo bodo spre-
jeli še ostali operatorji, ki se-
daj obratujejo na podlagi "open 
shop" sistema. 

Konferenca glede nove pla-
čilne lestvice je trajala ves te-
den. V obče ni našla posebne-
ga odmeva med strankama, 
vendar se je smatralo to po-
godbo kot najbolj praktično in 
ugodno za premogarje ter ope-
ratorje z razloga, da se premo-
govno industrijo v Ohio zopet 
oživi. 

Predsednik premogarske uni-
je Lee Hali je o tem omenil sle-
deče: 

"Nismo vsega dosegli, kar 
smo želeli; toda to je bilo naj-
boljše, kar se je zamoglo storiti 
pod sedanjimi okoliščinami in 
razmerami. Pogodba vsebuje 
tudi točko kolektivnega pogaja-
nja po distriktih, samo da se 
bo ohranil mir v premogovni 
industriji." 

Na včerajšnji konferenci je 
bila tudi sprejeta resolucija, da 
naj vlada nekaj ukrene za kon-
zej-vačijo premogovnikov v de-
želi. 

Vsi na bazar, ki se bo vršil 
od 2. do 9. septembra v korist 
slovenske farne šole v Collin-
woodu, O.! 

ZNAČILEN GOVOR GOVERNERJA SMITHA 
Albany, N. Y., 22. avgusta 

—Danes proti večeru je bilo na-
še mesto pozorišče politike ši 
rom celega sveta. Danes je bil 
newyorški governer Alfred 
Smith uradno obveščen, da ga 
je zadnja narodna demokratska 
konvencija soglasno imenovala 
predsedniškim kandidatom. 

Vreme za ta pomemben dan 
ni bilo nič kaj ugodno, kajti 
deževalo in lilo je nepretrgoma 

Pred državnim kapitoljem je 
bila že več ur zbrana nad 50,000 
broječa množica ljudstva v na 
di, da bo videla in čula gover-
ner ja Smitha, ko bo formalno 
o nominaciji obveščen. Vsled 
tega se je morala vršiti vsa pri-
reditev v veliki dvorani držav 
ne poslanske zbornice, kjer 
je imelo prostora samo 2,000 
poslušalcev. Vstop so imeli 
glavni voditelji demokratske 
stranke širom naše Unije. 

Nemogoče je opisati, kako ve-
liko navdušenje je zavladalo, ko 
je governer Smith pričel s svo-
jim nominacijskim govorom. 
Iz zborni ?ne dvorane so bile 
napeljane posebne priprave, da 
ga je potom megafonov čulo tu-
di tisočero občinstvo pred kapi-
tolom. Smith je govoril pri-
bližno poldrugo uro, njegov go-
vor je bil tudi potom različnih 
radio postaj poslan» v vse dele 
naše Unije in tudi v inozem-
stvo. V obče je sodba časni-
karjev in veščakov, da je 
Smithov nominacijski govor 
prekosil govor njegovega tek-
meca Herbert C. Hooverja. 

Smith je v lepem, čistem in 
močnem glasu pojasnil -vse 
smernice demokratske stranke 
pri prihodnjih predsedniških 
volitvah. Povdarjal je važnost 
progresivne vlade in tudi reak-
cijo. Vsako važno javno zade-
vo naj ljudstvo reši, ne pa vla-
da. Naše stare narodne ideale 
je treba zopet oživeti, in za 
to naj bo demokratska stranka 
odgovorna. Pri tem je gover-
nor Smith apeliral na vse amo-
riško ljudstvo, da naj mu po-
magajo pri njegovi konstruk-
tivni kampanji. 

Dalje je governor Smith 
ostro bičal svojega republikan-
skega tekmeca Hooverja, ker se 
je slednji izrazil, da vlada v na-
ši deželi proSperiteta in da se v 
obče dobro dela. Svoja nava-

napravam.' Dalje se je gover-
nor Smith zavzel za delavstvo, 
da se istega nikakor ne sme iz-
rabljati s takozvanimi injunk-
cijami. 

Ena izmed najbolj važnih 
točk Smithovega govora je bi-
la prohibicija. O tem je go-
verner Smith povedal svoje 
mnenje na sledeči način: 

"Predsednik Zedinjenih držav 
ima dvoje ustavnih dolžnosti 
glede prohibicije. Prva je vte-
lešena v njegovi zaprisegi. Ako 
bom z eno roko na bibliji, dru-
go pa dvignjeno proti nebu ob-
ljubil ljudstvu te dežele, da 
bom zvesto izvrševal uradne 
dolžnosti predsednika Zedinje-
nih držav ter po svojih najbolj-
ših zmožnostih ščitil in branil 
ustavo Zedinjenih držav, tedaj 
ste lahko gotovi, da bom svojo 
zaprisego izpolnjeval do skraj-
nosti. 

Predsednik ne dela zakonov. 
Njegova dolžnost je,- da jih iz-
vaja, pa bodisi, da mu ugajajo 
ali ne. Korupcijo v vsiljevalnih 
aktivnostih, ki je delal nekemu 
bivšemu republikanskemu pro-
hibicijskemu administratorju 
povod izjaviti, da sta dve tret-
jini suhih agentov sestajali iz 
političnih wardnih postopa ev 
in da je prohibicija ustvarila 
novo politično korito, bom zatrl 
brezobzirno. Take razmere pod 
mojo administracijo ne bodo 
obstojale. 

Druga dolžnost, ki jo nalaga 
ustava predsednika je, da "pri-
poroča kongresu take predloge, 
ki jih smatra potrebne in času 
odgovarjajoče.' Mnenje glede 
prohibicije seka direktno preko 
obeh velikih političnih strank. 
V obeh je pa tisoče takozvanih 
'mokračev' in 'suhačev.' Plat-
forma moje stranke molči glede 
spremembe zakona. Jaz oseb-
no sem prepričan, da bi bile ne-
katere spremembe umestne, ra-
di tega bom priporočal kongre-
su v soglasju z mojo ustavno 
dolžnostjo, kakšne spremembe 
ravno smatram potrebne in ča-
su odgovarjajoče. Potem pa bo 
odvisno od ljudstva in zastopni-
kov narodne in državne posta-
vodaj, da odločijo, kakšne spre-
membe naj se izvršijo. 

"Jaz verujem v zmernost, to-
da pod sedanjim sistemom ni-
smo dosegli zmernosti. Matere 

. . . , . . ... . in očetje mladih moz in žena janja je dokazal z veliko stav-lS. _ , . . . , . . . : „ .. sirom dežele poznajo skrbi, ka-ko premogarjev. Dalje je zi- . .. . , 
i , . . , . . . / . itere jim povzroča poraba opoj-gosal sedanji davčni sistem lrf .. . . . .. . , . , 

nih pijač med njimi otroci, ka-
kršna je- bila pred prohibicijo 
neznana. Danes povzroča pre-
ziranje prohibicijskih zakonov 
omalovaževanje vseh zakonov. 
S tem torej dvigam nekaj, o 
čemur sem globoko prepričan, 
da je veliko moralno vprašanje, 
ki se tiče pravičnosti našega na-
rodnega vodstva in varovanja 
morale naših otrok." 

gosal sedanj 
slabo vladno ekonomijo. Glede 
tarifa je omenil, da ni potreba 
nobene posebne drastične spre-
membe, ista naj bi bila pravo-
mestna in enakomerna. 

Jako izborno se je governor 
Smith izrazil glede pomoči far-
merjem, dalje glede zveze in 
stališča s tujimi narodi, glede 
LYatinske Amerike, Nikarague 
in Mehike. Pri tem je povdar-
jal Monroe doktrino. Zaeno je 
governor Smith tudi obsojal se-
danji imigracijskj sistem, ker 
so vsled istega nekatere narod-
nosti osobito manjše zelo pri-
šane. Dalje je govornik ome-
nil, da odobrava poglobitev St. 
Lawrence reke za splešni pa-
robrodni promet, da naj se go-
tove kraje v bližini reke Mis-
sissippi zavaruje in zboljša pred 
zopet poplavo, in da se kontro-
o vseh vodnih sil izroči javnim razum. 

Pogajanja med premogarji in 
operatorji v Illinoiju. 

Chicago, 111., 23. avgusta. — 
Pododsekom illinoiskih premo-
garjev in operatorjev se jc na-
ročilo, da naj pričnejo za nada-
ljevanje sestave novo plačilne 
lestvice za premogovnike v Illi-
noisu. Z obeh strani je priča-

j kovati, da se bo doseglo spo-
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Iz urada društva sv. Alojzija, 
št. 88, Mohawk, Mich. 

Tem potom se naznanja član-
stvu našega društva, da bo pri-
hodnja seja našega društva 
drugo nedeljo v mesecu sep-
tembru (9. septembra), NE pa 
prvo nedeljo, kakor po navadi. 
Sejo smo prestavili za en teden 
kasneje radi tega, ker bo tisti 
dan birma v naši novi cerkvi. 

Z bratskim pozdravom 
Josip Grdesich, tajnik. 

Društvo sv. Ane, št. 123, 
Bridgeport, O. 

Vsem članicam našega dru-
štva naznanjam, da bomo spo-
min na 20-letnico našega dru-
štva obhajale na Delavski praz-
nik dne 3. septembra. Ob 6. 
zvečer se prične banket, potem 
pa sledi plesna zabava. Torej 
prav uljudno vabim, da se vsa-
ka udeleži te pomenljive slav-
nosti. 

Dolga je doba 20 let. Mar-
sikatera nas je že zapustila in 
odšla v večnost. Ce se ne mo-
tim, živi samo še enajst usta-
novnic našega društva, ki so še 
vse čvrste in zdrave. 

Nadalje prav ljudno vabim 
naše bratsko društvo sv. Bar-
bare, št. 23, da se polnoštevilno 
udeležite naše 20-letnice. Ce-
njeni sobratje! Pridite vsi, ne 
bo vam žal. Za prazne želodce 
in za suha grla bo vse preskrb-
ljeno. Prepričani bodite, da 
naše Ančke tudi nekaj znajo 
Torej na svidenje dne 3. sep-
tembra v Boydsville dvorani. 

Sosestrski pozdrav 
Anna Legan, tajnica. 

Booth A ve. Upam, da bodo vsi 
na svojem mestu, da ne bo ta 
ko, kot je bilo zadnjič. Kate-
rega ne bo navzočega, se bo 
brez preglasovanja knjige za-
ključilo. 

Z bratskim pozdravom 
Anton Kraje, tajnik. 

o 
NAZNANILO 

iz urada predsednika Združeval 
ne akcije, združenih jolietskih 

podpornih društev. 
K tej zvezi pripadajo sledeča 

društva: sv. Jožefa, št. 2 K. S 
K. Jednote; društvo sv. Jurija, 
št. 3, K. S. K. Jednote; društvo 
sv. Cirila in Metoda, št. 8, K 
S. K. Jednote; društvo sv 
Frančiška Šaleškega, št. 29 K 
S. K. Jednote; društvo sv. An-
tona Padovanskega, št. 87 K 
S. K. Jednote; društvo sv. Dru-
žine, št. 1 D. S. D.; društvo sv 
Petra in Pavla, št. 66 J. S. K 
Jednote; društvo Slovenska Za-
vednost, št. 115 S. N. P. Jedno-
te; društvo Hrvatsko more, in 
samostojno izobraževalno dru-
štvo Triglav. 

Ta zveza ima vsak drugi me-
sec zadnji * petek svoje redne 
seje v Slovenia dvorani zvečer 
ob 7:30. Na tej seji zastopajo 
svoja društva trije člani odbo-
ra: predsednik, tajnik in bla 
gajnik. Prihodnja seja se vrši 
v petek dne 31. avgusta. To-
rej ste uljudno vabljeni, da bi 
se iste udeležili vsi zastopniki, 
ker imamo nekaj zelo važnega 
na dnevnem redu. 

Zdi se mi omeniti veliko važ-
nost te združevalne akcije za 
naša društva v tej naselbini. 
Namen iste ni nič drugega, ka 
kor le, da skupno delujemo sa 
mo za boljši napredek naših 
podpornih društev, posebno ob 
priliki naših prireditev in ve-
selic v prid društvenih blagajn 
Ta akcija pazi na to, da vsako 
društvo naznani tajniku naše 
zveze datum kake prireditve, da 
isti dan ne prireja nobeno dru-
go društvo kake veselice. Ta-
ko se bo lahko vse vršilo v le-
pem sporazumu v korist dru-
štva. Dva društva n$ smeta 
nikakor na en in isti dan pri-
rejati svojih zabav, kar se je 
žal že vršilo v preteklosti. 

Poleg tega ima ta zveza še 
veliko drugih lepih namenov in 
načrtov v korist posameznih 
društev. Odločno je pa pri tem 
vsaka politika izključena. 

Nadalje uljudno vabimo še 
ostala društva, da bi se nam 

Iz urada društva sv. Antona, št- pridružila, na primer društvo 
216, McKees Rocks, Pa. I sv. Janeza Krstnika, št: 143 K. 

Na naši zadnji redni seji je S. K. Jednote; društvo sv. Ge-
članstvo zaključilo, da se v li- novefe, št. 108, K. S. K. Jed-
stu opozori vse naše člane in note; društvo sv. Cecilije, in še 
članice na zelo važno sejo, vrše- nekaj hrvatskih društev. Tudi 
čo se dne 2. septembra. Na se tu ne gleda h kaki Jednoti 
tej seji bo nekaj posebnih točk kako društvo spada, to je naša 
na dnevnem redu. Kdor se te lokalna stvar, samo za napredek 
seje ne bo udeležil, bo mora) celokupnih društev iz Jolieta. 

Društvo sv.^Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis. 

Naznanjam vsem članicam 
našega društva, da je bilo na 
redni mesečni seji dne 5. avgu-
sta sklenjeno, da namesto pik-
nika ali jesenske veselice, ki se 
nista vršila, bo morala vsaka 
članica plačati $1 v društveno 
blagajno. Nam ni bilo vredne 
piknike ali veselice prirejati, 
ker jih je vedno preveč. 

Ob enem tudi opozarjam vse 
tiste članice, ki dolgujete na 
asesmentu, da poravnate svoj 
dolg. Katera članica ne more 
na -sejo priti, pa naj pride saj 
k meni (tajnici) plačat. Na 
domu pobiram asesment vsak 
torek in petek. 

S pozdravom 
Mary Luksich, tajnica. 

štvu Marije Device, št. 50* v 
PittsBurghu, Pa., za. vso izkasa-
ho naklonjenost meni in dru-
gim glavnim uradnikom, ki so 
se z menoj vred udeležili pra-
znovanja 35-letnice zgoraj ime-

plačati 25 centov kazni v dru-
štveno blagajno; izjema je sa-
mo bolezen. Torej ne pozabite 
tega vabila! 

S sobratskim pozdravom 
Mihael Obranovich, zapisnikar 

S sobratskim pozdravom 
George Stonich, 

predsednik združevalne akcije 

Pozor prijatelji kegljanja 
v Sheboygan, Wis. 

Prihodnji četrtek dne 30. av-
gusta ob 7:30 zvečer se vrši v 
cerkveni dvorani važna seja 

NAZNANIL0-
iz urada društva sv. Štefana, št. 
215, Toronto, Ontario, Canada kegljačev društva sv. Cirila in 

S tem opozarjam in vabim Metoda, št. 144. Vsi člani tega 
vse člane in članice našega dru-
štva- na tričetrtletno sejo dne 

društva, ki se zanimajo, da bi 
ustanovili kegljaško ligo, naj 

2. septembra t. 1. v navadnih ' pridejo na to sejo. To velja za 
prostorih na Shumach St. 

Upam, da je znano vsem čla-
nom, da vsak član plača 50 cen-
tov kazni, ki se ne udeleži če-
trtletnih sej. To je bilo predla-
gano in sklenjeno na seji dne 

vse stare in mlade, mlade in 
stare. Ne pozabite torej te se-
je ! 

Zdaj, ko se nam bliža jesen-
ska doba, se bomo ob večerih 
lahko kratkočasili na kegljišču, 

3. marca t. 1. Zatorej se vas ' kar nam bo v zabavo in tudi za 
še enkrat opozarja na prihodnjo ' okrepčilo našega telesa. Prija-
sejo. Kdor se iste ne udeleži,'tel j i tega lepega športa dobro-
bo moral plačati določeno kazen, j došli! Odbor. 

Ob enem tudi prosim' pregle-j 
dovalce knjig, da pridejo knjige ZAHVALA 
pregledat dne 2. septembra ob V dolžnost si štejem ura*dno 
pol eni uri popoldne na 127 izreči zahvalo cenjenemu dru-

marljivi so pri naših podpornih 
društvih in kako lepo ista na-
predujejo, je to najboljši dokaz, 
kaj se vse lahko dospže, ako je 
le nekoliko več potrebnega za-
nimanja na razpolago. 

Pozdrav 
Frank Trempus, 

predsednik Slovenskega Doma. 
——o 

Blagoslovitev nove fisr-
ne šole v Collinwoodu in 

— bazar. 

D O P I S I 

novanega društva. In ker je 
bila ta slovesna prireditev zelo 
imenitna in polna vesele družbe, 
ni dvoma, da se je s tem v 
pittsburški naselbini naredila 
lepa reklama za našo K. S. K 
Jednoto. Radi tega izrekam 
ponovno v imenu K. S. K. Jed-
note prav lepo zahvalo odboru Naša nova župnijska šola bo 
tega društva, kakor tudi pri- do 2. septembra t. 1. dograjena, 
pravljalnega odboru in sodelo- Tako nam. zatrjujeta naša stav-
valcem za vse, kar so storili za benika brata Satkovič. In mi 
prospeh tega dneva in večera v jima verjamemo, ker sta brata 
naklonjenost nam udeležencem Satkovič dosedaj še vedno drža 
v njihovi družbi. Zahvala tudi la besedo. Ne trdim, da bo na-
sobratom glavnim uradnikom, ša nova šola najlepše poslopje 
ki so z menoj vred to sloves- v Collinwoodu, dasiravno je ta-
nost posetili. . k o , da si ga je vredno pogledati 

Vsa druga društva pa spod- Trdim pa, da bo najkoristnejše 
bujam, naj bi kar le mogoče Bo oni kraj, kjer se bo naša 
vselej obhajala svoje obletnice slovenska mladina učila spošto-
in pri tem širile ime K. S. K. vati in izpolnjevati božje zapo-
Jednote! Sobratje glavni urad- vedi. In če bodo naši mladini 
niki naj pohite, kjer je le mo- SVete božje zapovedi, potem ji 
goče na prireditve krajevnih bodo svete tudi državne. To-
društev, kjer so v bližini. Ne- rej bo naša šola vzgojevala nele 
kaj smo dolžni storiti osobito praktične katoličane, ampak tu 
mi glavni uradniki ob vseh pri- di vestne državljane in korist-
likah, kjer se zbirajo skupaj n e ude človeške družbe. Kaj 
naša krajevna društva na njih ne, kako prekoristna in prepo-
prireditvah. trebna ustanova je naša šola 

V nadi, da se snidemo še Vsak slovenski Collinwoodčan 
mnogokrat, ostajam v hvalež- bi se moral zanimati za njo, ali 
nosti s sobratskimi pozdravi p f f imeti vsaj toliko gentleman 
vdani vam A. Grdina, stva in poštenosti, da bi nas ne 

glavni predsednik K. S. K. J. napadal in sramotil, ker vendar 
O ne nameravamo nič več in nič 

manj, nego to, da damo naši 
mladini pravo življenjsko hrb-

Pittsburgh, Pa. — Nahajamo tenico, ki pa obstoji edinole v 
se v času, ko se vse razvija in>| verski vzgoji. Zal, da se dobijo 
raste, tako poljski pridelki in § e vedno taki ljudje med nami 
vse ostalo. Nebotičniki naše- ki tega nočejo razumeti. Pa 
ga mesta rastejo kot gobe po tudi to bo izginilo iz našega 
dežju, in mesto v splošnem ima Collinwooda, kakor je že mar-
skoraj prazni^ko obleko. Po- sikaj v zadnjih letih, 
tem pa naši nebrojni mostovi Predno pa izročimo našo šolo 
ki vežejo mestio z raznimi hrib- njenemu namenu, jo bo blago-
čki ,katerih je vse polno na- slovil sam prevzvišeni škof 
okrog, dajejo ves drug pogled S c h r e m b s . T o pomenljivo de 
mestu, ki je ?talo jiekoč; sko- ] a n j e ge .bo, izvršilo v nedeljo 
raj neverjetno,f^#ko je mogoče dne 2. septembra ob 11. uri do-
vse tako urediti v tako krat- poldne, Spored tega dne bo ta-
kem času. In mislim, da je i e : Ob 10. uri dopoldne bo zad-
ravno tako z drugimi večjimi n ja sv. maša. Po sv. maši pro-
mesti. I cesija do prostora nove šole na 

Pa kakor izgleda, smo Jugo- E. 155th St. Točno ob enaj-
slovani tudi dokaj napredni in stih se prične cerkveno opravi 
korakamo z duhom časa naprej, lo blagoslovijenja. Prosimo vas 
Hrvati bodo v kratkem postavi- tia se omenjene blagoslovitve 
li krasno poslopje v najlepšem udeležite polnoštevilno! Poka 
delu našega mesta, ki bo velja- žite tega dne svojemu nadpa 
lo nad pol milijona dolarjev in stirju, da vam cerkev in farna 
ki bo v ponos vsem Slovanom v šola nista deveta briga! Oni. 
Pittsburghu in okolici. Ravno ki boste pri zadnji sv. maši, 
cako pa tudi mi Slovenci na 57. odidete po službi božji takoj na 
cesti, si bomo izboljšali svoj iice mesta,. Vi pa. ki se bo-
Dom, kakor zahteva potreba 9te udeležiii zgodnjih maš, se 
naše vedno naraščajoče našel- p a zberite ob pol enajstih pri 
Mne, in ki bo odgovarjal za vse poslopju nove šole in tam poča-
ilučaje. K Domu bomo dozida- kajte prihoda prevzvišenega go-
li namreč še pet sob za oskrbni-18poda škofa. Dal Bog, da bi 
kovo stanovanje. Spodaj pa b;l ta dan, dan blagoslova in 
bomo naredili kopališče, ki bo prerojenja za naš Collimvood! 
na razpolago vsem, posebno pa To je verska stran naše šole. 
onim, ki živijo v bližini Doma. Ali naša šola ima tudi, žal, de-
Igralni oder se bo povečal toli- narno stran. Ali z drugimi be 
ko, da bo odgovarjal tudi za sedami: Šolo bo treba plačati! 
večje ljudske igre, katerih ni V ta namen pričakujemo v tem 
bilo mogoče prirediti radi pre- času večjih kolekt v cerkvi in 
majhnega odra. i z v en cerkve; bilo je tudi že 

Razume se, da so nekateri v e č prireditev v korist šole. To-
nasprotovali temu, da se naš da največja prireditev v korist 
itak že velik Dom poveča. Na-
vajali so za vzrok slabe delav-
ske razmere in pičlo zanimanje 
do Slovenskega Doma. Res je, 
da niso delavske razmere in za-

slovesnosti se pa zopet nada-
ljuje bazar. 

Naj v im še povem, da bo na-
meravani bazar v vsakem po-
gledu nejpaj novega, bodisi gle-
de števila delavcev — nad 15 
društev je prijavilo sodelova-
nje — bodisi glede prostora, 
ker bazar se bo vršil na velikem 
in obširnem cerkvenem zemlji-

dvoma nimamo, da verski od-
padniki ne gledajo samo, kdo 
je v njih društvih, ampak tudi 
na to: koliko vernih src bodo 
odtrgali iz naročja sv. Cerkve. 
Dolžnost je torej vaša in moja, 
da storimo vse, da preprečimo 
njih namen in ohranimo naše 
verno ljudstvo v njegovem pre-
pričanju, poleg tega pa da pri-

šču, vogal Holmes Ave. in E. j dobimo tudi take, ki morda že 

šole bo pa bazar — semenj, na 
katerega se ravnokar priprav-
ljamo. Tikete za bazar smo že 
razdelili med družine; mnogi so 
jih že plačali, drugi jih še bo-

nimanje za Dom, kakor bi bilo do. Vsaj do 2. septembra mo-
želeti, vendar pa upamo, da se rajo biti tiketi prodani, ker na 
bo to sčasoma vse izboljšalo, bazarju se s prodajanjem tike-
Vsako trgovsko podjetje gleda tov ne bomo trudili. Kolektor-
vedno na to, kako si bo izbolj- i i bodo pobirali prodane tikete 
šalo svoj delokrog, in ravno ta- j in denar od 27. avgusta do 2 
ko je pa tudi pri našem Domu. septembra. Na delo in ne ča-
Da je zanimanje za Dom bolj kajte do zadnjega trenutka! 
slabo, je krivda naša, ker tako Bazar se prične v nedeljo, 2 
radi prezremo našo narodno septembra, takoj po blagoslo-
dolžnost. Večkrat občudujemo vitvi nove šole in bo trajal do 
druge narode in naše napredne 9. septembra. Kratek odmor v 
naselbine, kot na primer Cleve- bazarju bo slovesnost spreje-
and, ko sami nismo storili ni- manja društev. In sicer se naj 

česar, kar bi zamoglo biti v ko- zberejo društva v nedeljo 2. 
rist in ponos naše velike našel- septembra ob pol treh popoldne 
Dine. * pred cerkvijo, odkoder bodo od-

Toda kakor vse kaže, so se korakala proti prostoru nove 
tudi pittsburški Slovenci pre- šole na East 155th St. Ob treb 
dramili in začeli bolj energično bo na prostoru nove sole nastop 
delovati za naš domači proč vit. govornikov in zastopnikov po-
Ce vpoštevamo dejstvo, kako sameznih društev. Po kpočapi 

155th St., kakor tudi glede obi-
lice raznovrstnega blaga, razno-
vrstnih zabav, jedače in pijače 
itd. Nekaj originalnega bo tu-
di: razvrstitev šotorov in ble-

omagujejo ter se ne vedo kam 
obrniti. Tem je treba iti na po-
moč z lepimi besedami in nasve-
ti, da jih obvarujemo propada 
S tem bomo storili dobro delo, 

steče razsvetljeni prostor. Z i kar nam bo naš Večni Stvarnik 
eno besedo: Ta bazar bo pre- enkrat poplačal, 
kosil vse dosedanje. Nikomur Kakor sem že rekel, kadarko-
ne bo žal, da je prišel. li hočete, naznanite mi, in pri-

Torej: 2. septembra in na- j dem zopet k vam, če bi vam 
slednje dni vsi na naš bazar! j mogel biti kaj v pomoč, ker 

Rev. Milan Slaje. naše delo je šele sedaj pričeto. 
Vi sami lahko vidite, kako ve-

Fbrest City, Pa. — V nedeljo, j lika potreba je, da se obdrži 
dne 12. avgusta t. L sem se mu- na površju tudi v vaši lepi na-
dil v prijaznem sosednem me- selbini največji zaklad — sveta 
stu Little Falls, N. Y., kjer je 
tudi dosti našega slovenskega 
ljudstva naseljenega. Ker sem 

vera! V največje veselje mi 
bo, ako bi ta moj mali obisk — 
akoravno toliko nasprotstva — 

se namenil posetiti tudi sejo bil začetek agitacije za najlep-
društva sv. Pavla, št. 118 K. S. ¡šo in najmočnejšo katoliško slo-
Kt Jednote, sem pisal bratu ta j- vensko organizacijo in da bi ji 
niku dotičnega društva, naj c pridobili veliko mladih moči. 
tem obvesti članstvo. Misli) Baš zdaj je pravi čas dela, to-
sem, če bi bilo s tem v moji rej vsi na noge! Ako me je 
moči pripomagati kaj k prido- morebiti kdo hotel užaliti, tega 
bitvi novih Članov v isto dru-' se vam dragi mi bratje in se-
štvo in k društvu Marije Po- stre ni treba bati, ker povem 
magaj, št. 121 K. S. K. Jednote. , vam, žali me lahko samo kak 

Uradnika društva brat J. i značajen mož, vse druge pa pre-
Susman, predsednik in brat ziram. 
Frank Gartner, tajnik, sta sto- Zdaj pa čujte moj ponovni 
rila jako veliko, da bi se član- apel: Vsi na delo! Prvič urad-
stvo te seje udeležilo v kolikor niki obeh društev, in tudi osta-
mogoče lepem številu in sicer lo članstvo. Vse, kar spada pod 
ne samo članstvo njih društva, zastavo sv. Križa mora biti v 
ampak sta povabila tudi na to katoliški Jednoti. To bo naj-
sejo predsednico društva Mari-' boljši odgovor gotovim "ele 
je Pomagaj, št. 121, jako agilno mentom." Zdaj vidijo, kdo da 
sosestro Terezijo Masle. Hvala smo, da radi javno pokažemo 
jima torej za ves trud in po- naš neomajan značaj ter pre 
žrtvovalnost. pričanje. Jaz vam bom vedno 

Dosti je bilo na tej seji na- na razpolago, kadar hočete. Pi 
vzočih tudi nečlanov. Med te- še naj mi eno društvo ali drugo 
mi je bilo nekaj takih, ki niso saj par dni pred sejo, in jaz se 
prišli z dobrim namenom. To bom z veseljem iste udeležil 
so obžalovanja vredni zasleplje- Ako hočete pa sklicati skupno 
ni rojaki po zapeljivih agita- sejo, in na isto povabiti tudi 
torjih, slabih knjigah in časo- nečlane, sem tudi na razpolago 
pisih. Vidi se takoj, kam člo- ter pri volji debatirati ali od-
vek spada, ker skušnjo imamo, govarjati na vprašanja tikajo-
ker odpadniki od svete vere, ča se K. S. K. Jednote, ako 
ako jih hočemo tako imenovati bom videli da bi to kaj pripo-
zgubijo vso zavednost do olike moglo dobri stvari, ne pa na 
in se vedejo tako, da je žalost- vprašanja, kakor so se mi sta 
no. vila zadnjič. 

In tako je tudi v tej krasni Zdaj pa "srčna hvala tajniku 
naselbini Little Falls, N. Y. Ne bratu Gartnerju in njegovi ce-
bom kritiziral nastopa nekate- njeni gospi soprogi za okusno 
rih, toda omenim pa mimogre- večerjo in vso postrežbo, kakor 
de, da trije naši rojaki so se tudi predsedniku bratu Susma-
jako odlikovali ? ? po njih na- nu za vso gostoljubnost ter 
prednjaštvu in izobrazbi. Toda vsem ostalim bratom in se 
upam, da tudi za nje pride čas, stram, oziroma rojakom in ro-
ko bodo spregledali. Želim, da jakinjam v Little Falls, N. Y. 
bi jim Bog podelil to milost. • Bog vas živi in na zopetno svi-

Ako čitamo in zasledujemo denje! Vedno vdani vam 
tukaj v Ameriki razno časopis- Jno A. Dečman. 
je, namreč slovensko, vidimo, j predsednik porotnega odbora K. 
da kadar se priredi kak shod v S. K. Jednote. 
korist katoliških društev in 
sploh katoličanstva, takrat se Pittsburgh, Pa. Cenjeno 
vedno slučajno ? ? pripeti, da občinstvo v Pittsburghu in 
je tudi kak "naprednjak" ali okolici se uljudno vabi, da se 
izobraženec" zraven, ki želi po- udeleže v obilnem številu vese 

jasnila od govornika. Seveda, lice dne 3. septembra v Slo-
dotičnik že prej ne misli nič j venskem Domu na 57. cesti, 
verjeti, pa naj si bo odgovor že Ker je čisti prebitek te prire-
tak ali tak. Tako se je tudi ditve namenjen v prid sloven-
meni pripetilo, pa to nič ne de. skega kolegija v Lemontu, 111., 
Jaz nikdar ne mislim — kakor zatorej je pričakovati velike 
sem se popolnoma jasno izrazil udeležbe. Skoro vse večje slo-
— mojega prepričanja menjati, venske naselbine po širni Ame-
ker spoštujem spomin mojega 1 riki so že več ali manj priskoči-
očeta, ki me je prvi učil ljubez- le na pomoč našim slovenskim 
ni do Boga, kar bom tudi skuša) misijonarjem pri njihovem ple-
po mojih slabih močeh spolnje- menitem delu, samo naša pitts-
vati. * burška naselbina še dosedaj ni 

Nastop naših nasprotnikov je nič storila. Zdaj je prišel čas, 
popolnoma jasen; ker oni niso da lahko pokažemo, kaj zrno-
mislili na nikaka pojasnila, am- remo, samo če je dobra volja 
pak kolikor mogoče vznemiriti in usmiljeno srce za dobro in 
sejo in s tem preprečiti vsako plemenito stvar, 
delovanje v korist slovenske ka- Ni ga naroda na svetu, ki bi 
toliške Jednote in pa vaših dru- j imel bolj blago srce do Marije 
štev. Popolnoma jasen je bil kakor je baš naš mili slovenski 
njih namen. narod. Skoraj v vsaki sloven-

Vam, dragi bratje in sestre, ski hiši v starem kraju ali pa 
posebno pa uradniki ter uradni- i tukaj v Ameriki boš videl kip 
ce društev, združeni z našo Jed- ali pa kako podobo Marije Po-
npto pa naj velja apel, da je magaj. In zakaj? Zato, ker 
neobhodno potrebno delovanje v jo naš slovenski narod ljubi, 
vaši naselbini, in da se pridobi Dragi mi čitatelji! Vprašam 
v našo katoliško Jednoto še vse, 
kar misli katoliško. Nikakega 

te, ali je že samo to zadosti, da 
imaš doma Marijin kip, druge-

ga dobrega pa nič pe storiš? 
Nekoč je neki slovenski misijo-
nar z močnim glasom zaklical: 
"O,- ljubi moj slovenski narod, 
ne pozabi, da si ti Marijin na-
rod!" 

Pred nekoliko leti po sloven-
ski frančiškani kupili obsežno 
zemljišče v Lemontu, in so na 
isto postavili krasno cerkvico 
Marije Pomagaj ter zavod, kjer 
se pripravljajo naši mladi fant-
je za misijonska dela. Naša 
sveta dolžnost je, da jim poma-
gamo pri njih tako plemeni-
tem delu. V rokah imamo pi-
mo slovenskih frančiškanov iz 

Lemonta, 111. Ti se vsem že 
vnaprej lepo zahvaljujejo, ki 
bo kaj pripomogel že na ta ali 
drug način. Pravijo, da bo vsa 
samostanska družina molila za 
vse dobrotnike, oziroma za vse 
udeležence te prireditve. Tako 
se bodo spominjali dobrotnikov 
tudi pri sv. maši pred podobo 
Marije Pomagaj. O, kako obi-
lo plačilo nas torej čaka. Po-
magajmo torej našim sloven-
skim misijonarjem, ki širijo 
Marijino čast in slavo na zem-
lji! 

Torej še enkrat prav uljud-
no vabimo vse, stare in mlade, 
od blizu in daleč. Pridite na 
to prireditev. Za mladino do 
18. leta je vstop prost, od 18. 
leta naprej pa 50 centov. Svi-
rala bo izborna godba. Torej 
vam kličemo: Na veselo svide-
nje dne 3. septembra v Sloven-
skem Domu! Pričetek ob 7. 
zvečer. Za dobro postrežbo in 
razvedrilo bo skrbel priprav-
ljalni Odbor. 

Odhod parnikov 
Tu navajamo parnike in njih odhod 

iz New Yorka ter njih evropsko pri-
stanišče: 

1. sept. — Paris — Havre 
1. sept. — Hamburg — Hamburg 
8. sept. — lie de France — Havre 

8. sept. 
12. sept. 
15.'sept. 
19. sept. 
22. sept. 
22. sept. 
22. sept. 
29. sept. 
2. okt. 
6. okt. 
6. okt. 
6. okt. 

10. okt. 
13. okt. 
17. okt. 

— Columbus — Bremen 
— Aquitania — Cherbourg 
— Majestic — Cherbourg 
— Berengaria — Cherbourg 
— Paris — Havre 
— Deutschland — Hamburg 
— Saturnia — Trst 
— lie de France — Havre 
— Pres. Wilson — Trst 
— Columbus — Bremen 
— Majestic — Cherbourg 
— Hamburg — Hamburg 
— Berengaria — Cherbourg 
— Paris — Havre 
— Mauretania — Cherbourg 

20. opt. — He de France — Havre 
24. okt. — Aquitania — Cherbourg 
27. okt. — Deutschland — Hamburg 
27. okt. — Majestic — Cherbourg 

I. nov. — Columbus — Bremen 
6. nov. — Paris — Havre 

Poleg navedenih odide še mnogo 
drugih parnikov v tem času. Pišite 
po nov Vozni Red ter vse nadaljne 
informacije na 

PRUDENTIAL BANK 
(ZAKRAJŠ£K & ČEŠARK) 

455 West 42nd Str. 
NEW YORK, N. Y. 

IMPORTIRANE KOSE 
in drugo orodje 

Ko»» t rini k oni is carantranega 
jekla 24. 26. 28 in SO palcev dole« 

• ko« t rinčki po 
Koaa poliranka t rinikom 2« in S2 

Palce T dolga 
Srp 
Klepilno orodje dve Trati po 
Brusilni kamen " B f r g i m o " Motika : 
Rtbeien za repo i 2 nožema Pralca *""'.. ' 
KocUče seleno pobarvano .. 

B l a p o š i l j a * poštnine prosto 
MATH. PEZDIR 

Box 772, City Hall Sta. 
New York, N. Y. 

$2.00 
1.75 
1-50 

. 1.30 
_ .50 
. -90 

1-30 
. .30 
. ISO 

Ako se počutite vsak čas utrujenim, 
in če vatn vsaka stvar razdraži zivcc, 
tedaj vzemite nemudoma 

TRINERJEVO 
GRENKO VINO 

in v par urah boste rekli: "Počutim 
se izvrstno." Ta želodčna tonika čisti 
drobovje in pomaga prtbavi. Pri vseh 
lekarnarjih. 

M RS. ANTONIJA RIFFEL, 
slovenska babica 

522 N. Broadvaj JOUET. ILL. 
Telefon: 2380-J 

ZASTAVE, BANDERA, 
REGAUJE in ZLATE ZNAKE 

za društva ter člane K. S. K. J. 
izdeluje 

EMIL BACHMAN 
1845 So. Ridgeway Ave. Chicago, DL 

Pišite po ceaikl 
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K 20-LETNICI DRUŠTVA SV. ANE. ŠT. 127, WAUKEGAN, ILL. 

GLASILO K. S. k . «teprtofB. 28. AÏQtff i fA, 1928 

Še živeče ustanovnice društva sv. Ane, št. 127, Waukegan, lil 
PRVA VRSTA, od leve na desno: Frances Drobnič, Agnes Setnikar, Alojzija Merlak 

Johana Sedej. 
DRUGA VRSTA, od leve na desno Mary Sebenik, Mary Grjol, Johana Varšek. 

KRATKI ZGODOVINSKI 
PODATKI 

Označeno društvo, ki bo ob-
hajalo dne 2. septembra, 1928 
20-letnico svojega obstanka, je 
bilo ustanovljeno dne 20. sep-
tembra, 1908. Ob začetku je 
štelo društvo 27 članic. Od te-
daj do danes, dne 1. avgusta so 
umrle že sledeče ustanovitelji-
ce: Mary Sustaršič, Angela 
Mencinger, Ana Sustaršič in 
Marijana Makovec. Pokojna 
gdč. Angela Mencinger je bila 
prva slovenska učiteljica v 
Ameriki, podučevala je na tu-
kajšnji farni šoli, umrla 15. 
junija, 1912. 

Ustanoviteljice živijo še sle-
deče: Frances Drobnich, Neža 
Setnikar, -Alojzija Merlak, Jo-
hana Sedej, Mary Grjol, Mary 
Sebenik in Johana Varšek. 

Prvi društveni odbor je bil 
sledeči: predsednica Mary Bru-
net, tajnica Angela Mencinger, 
blagajničarka Alojzija Merlak. 

Od ustanovitve do 1. avgusta 
1928 je umrlo osem članic. 

Naše društvo je štelo 1. av-
gusta, 1928 191 članic v aktiv-
nem in 101 v mladinskem od-
delku, torej skupaj 292. 

Tekom svojega 20-letnega ob-
stanka je društvo izplačalo bol-
niške podpore v znesku $4,166, 
za pogrebne stroške $400. Sku-
paj $4,566. Tudi za cerkev smo 
rade pomagale. Naša društve-

Odbor za leto 1928 je sledeči: 
Uršula Jerina, predsednica; 

Frances Terček, tajnica; Fran 
ces Furlan, zapisnikarica; 
Frances Svete, blagajničarka; 
Jennie Petrovčič ml., Josipina 
Setnikar, Angela Setnikar, nad-
zornice. 

Našim ustanoviteljicam dru 
štva in vsem članicam želim, da 
bi dočakale še nadaljnih 5 let,da 
bi vse skupaj slavile še 25-let-
nico ali srebrni jubilej, zatem 
pa še zlatega. 

Frances Terček, tajnica. 

PROGRAM 
povodom proslave 20-letnice 
ustanovitve drudtva sv. Ane, Št. 
127, Waukegan, 111., v nedeljo, 

2. septembra, 1928. 
1. Ob 9. dopoldne sprejem zu-

nanjih gostov in zastopnikov. 
2. Ob 9:30 zbiranje društev 

v šolskih prostorih. 
3. 9:45 zbiranje glavnih od-

bornikov K. S. K. Jednote. 
4. Ob 10. skupno korakanje 

po naselbini z godbo na čelu. 
5. Ob 10:30 skupno odkora-

kanje v cerkev k sv. maši. 
6. Takoj po maši se vrši 

slavnostni banket v šolski dvo-
rani. 

To velja za dopoldanski pro-
gram. 

Popoldanski program je tudi 
zelo bogat. Nastopilo bo več 
glavnih uradnikov in drugih za-

bodo 

različne zabavne točke in tudi 
pette. 

Program se vrši po novem 
času. 

Toliko v blagohotno nazna 
nje, da se bodo vedela društva 
iz drugih naselbin po tem rav 
nati. Torej na veselo svidenje 
na naši veliki slavnosti dne 2 
septembra! 

Frances Terček, tajnica. 

Iz urada društva sv. Ane, 
127, Waukegan, IU. 

št 

na blagajna znaša sedaj $3,741. stopnikov. Na sporedu 

POSNEMANJA VREDNA DRUŽINA 

Vsem članicam našega dru-
štva se naznanja, da je bilo 
sklenjeno, da mora vsaka člani-
ca kupiti en tiket za banket na-
še slavnosti dne 2. septembra. 
Dalje je bilo tudi sklenjeno, da 
se mora vsaka članica udeležiti 
naše parade, katera se ne ude-
leži, bo morala plačati $1 kazni 
Izvzete so le one na potnih li-
stih in bolnice. 

To naznanjam na tem mestu 
vsem, da se ne bo potem kate 
ra izgovarjala, da ni vedela 
Katera se ne udeleži parade, se 
bo morala opravičiti pred čla 
nicami na društveni seji in ni-
kjer drugje. Me se bomo rav-
nale po pravilih tako, kot se 
druga društva. Dne 2. septem 
bra točno ob 9:30 dopoldne se 
zberemo pred šolsko dvorano. 
Pridite torej vse! 

S pozdravom 
Frances Terček, tajnica. 

Zadnja leta smo večkrat či-
tali in videli slike naših velikih 
družin, spadajočih h K. S. K. 
Jednoti pod naslovom "Posne-
manja vredno." 

Danes tudi jaz tukaj prila-
gam sliko največje družine 
spadajoče v naše društvo sv. 
Ane, št. 127, Waukegan, 111., in 
t o je čislana in spoštovanja 
vredna družina brata Vinko Mi-
holič-a in sestre Agate Miholič. 
Naj toliko omenimo, da samo 

oče te družine brat Miholič spa-
da k društvu sv. Jožefa, št. 53. 

Vseh članov in članic skupaj 
šteje to družina 15, in sicer oče-
ta, mater ter trinajst (13) 
otrok. Torej je na tako lepo 
družino v resnici lahko ponosen 
njen oče, še bolj pa mati. 

Ako boste prešteli osebe na 
tej sliki, boste za eno na krat-
kem. Manjka namreč slike ene 
hčere, namreč č. sestre Benedic-
te Barbare O. S. B., rojene 1907 

v Waukeganu. Sedaj podučuje 
na angleški župniji v Canyon, 
Colo. 

Sobrat Vinko Miholič je ro-
dom Hrvat, rojen leta 1879 v 
Kerestinacu, blizu Sv. Nedelje, 
kotar Samobor. 'Njegova so-
proga Agata leta 1886, rojena 
Penic v selu Krašič, Hrvatska. 
V Ameriko sta prišla leta 1903, 
poročila sta se leta 1904, in si-
cer tukaj v Waukeganu. Poro-
čil ju je Rev. J. Plevnik teda-

nji tukajšnji župnik. Narodi 
lo se jima je 16 otrok, dva sta 
že umrla. Živi jih še 18 in vsi 
ti spadajo v naše društvo sv 
Ane, št. 127. Otroci so po sta 
rosti: Vincencija, rojena leta 
1906; č. s. Benedicta OSB, r. 1. 
1907, obe spadati v akt oddelek 
Karolina, rojena leta 1913; Jo-
sip, rojen leta 1914; Slavko, ro-
jen leta 1915; Mary, rojena le-
ta 1917; Barbara, rojena leta 
1918; Angela, rojena leta 1919; 
Ana, rojena leta 1921; Mike, ro-
jen leta 1922; John, rojen leta 
1924; Math, rojen leta 1926; 
Theresa, rojena leta 1927. 

Tudi me članice društva sv. 
Ane smo ponosne na tako veli 
ko družino. Cez čas bo imel 
tudi brat Miholič priliko usta-
noviti svoje lastno društvo. 
Naj Bog živi in ohrani to ugled-
no družino še mnoga leta! 

. Frances Terček, tajnica. 
o 

Jcseph Plevnik, Cleveland, O. 
Iz moje potne torbice. 
Dnevi, ki sem jih letošnjo po-

letje prebil v starem kraju, mi 
ostanejo neizbrisno v spominu. 
Znana slovenska gostoljubnost, 
krasno vreme in prirodna lepo-
ta naših krajev — vse to je 
povečalo že itak prijetno biva-
nje v krajih, "kjer so me zibali 
mamica moja in prepevali haji, 
haja." 

Da pa lepe doživljaje otme-
mo pozabnosti, jih radi tudi za-
pišemo. Jaz bi jih naj raj i za-
pisal vse kar po vrsti, na dolgo 
in široko, toda bojim se, da ne 
bi gospoda urednika razdražil 
zaradi prostora, zato se hočem 
v svojem potopisu omejiti le na 
naš izlet na podnožje Triglava. 
Sicer je pa ta izlet nekako zr-
calo vseh drugih: njemu sličijo 
več ali manj tudi naši izleti v 
Toplice pri Novem mestu, v Ro-
gaško slatino in k Sv. Petru v 
Slovenskih goricah. 

Na Gorenjsko smo jo udarili 
dne 24. julija. Ob pol osmi uri 
zjutraj sem že trkal na Zavod-
ska vrata. Avtomobil je ostal 
pred parkom, jaz pa sem hitel 
preko zelenega nasada in po 
stopnicah, da povabim našega 
starega prijatelja, profesorja 
dr. Fr. Trdana. Tu sem naletel 
na podoben prizor kakor ga je 
doživel pred nekaj leti naš dr. 
Frank Kern, ki se je bil oglasil 
prav v tej sobi in prav pri tem 
gospodu. Gospod profesor se 
je ravno odpravljal po svojih 
opravkih, toda poset ameriške-
ga prijatelja je za znance v sta-
rem kraju praznik, zato se mo-
ra temu vsako drugo delo uma-
eni ti. In zvest temu načelu, se 
naš prijatelj ni prav nič pomiš-
ljal, nagrnil je suknjo, vzel pa-
lico in klobuk in v trenutku 
smo že drveli preko St. Vida in 
Medvod proti Kranju. 

Bilo je izredno lepo poletno 
jutro. Neprijetni prah je pre-
gnal ponoči padli dež, pripeka-
joče žarke pa so zastirali lahki 
oblaki, ki so se šele popoldne 
začeli porazgubljati. Ker so 
plavali precej visoko, niso za-
krivali gorenjskih gričev in pla-
nin. Ah, ti slovenski hribi in 
planine! Kakor venec na glavi 
brhke neveste se ti zde: zeleni 
gozdovi oklepajo strma in po-
ložna pobočja, pašniki podajajo 
roko skrbno obdelanim njivam 
in travnikom, na slemenih pa 
gleda — kakor poročni biser iz 
venca— gozdna kapela ali va-
ška cerkev. Iz čutečega srca 
se nehote iz vi je globok vzdih, 
duh pa venomer ponavlja: 
Slovenski svet, ti si krasan, 

ti poln nebeške si lepote . . 
In z brzino avtomobila vred 

ite misli po nebotičnih vrho-
vih in jih oklepajo, kakor jih 

klepa in budi vriskajoči od-
mev veselega pastirja. 

Vozili smo~ prav dobro, ker 
je šofer previden in trezen mož 
in mnogim slovenskim ameri-
škim izletnikom že znan. Pred 
tremi leti je vozil Rev. J". J. 
Omana, Rev. Zakrajška in Mr. 
in Mrs. Anton Grdina, kar je s 
ponosom pripovedoval. Previd-
nost in treznost je seveda po-
trebna, ker gorenjske ceste ni-

so naše ameriške. Nešteto 1 bili drugačni. Danes je njegova ! požar, toda v manjšem obsegu, 
klancéfe in ovinkov zahteva ne- gospa soproga že v večnosti, so- V spominu je slična katastrofa, 
prestari) pozornost in opreznost J prog pa ponajveč sam občuduje 
Srečav^i smo tudi veliko tež- lepoto gorenjskih velikanov, ki 
kih tn lahkih avtomobilov, kar se zrcalijo v sinji gladini jezera, 
svedoči, da tudi v Sloveniji av- Po prijaznem razgovoru z na-
tomobilni promet čimdalje bolj šim ameriškim veljakomlsmo se 
narašča. Po enourni vožnji smo poslovili tudi od Bleda, ker je 
se ustavili šele na Brezju, prvi bil v načrtu še Bohinj, 
postaji našega takratnega izle- Kolesa se iznova zaobrnejo, 
t a- avtomobil hiti dalje, dolina se 

Čeprav je bil delaven dan, je čimbolj zožuje, Sava Bohinjka 
bilo v cerkvi dokaj romarjev, pa se peni in drvi čez mogočne 
V kapelici Matere Božje je prav skale, ki so se odkrušile na vr-
tedaj maševal Rev, dr. Josip hovih gora in se privalile v glo-
Debevec, brat solastnika tiskar- boko izdolbeno strugo, da jih 
ne "Ameriška Domovina" v voda noč in dan izpira in kleše 
Clevelandu. Kakor smo pozne- na njih. Vodna moč Save Bo- vaseh, kjer imajo sorodnike. V 
je izvedeli, je v družbi svojih hin j ke je ponekod že v človeški'vas je dospel okrajni glavar in 
nekdanjih dijakov, kojih raz- službi: ob strugi je videti več j uradna komisija, da si ogledajo 
rednik IP hil rthV,0,0i ut i ,— ... š k o d 0 . Vaščani so bili zavaro-

vani pri Vzajemni zavarovalni-
ci v Ljubljani, in domačini pri-
čakujejo, da se jim bo vsaj del 

ki je pred leti uničila bližnjo 
vas Martinjak pri Cerknici. 

Ostale so hiše št. 16 in 17 ter 
hiše Špikarjeva, Zogarjeva, Go-
renjega Urha (rojstna hiša Ma-
tija Škerbca, iupnika v Trži-
ču), Spodnjega Urha, Možano-
va, Pangretova, Oštirjeva, sta-
ra in nova šola, cerkev in Er-
javčeva kajža. Domačini so se-
daj seveda brez strehe in so se 
nastanili v cerfcvi ter v stari in 
novi šoli. V cerkvi prebivajo 
tri družine, v šoli osem, ostali 
so se pa razdelili po okoliških 

rednik je bil, obhajal 20-letnico žag, ki neprestano razrezavajo 
mature. Kako lepo! Zdaj že hlode iz bližnjih gozdov. Ce 
sami odlični gospodje — profe- prav kažejo strme stene obrob-
sorji, zdravniki, sodniki — so nih gora gola rebra, je vendar 
se zbrali pred podobo Marije še mnogo gozda, v katerem več i odškodnine takoj izplačal. Za 
Pomagaj, pomolili za umrle to- ali manj varno domuje različ- varovani so za zelo majhne 
variše, nato pa pohiteli preko | na divjačina. 
Bleda v Bohinj. 

Na mestu sedanje cerkve je 
stala pred leti borna podružni 

(Konec prihodnjič) 
o 

ca, kakor jih nahajamo nešte- Požarna katastrofa. 
to v Slovenij i . K o pa so jele V a s G c r n j e J e z C T O Pri R a J i e k u 

romarske množice leto za letom u i l , č l 1 P0^1"-
naraščati, ni stara cerkev več idilično vasico Gorenje Jeze-
zadostovala, in tako so z milo- r o p r i Cirkniškem jezeru je v 
ščino začeli zidati novo. Dne 7. nedeljo 5. avgusta zadela velika 
oktobra letošnjega leta poteče požarna katastrofa, ki je vas 
28. let, odkar je kardinal Jakob uničila. Požar je nastal sredi 
Missia posvetil novo cerkev. Ta vasi. Goreti je začelo najprvo 
je 39 metrov dolga, 19 metrov pt.j "Tomaževih," kjer se je 
široka in 17 metrov visoka, blizu hiše vnela kopica sena., 
Ima pet oltarjev. Najdragoce- j u ž n i v e t e r > k i J e v l e k e l o d j . j e videti ostanke poljskega 
nejši je veliki oltar, ki je po- vornika, je ogenj s tako hitrico • o r o d j a » strojev, voz, hišnih po-
svečen sv. Vidu. Najimenitnej- razširil, da je bila cela vas v 10 
ši pa je fftari Marijin oltar, ob- minutah v ognju. Gorečo sla 
dan še zdaj od zidovja prejšnje m o j e veter nosil cel* v več 

svote. 
Pogled na pogorišče je bil 

strašen. Ponekod se je še par 
dni po ognju kadilo iz posamez-
nih stavb, kjer tli in gori na-
prej. V posameznih stavbah se 
vidijo napol pečeni prešički in 
kokoši. Na neki verigi visi 
zgorel pes. Videti je tudi osta-
lo perjad napol pečeno. Zi-
dovje je istotako popolnoma 
uničeno, ker je v teku noči, ko 
je bilo zidovje še razbeljeno, 
začel padati dež. Tako je zi-
dovje razpadlo. Po pogorišču 

ur 
cerkvice. Nova cerkev je nam-1 oddaljene Bloke. Tomaževa hi 
reč sprejela staro Marijino ka- & stoji sredi vasi, in se je po 

v svojo notranjščino. ž a r i a h k o razširil na celo vas pelico 
Berglje in najrazličnejše votiv- Človeških žrtev ni bilo, pač pa 
ne table glasno govore o pre- j e ze\0 opečena 17-letna Rez 
mnogih uslišanjih po Marijir.i Mavko, ki so jo rešili, iz goreče 
priprošnji. Eno podobo je po- hiše. Ožgani so še drugi, ki so 
donila celo družina Ž. iz Cleve-Lašenju požarja pomagali. 

l a n d a - Pogorelo je popolnoma dobe 
Ko smo v senci košatih kosta- sedno vse, tudi sadno drevje po 

njev tudi želodcu odšteli zahte- vrtovih, ki je kazalo obilen sad 
vani dolg, smo odhiteli preko Ponikvarjevi družini je pogore-
Radovljice in Lesc na Bled. h 0 10,000 dinarjev. Nesreča je 

Bled! Katero slovensko srce tem hujša, ker so ra\%io prej-
se ne vzradosti ob zvokih tega šn j i dan pokopali .očeta in hiš-
imena! Ne daleč pod postajo nega gospodarja, posestnika 
bohinjske železnice se razteza Jakoba Ponikvarja. Ponikvar-
sloveče blejsko jezero, sredi jev sin je pravkar prihajal do-
njega zagledaš "otok, kinč ne- mov, ko je dobil 10-dnevni do 
beški," s slovečim Marijinem pust od vojakov, ko je preje 
svetiščem, med temnozelenim vest o očetovi smrti. Od druži-
drevjem pa se lesketajo bele hi- ne je ostala na domu samo ma 
še in razkošne vile letovišČarjev ti. Dva brata sta že dalj časa 
in domačinov. Nad vodo vrh v Ameriki, eden je v Canadi 
sive pečine visi starodavni grad, sestre so pa poročene in od do 
v ozadju pa se dvigajo prostra- ma. 
na Jelovica, pokrita z gostimi K gašenju so v nedeljo popol-
šumami ter vrhovi Karavank je dne najprej prihiteli gasilci iz 
sosednjih planin. Krasna je Žirovnice. Malo pozneje so do-
slika neomadeževane lepote na- speli gasilci iz Loža, Starega tr 
rave! Zato poje Lujiza Pesja- gjp, Cerknice, Dolenjega jezera. 
koVa: Dolenje vasi in Grahovega. To-
Kraljestva krasote je tu na da tedaj je bilo že za vsako 

ogled: pomoč prepozno. Eden izmed 
zares domovine veselje je Bled." posestnikov je hitel v hlev ta 

Kot letovišče je Bled, odkar ko j, ko je zapazil požar, da bi 
sem ga videl zadnjikrat, izred- rešil živino. Posrečilo se mu 
no napredoval. Če bo tako hi- je odvezati vole in konje, kate-
tro rastel, bo začel polagoma re je spustil iz hleva, ko je pa 
tekmovati z najbolj slovečimi hitel še v svinjak, da reši male 
svetovnimi letovišči. Cez Savo prešičke, mu je začel goreti 
na poti od Lesc proti Bledu so škaf, v katerem je imel prešič-
ravnokar dogradlii velikanski ke, in moral je vse skupaj pu-
betonski most na en sam lok, ki stiti. Tudi druge živine je pre-
so ga prav tisti dan odprli jav- cej zgorelo. Zgorelo^je vse ži-
nemu prometu. Nad kraljevo to in vsi poljski pridelki, 
vilo plapola jugoslovanska tro- Grozen pogled se je nudil, ko 
bojnica, ker se mudi tu petletni se je vžgala hiša trgovca Ivana 
prestolonaslednik z materjo, dO- Šepca, kateremu je zgorelo vse 
čim je oče v Belgradu, ker dr- blago. Ktemu je seveda mno-
žavna kriza še ni končana. Ka- go pripomogel petrolej, katere-
kor hitro bodo zaprisegli novo ga je imel več sodov. Skupaj 
vlado, pride tudi kralj Aleksan- je zgorelo 26 hiš z vsemi gospo-
der na Bled. darskimi poslopji vred. Ostalo 

Tujcev je letos več kakor je v celi vasi samo sedem hiš. 
lansko leto. Razen Srbov in Med temi so: Špikarjeva, obeh 
Hrvatov naletiš ponajveč na če- Urhovih, Ošterjeva. Škoda gre 
ške, nemške in laške obraze, v težke milijone. Vsa poslopja 
Med stalnimi gosti je tudi naš so bila trdna in se lahko cenijo 
ugledni newyorški rojak Mr. na milijon dinarjev vsako. Vsi 
Frank Sakser. Nastanjen je v posestniki so zavarovani, toda 
hotelu Petran. Pripovedovati za dosti manjše svote. 
sem slišal to-le: Ko se je lani Vas Gorenje Jezero spada v 
poslavljal od Bleda, so se mu občino Stari trg pri Ložu. Na-
solze zalesketale v očeh in te- haja se tik državne meje med 
daj je ves prevzet rekel: Z Bo- Jugoslavijo in Italijo. Najbliž-
gom, nepozabni Bled, najbrž se ja železniška postaja je Rakek, 
ne bova videla nikdar več, do- od katerega je oddaljena dve in 
čim je bila njegova soproga ži- pol ure pešhoda. V Gorenjem 
dane volje. Pa bolžji sklepi so |jezeru je že pred leti izbruhnil 

sod, itd. Pogoreli so sadni vr-
tovi, iz zemlje štrle samo deb-
ia, vejevja ni. Pečeno sadje 
leži na tleh. Terezijo Mavko 
so odpeljali v bolnico, ker je 
močno opečena. Nadalje so 
opečeni vaški načelnik, po do-
mače Tomaž ter njegova mati 
in oče. 

Nekemu posestniku, ki je ho-
tel v razburjenju rešiti denar, 
ki ga je imel spravljenega v 
neki omari, se je pripetilo, da je 
denar položil na mizo. Iz oma-
re je hotel vzeti še neko drugo 
stvar, med tem pa je denar na 
mizi zgorel v skupni svoti 8.000 
dinarjev. Drugod se je v raz-
burjenosti ljudem pripetilo več 
nezgod, tako da je razven ti-
stega, kar so ljudje imeli na 
sebi, vse uničeno. Stotine so-
rodnikov iz omenjenih vasi se 
nahaja v Clevelandu. Gotovo 
bo eden ali drugi kaj poslal v 
domovino, da pomaga siroma-
kom. 

Kakor po čudežu je ostala 
poleg nekaterih hiš cerkvica 
pod klancem. V cerkvi se je 
zgnetlo nekaj družin, pod ko-
rom in med klopmi in pred sa-
mim oltarjem so razpoloženi 
strgani, napol ožgani koci . . . 
In še nekaj ostale obleke in 
drugih drobnarij kakor škafov, 
loncev, vreč, verig itd. je pri-
slonjenih ob zid, po tleh pa le-
že in vse solzne zdihujejo in jo-
kajo uboge mamice in njih 
otročički, ki so v teku ene ure 
ostali brez vsega . . . Vmes pa 
je hodil njih dušni pastir, g. 
župnik Hafner iz Starega trga. 
tolažil, pogovarjal, obljubljal 
pomoč — in vsi hvaležni so zrli 
vanj, z očmi ga spremljali, ko 
se je poslavljal. Medtem je že 
takoj po požar ju preskrbel žup-
nik za voz kruha in druge jest-
vine, da so ljudje jedli. 

Odlikovala se je zlasti tudi 
Pečetova mama. Prvi dan je 
sama kuhala za vso vas, in kar 
dobrota ji je sijala iz lica. 
Zgled usmiljene Samaritanke, 
ki pozablja svojo nesrečo, da 
pomore svojim ubogim sose-
dom ! 

K požarni katastrofi v vasi 
Gornje jezero je komisi ja žu-
panstva občine Stari trg pri Lo-
žu in orožništva cenila cel dan 
do pozne noči škodo in ugoto-
vila, da znaša 4,896,335 dinar-
jev. Zavarovalne premije pa 
znašajo za vse po požaru priza-
dete samo 1,964,500 dinarjev. 

O katastrofi v vasi je v loški 
dolini prvi obvestil župnik Haf-
ner, ki je opazil od daleč nasta-
jajoči požar. Župan Keržič je 

(Dalje na 8. strani) 
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Društvo Za 
Sv. Štefana, št. 1, Chicago, 111 19 
Sv. Jožefa, št. 2, Joliet, 111. 8 
Vite4i sv. Jurija, št. 3, Joliet, 111. —..„ 
Sv. Cirila in Metoda, št. 4, Tower, Minn. 4 
Sv. Družine, št. 5, La Salle, 111. 
Sv. Jožefa, št. 7, Pueblo, Colo. 
Sv. Cirila in Metoda, št. 8. Joliet 111 
Sv. Roka, št. 10, Clinton, Iowa 10 
Sv. Janeza Krstnika, št. 11, Aurora, 111. 12 
Sv. Jožefa, št. 12, Forest City, Po. 11 
Sv. Janeza Krst., št. 13, Biwabik, Minn. 21 
Sv. Janeza Krst., št. 14, Butte, Mont. 
Sv. Roka, št. 15, Pittsburgh, Pa. 43 
Sv. Jožefa, št. 16, Virginia, Minn. 
Marije, Pomoč., št. 17, Jenny Lind, Ark. 6 
Sv. Janeza Krst., št. 20, Ironwood, Mich. 21 
Sv. Jožefa, št. 21, Presto, Pa. 25 
Sv. Barbare, št. 23, Bridgeport, O. 
Sv. Barbare, št. 24, Bloctpn, Ala. 
St. Vida, št. 25, Cleveland, O. 
Sv. Franč. Saleš., št. 29t Joliet, 111. .v. 
Sv. Petra, št. 30, Calumet, Mich. 
Jezus Dob. P., št. 32, Enumclaw, Wash. 
Sv. Pet. in Pav., 38, Kansas City, Kas. 
Sv. Jožefa, št. 39, Riggs, Iowa 
Sv* Barbare, št. 40, Hibbing, Minn. 
Sv. Jožefa, št. 41, Pittsburgh, Pa. __ 111 
Sv. Alojzija, št. 42, Steelton, Pa. 
Sv. Jožefa, št. 43, Anaconda, Mont., _ 28 
Sv. Florijana, št. 44, S. Chicago, HI _ 29 
Sv. Cil. in Met., št. 45, E. Helena, Mont. 22 
Sv. Franč. Ser., št. 46, New York, N.Y. 
Sv. Alojzija, 47, Chicago, 111. 43 
Mar. Dev., št. 50, Pittsburgh, Pa. 47 
Sv. Pet. in Pav., 51, Iron Mt., Mich. 
Sv. Alojzija, št. 52, Indianapolis, Ind. 100 
Sv. Jožefa, št. 53, Waukegan, 111. 14 
Sv. Jožefa, št. 55, Crested Butte, Colo. 20 
Sv. Jožefa, št. 56, Leadville, Colo. < 4 
Sv. Jožefa, št. 57, Brooklyn, N. Y. 
Sv. Jožefa, št. 58, Haser, Pa. " 
Sv. Cir. in Met., 59, Eveleth, Minn 
Sv. Jan. Krst., št. 60, Wenona. 111. 
Vit. sv. Mihaela, 61, Youngstown, O. 
Sv. Pet. in Pav., 62, Bradley, 111 
Sv. Lovrenca, št. 63, Cleveland, O. 148 
Sv. Pet. in Pav., št. 64, Etna, Pa 
Sv. Jan. Evang., št. 65, Milwaukee, Wis. 
Sv. Jožefa, št. 69, Great Falls, Mont. 
Presv. Srca Jez., št. 70, St. Louis, Mo. 
Sv. Anton Pad., št. 72, Ely, Minn. 
Sv. Jurija, št. 73, Toluca, HL 
Sv. Barbare, št. 74, Springfield, 111 „__ 27 
Vit. sv. Martina, št. 75, La Salle, 111. 
Marije Vnebovzete, št. 77, Forest City, Pa. 
Marije Poihagaj, št. 78, Chicago, HI. _ 100 
Marije Pomagaj, št. 79, Waukegan, 111 
Mr. Cist. Spoč., št. 80, S. Chicago, 111. 
Mar. Sed. 2al., št. 81, Pittsburgh, Pa 
Sv. Alojzija, št. 83, Fleming Kans 
Mar. Sed. 2al., 84, Trimountain, Mich. 
Mar. Cist. Spoč., 85, Lorain, O. 49 
Srca Marije, št. 86, Rock Springs, Wyo. 39 
Sv. Antona Padovan. št. 87, Joliet, 111. 
Sv. Alojzija, št. 88, Mohawk, Mich. 
Sv. Cir. in Met., 90, S. Omaha, Neb. 
Sv. Petra in Pavla, št. 91, Rankin, Pa. 
Sv. Barbara, št. 92, Pittsburgh, Pa. 
Friderik Baraga, 93, Chisholm, Minn. 
Mar. Zdr. Bol., št. 94, Sublet, Wyo. 
Sv. Alojzija, št. 95, Broughton, Pa 
Sv. Barbare, št. 97, Mount Olive, 111. _ 
Sv. Treh Kraljev, št. 98, Rockdale, 111. 
Sv. Cir. in Met. 101, Lorain, O. 
Sv. Jožefa, št. 103, Milwaukee, Wis. __ 
Mar. Cist. Spoč., št. 104, Pueblo, Colo. 
Sv. Ane, št. 105, New York, N. Y 
Sv. Genovefe, št. 108, Joliet, 111. 
Sv. Družine, št. 109, Aliquippa, P*. 
Sv. Jožefa, št. 110, Barberton, O. 
Srca Marije, št. 111, Barberton, O. 
Sv. Jožefa, št. 112, Ely, Minn. 
Sv. Roka, št. 113, Denver, Colo. 
Mar. Mil. Pol., št. 114, Steelton, Pa. 
Sv. Veronike, 115, Kansas City, Kans. 
Sv. Pavla, št. 118, Little Falls, N. Y. „ . 

A ) Glede popravil« B) Glede noveca 
Jednotinega doma chartcrja, pre-

memb k ustavi 
in pravilom. 

Za Proti Proti 
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39 
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21 

33 
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14 3 
27 15 25 17 

. 35 35 
6 

27 12 
7 3 4 7 

Pa. 30 27 1 
. 100 1 6 25 

1 57 58 
33 12 39 6 

49 6 
39 39 

32 32 
24 3 17 10 

3 33 30 6 

82 1 80 
25 1 17 3 
17 2 
16 11 5 

30 6 30 6 

39 39 

Marije Pomagaj, it. 119, Rockdale, 111. 
Sv. Ane, št. 120, Forest City, Pa 
Marij« Pomagaj, 121, Little Falls, N.Y. 
Sv. Jožefa, it. 122, Rock Springs, Wyo. 
Sv. Asi , i t 128, Bridgeport, O. 
Sv. Jakoba, it. 124, Gary, Ind. 
Sv. Martina, it. 126, Mineral, Kans. . . . 
Sv. Ane, št. 127, Waukegan, Ul. — _ _ 
Sv. Barbare, št. 128, Etna, Pa. — ! „ 
Sv. Pavla, it. 180, De Kalb, 111 
Mar. Rož. Ven., 181, Aurora, Minn. 
Sv. Roka, it . 182, Frontenac, Kans. . . . 
Sv. Ime Marije, 138, Ironwood, Mich 
Sv. Ane, št. 184, Indianapolis, Ind. — 
Cir- in Met.,, i t 135, Gilbert, Minn. __ 
Sv. Družine, št. 136, Willard, Wis. 
Sv. Ane, št. 189, La Salle, 111 
Sv. Rozalije, št. 140, Springfield, 111. 
Sv. Jan. Krst., št. 143, Joliet, 111. 
Cir. in Met., št. 144, Sheboygan, Wis. 

Sv. Jožefa, št. 148, Bridgeport, Conn. „ 
Sv. Ane, št. 160, Cleveland, O. 
Sv. Mihaela, št. 152, S. Deering, 111. __ 
Sv. Jeronima, št. 153, Canonsburg, Pa. 
Marije Majnika, št. 154, Peoria, 111. 

14 
22 

8 

18 

36 

Mar. Cist. Spoč., 160, Kansas City, Kas. 
Sv. Alojzija, št. 161, Gilbert, Minn. 
Mar. Mag., 162, Cleveland, O. J. 
Sv. Mihaela, št. 163, Pittsburgh, Pa. .. 
Marije Pomagaj, 164, Eveleth, Minn. 
Mar. Pom. Krist., 165, West Allis, Wis. 
Pres. Srca Jez., 166, S. Chicago, 111 
Kraljica Miru, št. 167, Thomas, W. Va. 
Sv. Jožefa, št. 168, Bethlehem, Pa. 

Sv. Ane, št. 170, Chicago, 111. 
Sv. Elizabete, 171 New Duluth, Minn. 
Pres. Srca Jez. 172, West Park, O 
Sv. Ane, št. 173, Milwaukee, Wis. 
Marije Pomagaj, 174, Willard, Wis 
Sv. Jožefa, št. 175, Summit, 111. 
Marije Pomagaj, št. 176, Detroit, Mich. 
Pres. Šrca Jez., 177, Chesterton, Ind. 
Sv. Martina, št. 178, Chicago, 111 
Sv. Alojzija, št. 179, Elmhurst, 111. „.... 
Antona Pad., 180, Canon City, Colo. .... 
Mar. Vnebovz., 181, Steelton, Pa. 
Sv. Vincenca, 182, Elkhart, Ind. 
Jez. Dob. Pastir, 183 Ambridge, Pa. 
..1 Marija Pomagaj, 184, Brooklyn, N. Y 
Antona Pad., 185, Burgettstown, Pa. 
Sv. Cecilije, št. 186, Bradley, 111. 
Sv. Štefana, 187, Johnstown, Pa -
Marije Pomagaj, 1&8, Homer City, Pa. 

•Sv. Jožefa, št. 189, Springfield, 111. 
Marije Pomagaj, 190, Denver, Colo. 
Cir. in Met., 191, Cleveland, O. 
Sv. Alojzija, št. 192, Cleveland, O 
Sv. Helene, št. 193, Cleveland, O 
Kraljica Majnika, 194, Canonsburg, Pa. 
Sv. Jožefa, št. 195, N. Braddock, Pa. 
Marije Pomagaj, 196, Gilbert, Minn. „ 
Sv. Štefana, 197, St. Stephen, Minn. 
Srca Marije, 198, Aurora, Minn. 
Sv. Terezije, št. 199, Cleveland, O. __ 
Mar. Cist. Spoč. 202, Virginia, Minn. 
Mar. Vnebo., 203, Ely. Minn 
Marije Majnika, 204, Hibbing, Minn. 
Sv. Neže, 206, South Chicago, 111. 
Sv. Družine, 207, Maple Heights, O. 27 
Sv. Ane, 208, Butte, Mont 
Mar. Vnebo., 210, Universal, Pa. _ 12 
Mar. Cist. Spoč., 211, Chicago, 111 19 
Marije Pomagaj, 212, Timmins, Ont., Can. 
Sv. Martina, 213, Colorado Springs, Colo. 15 
Sv. Križa, št. 214, Cleveland, O. 15 
Sv. Štefana, 215, Toronto, Ont., Can. 42 
Sv. Anton, 216, McKees Rocks, Pa. 
Sv. Križa, 217, Salida, Colo 11 
Sv. Ane, 218, Calumet, Mich. 
Sv. Kristine, 219, Euclid, O4 4 
Sv. Jožefa, 220, West Pullman, 111. 
Sv. Brigite, 221 Greaney, Minn. 23 
Sv. Ant. Pad., 222, Bessemer, Pa 
Alojzija, 223, Kirkland Lake, Ont., Can. 
Sv. Štefana, 224, Cleveland, O. 
Sv. Terezije, 225, South Chicago, 111. 
Kristusa Kralja, 226, Cleveland, O. :... 16 
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Skupaj 4,168 523 3,543 635 
Glede popravila Jednotinega doma je bilo skupaj oddanih 

4,691 glasov. "Za " je glasovalo 4,168 članov in Članic, ' Proti" 
pa 523 članov in članic. Večina "Za" znaša 3,645 glasov. 

Glede novega Jednotinega charterja in prememb k ustavi 
in pravilom je bik) oddanih skupnih glasov 4,178. "Za" je gla-
sovalo 3,643 članov in članic, "Proti" pa 635 članov in članic. 
Večina "Za" znaša 2,908 glasov. 

Iz predstoječega poročila je torej razvidno, da sta bili obe 
točki z večino oddanih glasov odobreni. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 

NOVO DRUŠTVO SPREJETO V K. S. K. JEDNOTO 

Novo ustanovljeno društvo sv. Janeza Krstnika, št. 227, 
Edmonton, Albert*, Canada, sprejeto y Jednoto dne 21. avgusta, 
1928. Iljnena članov so: 

29308 Sterk Matija, roj. 1903, R. 25, $1500 ; 29399 Vukovič 
Miko, roj. 1898, R. 31, $1500; 29400 Kostelec Joseph, roj. 1896, 

32, $1000; 29401 Prus Joseph, roj. 1894, R. 35, $500 ; 29402 
9r$gUftobires Štefan, roj. 1892, R. 36, $1000 ; 29403 Moravec 

Nikolaj, roj. 1895, R. 83, $1600 ; 29804 Balkovec John, roj. 1905,, Žirovnik 199 Frances Debevec, 
R. 24, }ÎSô0; 29405 D r i g o v T Joseph, roj. 1903, R. 26, ^ ^ ^ 
29406 Mihelič George, roj. 1902, B. 26, $1000 ; 29407 Pečarič Oijfca, 208 Rozalija šeberuk, 
Frank, roj. 1901, R. 27, $1000 ; 29408 MilakOvič Fadija, roj. 1901, ¡288 Ivanka Barle, 7334 Joseph-
R. 27, $1000 ; 29409 Grozdanovich J<?hn, roj. 1900, R. 28, $1000; | in3 Mežnaršich. 
29410 Romšek John, roj. 1900, R. 28, $1000 ; 29411 Stefanich Društvo sv. Jožefa s t 55, 
Anton, roj. 1899, R. 29, $250 ; 29412 Mihelich John, roj. 1894, R. Crested Butte, Colo., 6147 Mary 
34, $1500 ; 641 Farkush Joseph, roj. 1904, R| 24, $1000 ; 642 Ivec. 
Babié Miko roj. 1901, R. 27, $1000 ; 648 Preveč Anton, roj. 1898, Društvo sv Jožefa st. 56, 
R. 30, $1000 ; 644 Bukovec John, roj. 1904. B, 24, $500 ; 645 LeadviUe Colo , 8192 Angela 
Clemens Martin, roj. 1902, R. 26, $1000. Dr. šteje 20 č l Praprotmk 1601 Joseph Poni-

kvar, 10100 Josephine Smolich, 
V BLAGOHOTNO VPOSTEVANJE 1 1 5 8 8 Edward O. Pezdirc, 11756 

Harry Grego. 
Člani in članice mladinskega oddelka, kojih imena so nižje Društvo sv. Jožefa, št. 57, 

označena, so dopolnili predpisano starost 16 let, ali pa bodo te- Brooklyn, N. Y., 4943 Marija 
kom prihodnjega (septembra) meseca 16 let stari. i Hodnik, 1189 ^iâry Burgar, 

Zato se prosi vse tajnike in tajnice, da takoj obvestijo sta- 1 8 7 4 Frederick' Sterk, 3732 
riše tu označenih otrok — članov in članic, da morajo takoj pre- F r a n ces Staudohar, 1182 John 
stopiti v odrasli oddelek, ako tega ne storijo, se jih mora črtati. Urek, 1187 Joseph Felicijan. 

. Pravila mladinskega oddelka stran 122, točka 6. se glasijo: Društvo sv. Cirila in Metoda, 
"Vsak otrok mora najmanj 30 dni pied izpolnitvijo 16. leto š t 5 9 > Eveleth, Minn., 6020 Ma-
svoje starosti, vložiti proftnjo za vstop v aktivni oddelek ali od- r j j a stare, 6010 Joseph F. Pe-
delek odraslih članov in članic K. S. K. Jednote." terlin, 12210 Alois Parič, 8930 

Točka 8, stran 124 pa se glasi: "Ce otrok, ki prestopi 16. Rudolph Pajek, 956 Rosie Kva-
leto svoje starosti, ne vloži prošnje za prestop v odrasli odde- ternik, 6543 Anton Což, 12518 
lek Jednote, kakor pravila določujejo, se ga smatra črtanega, p e t e r stampfel, 8221 Pauline 
ter tako izgubi vse pravice v mladinskem oddelku in certifikat Korošec, 6014 Francis W. Stru-
takega otroka postane neveljaven. Ce pozneje želi postati član ^ 15171 Joseph Debelak, 935 
Jednote, mora pristopiti kot novi prosilci, ki stopijo v odrasli ju ika Klun. 
oddelek K. S. K. Jednote." Društvo Vitezi sv. Mihaela, 

Predstoječi točki pravil sta zelo važni in jih je na vsak g t - 61, Youngstown, O., 1846 
način treba vpoštevati. Ivan Benko, 2228 Joseph Sera-

Zaradi tega naj to naznanilo služi vsem onim, ki se do se- novič, 9677 Ana Valečevič, 979 
daj po zgoraj omenjenih predpisih niso ravnali, kot ponovni opo- Ana Radojčič, 11747 Barbara 
min, da se mora pravila vpoštevati. Penič, 2491 Roza Pavlešič. 

Društvo sv. Petra in Pavla, 
Imena članov in članic, ki so <fc>-
polnili 16. leto svoje starosti in 
pa, ki bodo tekom prihodnjega 

meseca (septembra) postali 
16 let stari. 

Društvo sv. Štefana, š t 1, 
Chicago, 111., 1655 John Terse-
lich, 1451 Ana Katič, 1081 
Mary Zveznik, 3602 Henry Bo-
golin, -16006 Josephine Beden-
tich. 

Društvo sv. Jožefa, št. 2, Jol-
iet, 111., 12892 Edward Perush, 
11418 Edward* Fanče, 5966 
Margaret Pucel, 5945 Louis 
Glavan, 7117 Johana Judnič, 
12885 Mary Jurečič, 2777 An-
ton Hočevar, 7193 John Moži-
na, 7199 Ana Kramarič, 3211 
William Kramarič, 7257 Amali-
ja Podnar, 7428 Mary Lamut. 

Društvo Vitezi sv. Jurija, š t 
3, Joliet, 111., 6438 Angela Stu-
kel. i 

Društvo sv. Družine, št. 5, La 
Salle, 111.,V 15027 Rudolph Fur-
Ian, 3216 Štefanija Martinše-
vič, 1353 Johana Tomše, 457 
Angela Terselič. 

Društvo sv. Jožefa, št. 7, Pu-
eblo, Colo., 4901 Ana Dodich, 
6728 Frances Gregorich, 6201 
Rudolph Hochevar, 6591 John 
Kostelc, 9482 Victor A. Sevšek, 
7819 Edward Zupančič, 13785 
Anton Novak, 1121 Elizabeth 
Vivoda, 2721 Mary Muc, 12782 
Mary Prelesnik, 9593 Frances 
Novak, 4886 Vivian F. Jerman, 
2351 Mary Kolbezen, 1103 Ana 
Uhernik, 3533 Albina Bozaich, 
12752 John Paucich, 13771 Em-
ma P. Culig, 1115 Joseph W. 
Kollar, 4789 William Makatich, 
6729 Rose Gregorich, 12743 An-
thony Stupnik, 9588 Frank Ah-
lin, 11871 Fred Lipich, 13769 
Gladys Sabo. 

Društvo sv. -Cirila in Metoda, 
št. 8, Joliet, 111., 8846 Anthony 
Babich. 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 11, Aurora, 111., 2456 Anton 
Jeraj, 4110 Arthur Pregelj, 
7939 Frančiška ZagorC. 

Društvo sv. Jožefa, št. 12, 
Forest City, Pa., 8856 Mary 
Miklavčič,' 846 Frank Markel, 
829 Marion Zalar. • 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 14, Butte, Mont, 5834 Ru-
dolph Ferlich, 5349 Marija Cer-
nich, 5910 Rudolph Mihelich, 
8594 Frances Hren, 5908 Kattie 
Mihelich. 

Društvo sv. Roka, št. 15, 
Pittsburgh, Pa., 265 Katarina 
Berletič, 5983 Lena Stamfel, 
10642 Johanna M. Curl. 

Društvo sv. Jožefa, št. 16, 
Virginia, Minn., 16500 Joseph 
Vajdetich, 1127 John Stepec. 

Društvo Marije Pomočnice, 
š t 17, Jenny Lind, Ark., 3041 
John Kerhlikar. 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 20, Ironwood, Mich., 15648 
Rainhold Ritmanich, 16426 Ana 
Kozan, 9265 Veronica Kukar. 

Društvo sv. Jožefa, št. 21, é t . 62, Bradley, 111., 13426 
Federal, Pa., 11674 Agnes A. j a m e s Skube, 369 Rozalija C. 
Ferlic, 13233 Joseph Hrvat. : Drasler, 13427 Joseph Skube. 

Društvo sv. Vida, št. 25, Društvo sv. Petra in Pavla, 
Cleveland, O., 882 Ana Zivoder, ¿t. 64, Etna, Pa., 1710 Kata 
4113 Ana Perušek, 14979 Jos- stukič, 6485 Peter Salonja, 
eph Zaletel, 16627 Joseph Cer- 6 4 g 6 F r a n k Salonja, 6487 Ana 
cek. Salonja, 1533 Peter Lalič, 5284 

Društvo sv. Frančiška Sale- j0hft C. Težakovič, 1423 Joha-
škega, š t 29, Joliet, 111., 7380 n a gavor, 2099 Barbara Skrtič, 
Robert Russ, 13752 Mary Volf, 1534 R o z a 3019 Anton 
7539 Angela Pire, 95 John S. Novak. 
Lekan, 7695 Christine Madro- Društvo sv. Janeza Evangeli-
nich, 126 Mary Terlep, 6535 Iv- s t a > š t 6 5 > Milwaukee, Wis., 
ka Bajt, 6900 Ana Krasovec, 13512 Fanny Brulc, 3544 Frank 
7629 William Judnich, 7387 pianinšek, 1786 Angela Levar, 
Ana Cernkovich, 7703 Eliza- 13511 Mary Brulc, 18050 Ignac 
beth Batozich, 102 Edward M. pjntar, 8087 Louis Wertacnik, 
Rosich, 16854 Ana Klepec, 113 H241 Bertha Sternad, 11538 
Joseph Kozlevčar, 1741 Mike Albin Erchul, 5869 Frančiška 
Furlan, 15270 Rose Cauko. Mercina. 

Društvo sv. Petra, št. 30, Društvo sv. Antona Padovan-
Calumet, Mich., 1377 Berta skega, št. 72, Ely, Minn., 17111 
Maierle, 15466 Amalia Shutej. Josephine Koščak, 2656 John 

Društvo sv. Petra in Pavla, Lušnik, 8992 Mary Skul, 2713 
š t 38, Kansas City, Kans., 3934 Leonard Veranth, 14903 Joseph 
Marija Stamfel, 2809 Frank Glinšek, 4350 John Skube, 4482 
2agar, 4023 Frank Kobe, 2805 R o z i Peternelj, 16738 Mary Ve-
Rudolph Sajnich, 2810 Marija sel. 
Žagar, 4379 Maria A. Kaiich. Društvo Vitezi sv. Martina, 
! Društvo sv. Barbare, št. 40, št. 75, La Salle, 111., 1539 Mary 
Hibbing, Minn., 2252 Agnes 1 Novak. 
No-an, 2253 Frank Nosan, 3226 Društvo Marije Vnebovzete, 
Ana Mistek. št. 77, Forest City, Pa., 12820 

Društvo Jožefa, št. 41, Pitts- Angelo Lavrich, 12827 Mary 
burgh, Pa., 8324 Joseph Mati- Derk, 11424 Anton Okoren, 466 
cich, 8990 Ferdinand Fabec, ! Frank Bokal, 6465 Joseph Zi-
17645 John Smerdel. dar, 478 Fanie Mevšek, 1225 

Društvo sv. Alojzija, št. 42, LawrenceJCotar. 
Steelton, Pa., 1564 Albert Mat- Društvo Marije Pomagaj, št. 
jašič, 10502 Rudolph A. Rems, 78, Chicago, 111., 15131 Ella Vo-
10700 Mary Verga, 4472 Mary grich, 13727 Louis Piber, 13738 
Marentič, 4478 Joe tlušič, 10593 Charles Munjer, 362 Alojzij 
Ludwick Grabar, 12449 Stani- Besowshek. 
slav Lopatic, 12464 Theresa Društvo Marije Pomagaj, št. 
Matjašič. ' 79, Waukegan, 111., 555 Johana 

Društvo Vitezi sv. Florijana, Marolt, 7287 Amalia Hrvoj, 543 
št. 44, South Chicago, 111., 6442 Lawrence Hladnik, "3458 Roza-
Helena Vucich, 11739 John Pu- uJ a Smole, 7283 Ljudmila Ger-
celj, 16576 Anton Sebohar, č a r -
6686 Ignatz Verščaj. Društvo Marije Čistega Spo-

Društvo sv. Cirila in Metoda, č e t J a - št(80, South Chicago, 111., 
št. 45, East Helena, Mont., 3145 7 9 0 7 JosepKîne Bregantič, 9310 
Albin A. Multz. Josephine Hvdla, 6110 Anns 

Društvo št. 47, Chicago, 111., Encimer, 16040 Mihael Deri-
1080 Arnold E. Nemanich, 2953 k r a v - 1 7 0 4 9 Frank Ribich, 
Marija Schwab, 920 Frank Ru- 1 2 2 4 7 M a r y Zeleznik, 12847 
tin, 2)75 Frank Sodetz. , George Laich, 16033 Jane Pe-

DruStvo Marije Device, št. trovich. 
50, Pittsburgh, Pa., 5791 Ana Društvo Marije Sedem 2alo-
Cebrajec, 2016 Joseph Stajdu- sti> š t 8 1» Pittsburgh, Pa., 1824 
har, 6679 Peter Jaketič, 3127 A m a l i j a Cvibušek, 3153 Joseph 
Henry M. Mravintz, 8686 Frank B r o ž - 6 8 1 5 Mary Pečjak, 8514 
Matešič, 1181 Josephine Grab- j Albert Heinricher, 1019 Joseph 
Ijevič. Frankovič, 9246 Josephine Klo-

Društvo sv. Petra in Pavla, b u*ar. 
št. 51, Iron Mountain, Mich., j » Društvo sv. Alojzija, št. 83, 
14958 Mary Lagina, 14967 He- Fleming, Kans., 3682 Rose Ge-
len Sikora, 14959 Joseph Lagi- r a n t -
na, 14963 Thomas Kovačič. Društvo Marije Čistega Spo-

Društvo sv. Alojzija, št. 52, č e tJa» š t - 8 5 - Lorain, O., 2484 
Indianapolis, Ind. 1530 Frank A n n a Jakopin, 2898 Bernard 
Stanič, 161 Kazimir Strgar, Urbas. 
3321 Victoria Stamfel, 3323 Društvo sv. Srca Marije, št. 
Frank Luzar, 5075 Alojz Str- 8 6 ' R o c k Springs, Wyo., 12549 
gar. Frank Kolman. 

Društvo sv. Jožefa, št. 53, Društvo sv. Antona Padovan-
Waukegan, 111., 226 Ana Artač' s k e « a » à t - 87> Joliet, ni., ig274 
3678 Hili Pustoverh, 180 Anton | <SJai l i M 4. i t r t a i ) 



Ustanovljen« v Jolietu, 11., dne 2. aprila 18M. Inkorporirana v Jolietu, 
drfavi Illinois, dne 12. januarja 1808 1 

GLAVNI URAD: 1004 N. CHICAGO ST* JOUBT, ILL. 
Solventnost aktivnega oddelka znaša 101.03%; solventnost mladinskega od 

delka znaša 144.73*. 
Od ustanovitve do 1. julija, 1928, -znala skupna izplačana 

podpora $3,332,405.00. 
GLAVNI URADNIKI: 

Glavni predsednik: ANTON GRDINA, 1053 E. 62nd St. Cleveland. Ohio. 
I. podpredsednik: JOHN GERM, 817 East C St., Pueblo, Colo. 
II podpreds MRS MARY CHAMPA, 311 W. Poplar St., Chisholm, Minn. , 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, III. 
Pomožni tajnik: STEVE G. VERTIN, 1004 N. Chicago St., Joliet, M. 
Blagajnik: JOHN GRAHEK, 1004 N. Chicago St., Joliet, lil. 
Duhovni vodja: REV. KAZIMIR CVERCKO, 2618 W. St. Clair St , Indiana-

polis, Ind. 
Vrhovni zdravnik: DR. JOS. V. GRAHEK, Amer. State Bank Bldg., Cor. 

Grant & 6th St., Pittsburgh, Pa. 
NADZORNI ODBOR: 

MARTIN SHUKLE, 811 Ave. A., Eveleth, Minn. 
LOUIS 2ELEZNIKAR, 2112 W. 23rd Place, Chicago, 111. 
FRANK FRANCICH, 5405 National Ave., West Allis, Wis. 
MIHAEL HOCHEVAR, R. F. D. 2, Box 59, Bridgeport, Ohio. 
MRS. LOUISE L1KOV1CH, 9511 Ewing Ave., So. Chicago, IU. 

FINANČNI ODBOR: 
FRANK OPEKA Sr., 26—10th St., North Chicago, IU. 
FRANK GOSPODARICH, Rockdale, P. O., Joliet, 111. 
JOHN ZULICH, 15303 Waterloo Rd„ Cleveland, Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
JOHN DECMAN, Box 529, Forest City, Pa. 
JOHN R. STERBENZ, 174 Woodland Ave., Laurium, Mich. 
JOHN MURN, 42 Halleck Ave., Brooklyn, N. Y. 
MATT BROZENIC, 121—44th St, Pittsburgh, Pa. 
RUDOLPH G. RUDMAN, 285 Burlington Rd., Forest Hills, Wilkinsburgh. Pa. 

UREDNIK IN UPRAVNIK "GLASILA": 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Cltfir Ave., Cleveland, Ohio. 

Henry Kuglich. 
Društvo sv. Alojzija, št. 88, 

Mohawk, Mich., 2916 Mary Ro-
zich. 

Društvo sv. £irila in Metoda, 
št. 90, South Omaha, Neb., 3879 
Edward Ostrnich. 

Društvo sv. Petra in Pavla, 
št. 91. Rankin, Pa., 16974 John 
Drobnich. 

Društvo sv. Barbare, št. 92, 
Pittsburgh, Pa., 10111 Andrew 
Vidakovich, 11316 Joseph Jaga-
tich. 

Društvo Friderik Baraga, št. 
93, Chisholm,' Minn., 3727 Pau-
la K. Klun, 4875 Amalia Pet-
rick, 2113 Fred Baraga, 2761 
Amalija Klun, 2688 Ivana Pe-
rush, 6386 Mihaela Grmekar, 
3277 Rudolph Gazvoda. 

Društvo sv. Alojzija, št. 95, 
Broughton, Pa. 6275 Ana Al-
brecht. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 101, Lorain. O., 6752 Ana 
Juha, 11528 Ana Mislej. 

Društvo sv. Jožefa, št. 103, 
Milwaukee, Wis., 8100 William 
Erman, 8665 Marija Pugelj, 
5695 William Kovačich. 

Društvo Marije Čistega Spo-
četja, št. 104, Pueblo, Colo., 
9834 Mary Pugel, 12047 Mary 
Koman, 12566 Ana Prijatelj, 
12049 William Mohor, 12557 
Genevieve Arko, 12558 Johana 
Arko, 1617 Radin Širne, 13235 
Mary Posega, 11263 Louis Co-
rak. 

Društvo sv. Družine, št. 109, 
Aliquippa, Pa., 694 Louis Bu-
diščak. 

Društvo sv. Jožefa, št. 110, 
Barberton, O., 10368 Jennie 
Lintol, 10371 Olga Lintol, 10372 
Christine Lintol, 12594 Joseph 
Stangar. 

Društvo sv. Jožefa, št. 112, 
Ely, Minn., 5691 Mary Majerle, 
5632 Angela Majerle, 9046 John 
Ljube, 7493 Anton Kužnik. 

Društvo sv. Veronike, št. 115, 
Kansas City, Kans., 10249 Mary 
Sachem. 

Društvo sv. Ane, št. 120, For-
est City, Pa., 12945 Fannie Sod-
nik, 12912 Martin Skubic, 3773 
Katarina Gerčman, 2922 John 
Šivic, 9051 Sophie Oražem. 

Društvo sv. Jožefa, št. 122, 
Rock Springs, Wyo., 752 John 
Gosar. 

Društvo sv. Ane, št. 123, 
Bridgeport, O., 10971 Sophie 
Kolar, 15877 Rose M. Straus. 

Društvo sv. Martina, št. 126, 
Mineral, Kans., 2217 John Ber-
gant, 4493 Tildi Dolenc, 4494 
Molly Dolenc. 

Društvo sv. Barbare, št. 128, 
Etna, Pa., 5891 Magdalena Tr-
govčič, 5982 Joseph Trgovčič, 

Društvo sv. Pavla, št. 130, 
DeKalb, 111., 6624 Julia Kaisher. 

Društvo Marije sv. Rožnega 
Venca, št. 131, Aurora, 111., 
2387 Joseph Hočevar, 15086 
Jennie Skubic, 15183 Louise 
Verant, 17969 Victor Rebro-
vich, 6959 Victor Mihelich. 

Društvo sv. Roka, št. 132, 
Frontenac, Kans., 14864 Jos-
ephine Krainc. 

Društvo sv. Ime Marije, št. 
133, Ironwood, Mich., 3179 
John Perich. 

Društvo sv. Ane, št. 134, In-
dianapolis, Ind., 11999 Matilda 
Monfreda. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 135, Gilbert, ' Minn., 8960 
Frank Ambrosh, 15149 Theo-
dore Grahek, 15148 John Gra-
hek, 3292 Theresa Godec. 

Društvo sv. Družine, št. 136, 
Willard, Wis., 13268 Alojzij 
Fortuna. 

Društvo sv. Ane, št. 139, La 
Salle, 111., 330 John Urbanch, 
5779 Matija Sodic, 5819 Kristi-
na Grdovič. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 144, Sheboygan, Wis., 11451 
Joseplr Versa j „ -9202 Valentin 
Kalan, 5300 Angela Klamor, 
2479, Hlade, 4651 Albina Fran-
čič. 

Društvo sv. Valentina, št. 
145, Beaver Falls, Pa., 802 Bar-
bara Bražič. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
147, Rankin, Pa., 1439 Edward 
Plesac, 2219 John Novosel, 5240 
Matt Petrina, 9080 Frank Vin-
ski, 9628 Barbara Balkovich, 
15894 Katarina Radosh. 

Društvo sv. Jožefa, št. 148, 
Bridgeport, Conn., 13521 Karol 
Zelich, 11334 Joseph Rezsonja, 
16900 Theresa Bakach. 

Društvo sv. Ane, št. 150, 
Cleveland, O., 13798 Louis Bra-
dač. 

Društvo sv. Mihaela, št. 152, 
South Deering, 111., 17462 Ana 
Santič, 

Društvo sv. Jeronima, št. 153, 
Canonsburg, Pa., 2986 Julijarfii 
Kukis, 3882 Johana Kuhel, 8170 
Mary Kadovsky, 11728 Alouis 
Verhovec, 8731 Frances Sketel, 
7787 Ana Retzel, 10128 Marga-
ret Delost. 

Društvo sv. Ane, št. 156, 
Chisholm, Minn., 15210 Fannie 
Drobnich. 

Društvo Kraljica Majnika, št. 
157, Sheboygan, Wis., 15760 
Joseph Venek, 10015 Frances 
Repenšek, 1338 Mary Eržen, 
9455 Anton Sterk. 

Društvo Marije Čistega Spo-
četja, št. 160, Kansas City, 
Kans., 16475 Rose Žagar. 

Društvo sv. Alojzija, št. 161, 
Gilbert, Minn., 5123 Ljuba 
Umalak, 12215 Frances Sega. 

Društvo Marije Magdalene, 
št. 162, Cleveland, O., 12670 
Nikola Klarič, 13104 Štefanija 
Goiischer, 13289 Jennie Win-
ter, 5548 Dragica Avaec, 3817 
Joseph Hren, 6773 Vida Kmet, 
9756 John Verh, 3030 Rose Za-
lar. • 

Društvo sv. Mihaela, št. 163, 
Pittsburgh, Pa., 12674 Pauline 
Blaskovič, 6805 Tom Dokman, 
10981 George Planinac, 13609 
Barbara Barkovich, 8286 Anna 
Šegina, 11852 Paul Omaaits, 

16810 Peter Kust, 7610 Ana 
Domitrovič, 11515 Ana Smuko« 
vič, 2823 Katarina Vajdetič, 
7949 Mihael Bečki, 6806 Marija 
Štiglic, 16477 Kristo Zupano-
vich, 6656 Mary Stošič, 9699 
Mary Erdeljac, 10230 Kate Bro-
zenich, 13583 Bara Spudič, 
13584 Frances Kelčič, 10728 
J. Ratkaj, 8283 Štefania Broz, 

! 8001 John Skočič, 10221 Joseph 
Klarich. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
164, Eveleth, Minn., 9093 Ana 
Ilašič, 5132 Frances Debevc, 
17195 Mary Kochevar, 17403 
Margaret Ulasich. 

Društvo Marije Pomoč Kri-
stjanov, št. j 165, Milwaukee, 
Wis., 16047 Mary Gašperič, 
13434 Mary Persha, 12015 Jos-
eph Vodičnik, 8905 Rudolph Ja-
nežich. 

Društvo Presvetega Srca Je-
zusovega, št. 166, South Chica-
go, Hl., 10067 George Peterlic, 
10842 Manda Pleša. 

Društvo sv. Jožefa, št. 168, 
Bethlehem, Pa., 9948 Paul Su-
kich. 

Društvo sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O., 13037 Justina 
Avsec, 13066 Frank Krall, 
13077 Karol Skebe, 13054 Mirni 
Kolar, 13015 Frances Kmett. 

Društvo sv. Ane, št. 170, Chi-
cago, 111., 12404 Ana Krampač. 

Društvo Presvetega Srca Je-
zusovega, št. 172, West Park, 
O., 9097 Ana Felicijan, 8459 
John Hosta, 9112 Joseph Au-
gustine, 8461 Angela Vehar, 
8462 Antonija Gorišek, 9111 
man, 8464 Jennie Pozelnik, 
Elsie Jurca, 8463 Ana Cimper-
13470 John Intihar. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 

174, Willard, Wis., 16607 Ana 
Zupančič. 

Društvo sv. Jožefa, št* 175, 
Summit, 111., 16966 Frank 2ni-
daršič. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
176, Detroit, Mich., 16481 Edith 
Kowachek. 

Predsednik Frank Pogorele, R. R. i , Box 285; tajnik John Kovatch, P. O. ] 1515 N. Hickory St Seja drugo nede-
PASTIR, ENUMCLAW, WASH. Predsednik Alois Krakar Jr., P. O.; I Nicholson St.; blagajnik Math Krall, 

Box 194 ¿tajnik Joseph Malnerich, R. 
1, Box 71; blagajnik John Polajnar, P. 
O. Box 103. Seja tretjo nedeljo v me-
secu v društveni dvorani. 

iT . 38.—DRUŠTVO SV. PETRA IN 
PAVLA, KANSAS CITY, KANS. i 

Predsednik Joseph Russ, 533 Thomp-
son St.; tajnik Peter P. Majerle ml., 
214 N. 5th St.; blagajnik Peter Ger-

Društvo Presvetega Srca Je- j 8ich> 4 1 6 N- St. Seja prvo nedeljo 
™ . , T j v cerkveni dvorani, 515 Ohio Ave. zusovega, št. 177, Chester, Ind.,1 

11460 Stephen Flatz. 
Društvo sv. Antona Padovan-

skega, št. 180, Canon City, 
Colo., 11485 John Legan, 13390 
Mary Lauriha. 

Društvo Jezus Dobri Pastir, 
183, Ambridge, Pa., 11119 Al-
bert Svegel. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 191, Cleveland, O., 10820 
Ivanka U. Stefančič, 16922 Wil-
liam Tomsick, 16822 Dorothy 
Kaušek, 1502 Elizabeth Srpan. 

Društvo sv. Helene, št. 193, 
Cleveland, O., 13221 Frank 
Alic, 13569 Ana Lukanc, 10847 
Eva Hočevar, 17992 Julia Mra-
mor. 

Društvo sv. Srca Marije, štl 
198, Aurora, Miiin., 15470 
Frank Tegel. 

Društvo sv. Neže, št. 206. 
South Chicago, 111., 16398 An-
gela Sintich, 15396- Joseph 
Strubel, 15983 Bernice Delich, 
16933 Paul Pečič, 16927 Frank 
Blažič. 

Društvo sv. Ane, 
Butte, Mont., 17498 
Sternad. 

Društvo sv. Križa, 
Cleveland, O., 16830 
Jasner. 

Društvo sv. Brigite, št. 221 
Greaney, Minn., 17500 Edward 
Tometič. 

Josip Zalar. glavni tajnik. 

št. 208 
Mary J. 

št. 214. 
Pauline 
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:: Imenik društev K. S. K. J., njih uradnikov in f 
čas mesečnih tej. 
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ST. 1.—DRUŠTVO SV. ŠTEFANA, 
CHICAGO, ILL. 

Predsednik John Zefran, 2723 W. 
15th St; tajnik Louis Zeleznikar, 2112 
W. 23rd Place; blagajnik Frank Grill, 
1818 W. 22nd St.; bolniški tajnik An-
ton Stonich, 5036 S. Kostner Ave.; dru-
štveni zdravnik Dr. Joseph E. Ursich, 
2000 W. 22nd St. Redna seja se vrši 
vsako prvo soboto v mesecu v dvorani 
cerkve sv. Štefana. 

ST. 2.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
JOLIET, ILL. 

Predsednik Jakob Sega, 811 N. Hick-
ory St.; tafnik John Vidmar, 611 N. 
Broadway St.; blagajnik George Sto-
nich, 813 N. Chicago St. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v stari šoli. 
ST. 3.—DRUŠTVO VITEZI SV. JURI-

JA, JOUET, ILL. 
Predsednik John želko, 901 N. Scott 

St.; tajnik Josip Panian, 1001 N. Chi-
cago St.; blagajnik Josip Klepec, 107 
N. Chicago St. Seja se vrši vsako dru-
go nedeljo v mesecu v stari šoli. 
ST. 4.—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 

METODA, TOWER, MINN. 
Predsednik George Nemanich, Box 

741, Soudan, Minn.; tajnik Josip Er-
chul, Box 1203, Soudan, Minn.; bla-
ga j nnik John Brula, Box 1125 Soudan, 
Minn. Seja se vrši vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Catholic Men's Club 
dvorani v Soudanu. 

ST. 5.—DRUŠTVO SV. DRUŽINE, 
LA SALLE, ILL. 

Predsednik Math Kostello, 747 La 
Fayette St.; tajnik Joe Spelich, R. F. 
D. 1 ; blagajnik John Klopčič, R. F. D. 
1. Seja vsako prvo nedeljo v mesecu 
v slovenski cerkveni dvorani. 

ST. 7.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
PUEBLO, COLO. 

Predsednik ohn D. Butkovich, 1201 
S. Santa Fe Ave.; taj*nik John Germ, 
817 East "C" St.; blagajnik Peter Cu-
lig Jr., t221 S. Santa Fe Ave. Seja 
vsako 1. in 3. nedeljo v mesecu ob 9 
zjutraj v lastni dvorani. 

ST. 8—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, JOLIET, ILL. 

Predsednik Frank Terlep, 1407 N. 
Hickory St.; tajnik Matthew Buchar, 
706 N. Broadway; blagajnik Martin 
Kambich Sr., 1204 Cora St. Seja vsa-
ko tretjo nedeljo v stari šoli cerkve sv. 
Jožefa. 

ST. 10-—DRUŠTVO SV. ROKA. 
CLINTON, IOWA. 

Predsednik P. B. Tancik, 215 — 25 
Ave. N.; tajnik in blagajnik John Tan-
cik, 215 — 25 Ave. N. Seja vsako dru-
go nedeljo v mesecu. 

ST. 11.—DRUŠTVO SV. JANEZA 
KRSTNIKA, AURORA, ILL. 

Predsednik Martin Zelenšek, 54 For-
est Ave.; tajnik Anton Krafnjc, 641 
Aurora Ave.; blagajnik August Wer-
bich, 491 Aurora Ave. Seja vsako prvo 
nedeljo v mesecu v dvorani društva sv 
Jernga. 

ST. 12.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
FOREST CITY, PA. 

Predsednik John č e m e Jr., Box 579; 
tajnik Frank Telban, Box 300; blaga j-
nik John Sivic, Box 886. Seja drugo 
nedeljo v mesecu v dvorani pevskega 
društva "Naprej." 

ST. 13.—DRUŠTVO SV. JANEZA 
KRSTNIKA, BIWABIK, MINN. 

Predsednik John Stopnik, Box 303; 
tajnik Matt R. Tornetz, Box 81; bla-
gajnik Joseph E. Tometz, Box 81. Seja 
prvo nedeljo v mesecu ob 2. uri popol-
dne v cerkveni dvorani. 

iT . 14.—DRUŠTVO SV. JANEZA 
KRSTNIKA, BUTTE, MONT. 

Predsednik Charles Prelesnik, 511 
Watson Ave.; tajnik John Malerich 
321 Watson Ave.; blagajnik John Te 
kaucich, 436 Watson Ave. Seja drugo 
nedeljo v mesecu ob 2. uri popoldne \ 
dvorani Holy Savior. 

ST. 15—DRUŠTVO SV. ROKA, 
PITTSBURGH, PA. 

Predsednik John Pavlesich, 1013 E 
Ohio St., N . ^ . ; tajnik Vinko Besal 
5418 Carnegi^t . ; blagajnik Math Jak 
*a. 5321 Carnegie St.; bolniški obis 
kovalec Alojz Flore, 1470 High St.. 
North Side, kojemu naj se vsak član 
javi, ko zboli ali okreva. Seja 3. nede-
lje v mesecu v Slovenskem Domu na 
57. cesti. 

ŠT. 16.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
VIRGINIA, MINN. 

Predsednik Math Priianovich, 115 
Chestnut St.; tajnik Joe jakše, 108 — 
5th St. South; blagajnik Math Lackner, 
105—1st St. N. Seja tretjo nedeljo v 
mesecu ob 2. uri popoldne v prostorih 
Math Prijanovicha. 
ST. 17.—DRUŠTVO MARIJE POMOČ-

NICE, JENNY UND, ARK. 
Predsednik Martin čož, P. O. Box 

75; tajnik in blagajnik John Eržen, P 
O. Box 57. Seja tretjo nedeljo v me-
secu na domu tajnika. 

ŠT. 20.—DRUŠTVO SV. JANEZA 
KRSTNIKA, IRONWOOD, MICH. 
Predsednik Anton Rupnik, 104 Lin- j 

coin St.; tajnik Martin Bukovetz, 417 
S. West St.; blagajnik Frank Verbos. 
301 S. West St. Seja tretjo nedeljo v 
mcsecu v cerkveni dvorahi. 

ŠT. 21.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
PRESTO, PA. 

Predsednik Flori j an Kopač, Box 277, I 
Bridgeville, Pa.; tajnik Frank Primo-
žič, Box 18, Presto, Pa.; blagajnik Ig 
nac Krek, Box 67, Presto, Pa. Seja 
drugo nedeljo v mesecu v Presto, Pa. 
ŠT. 23.—DRUŠTVO ŠV. BARBARE, 

BRIDGEPORT, O. 
Predsednik Anton Hochevar, R. F 

D. 2, Box 31; tajnik Ludwig Höge, P. 
O. Box 871; blagajnik Mihael Hoche-
var, R. F. D. 2, Box 59. Seja drugo 
nedeljo v mesecu v društveni dvorani v 
Boydsville, O. 
ST. 24.—DRUŠTVO SV. BARBARE, 

BLOCKTON, ALA. 
Predsednica Mary Rades, Box 54, 

Sayreton, Ala.; tajnik in blagajnik 
Frank Jurjevich, Box 54, Sayreton, Ala. 
Seja drugo nedeljo v mesecu na Sayre-
ton. 

ST. 25.—DRUŠTVO SV. VIDA, 
CLEVELAND, O. 

Predsednik Anton Skulj, 1099 E. 71st 
St.; tajttik Anthony J. Fortuna, 1093 E. 
64th St.; blagajnik Ignac Stepic, 1225 
Norwood Rd.; bolniški obiskovalec Joe 
Ogrin, 9020 Parmalee Ave. V slučaju 

ST. 39.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
RIGGS, IOWA. 

Predsednik Anton Fir, R. F. D. 2, 
Charlotte, Iowa.; tajnik in blagajnik 
Joseph Lukežič, R. D. 2, Charlotte, 
lowa. Seja četrto nedeljo v mesecu v 
Riggs, Iowa. 
ST. 40.—DRUŠTVO SV. BARBARE, 

HIBBING, MINN. 
Predsednik John Povsha Sr., 612 

Third Ave. N.; tajnik Louis Tratar, 
1714 Fourth Ave.; blagaj-nik Matt Ko-
chevar Jr., P. O. Box 2117. Seja dru-
go nedeljo v mesecu v Park dvorani ob 
10. uri dopoldne. 

ŠT. 4L—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
PITTSBURGH, PA. 

Predsednik Josip Matičič, 5417}4 
Carnegie St.; tajnik Joseph Valenčič, 
1602 Stanton Ave.; blagajnik Frank Lo-
kar, 4517 Coleridge St.. Seja drugo 
nedeljo v mesecu v Slovenskem Domu. 
ŠT.42.—DRUŠTVO SV. ALOJZIJA, 

STEELTON, PA. 
Predsednik N. M. Mtajašič, 556 S. 

Ith St.; tajnik Anton Malesich, P. O. 
Box 30; blagajnik J. Pefrašič, 622 S. 
2nd St. Seja tretjo nedeljo v mesecu 
v društveni dvorani. 

ST. 43.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
ANACONDA, MONT., 

Predsednik John Kriskovich, 1017 
E. Park Ave.; tajnik John Deržaj, 816 
E. Park Ave.; blagajnik George Sto-
kan, 1012 E. 3rd St. Seja prvi in tretji 
rorek v mesecu v Musicians dvorani na 
Chestnut St. 
ST. 44.—«DRUŠTVO SV. FLORUANA, 

SOUTH CHICAGO, ILL. 
Predsednik W. T. Kompare, 9206 

Commercial Ave.; tajnik John Novak, 
1539 E ,95th St.; blagajnik John Mako 

Box 374; blagafnik Alojz Krakar Sr., i Ijo v stari šoli ob 1. uri popoldne. 
P. O. Box 285. Seja prvo nedeljo v 
mesecu v dvorani sv. Petra. iT . 88.—DRUŠTVO SV. ALOJZU A, * 

MOHAWK, MICH. 
ST. 61.—DRUŠTVO VITEZI SV MI- Predsednik Anton Malnar, Box 404, 

HAELA, YOUNGSTOWN, O. Ahmeek, Mich.; tajnik in blagajnik o-
Predsednik Anton Petretič, 1442 Oak sip Gerdesich, P. O. Box 107, Ahmeek, 

St.; tajnik John Bajs, 2 Carnegie Hotel Mich. Seja prvo nedeljo na Ahmeek, 
Eagle St.; blagajnik Mihael Pavlako-
vich, 528 Covington St. Seja tretjo ne-
deljo v mesecu v dvorani stare iole na 
421 Covington St. 

Mich., v Leševi dvorani. 
ST. 90.—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, SOUTH OMAHA. NEB. 

Predsednik Josip Krizmanič, 5601 
ST. 62—DRUŠTVO SV. PETRA IN S. 33rd Ave.; tajnik Frank Kompare, 

PAVLA, BRADLEY, ILL. 2201 Madison St.; blagajnik Anton 
Predsednik Frank Drassler Jr., Box Krašovec, 3814 "V" St. Seja tretjo ne-

564; tajnik Anselm Lustik, Box 243; deljo ob 2. uri popoldne na 36 in X St. 
blagajnik John Lustik Jr., Box 462. 
Seja prvo nedeljo v Woodmen dvorafni. iT. 91.—DRUŠTVO SV. PETRA IN 

PAVLA, RANKIN-BRADDOCK. PA. 
ST. 63.—DRUŠTVO SV. LOVRENCA, Predsednik George Simčič, 1609 

CLEVELAND, O. Ridge Ave., North Braddock, Pa.; taj-
Predsednik Andrej Slak, 7713 Issler nik Frank Habich, Box 187-A, Wil-

Ct.; tajnik Anton Kordan, 9005 Union kinsburg, Pa.; blagajnik Marko Sim-
Ave.; blagajnik Ignac Godec, 3555 E. 
80th St. Seja drugo soboto v Sloven-
skem Narodnem Domu ob 7. uri zveč. 

ST. 64—DRUŠTVO SV. PETRA IN 
PAVLA, ETNA (PITTSBURGH), PA. 

Predsednik Stanko 2ugaj, 36 Hick-

čič, 535 Hazel St., Homestead, Pa. 
Seja drugo nedeljo v Hrvatski dvorani 
v Rankin, Pa. 
ŠT. 92—DRUŠTVO SV. BARBARE, 

PITTSBURGH, PA. 
Predsednica Milka Car, 248 Main 

ory St., Etna, Pa.; tajnik Mirko Mate- St.; tajnica Marija Novogradac, 4820 
sic, 1105 Orchard St., N. S. Pittsburgh, Harrison St.; blagajničarka Tonka De-
Pa.; blagajnik Josip Jagušič, 177 High lač, 4909 Butler St. Seja drugo nede-
St., Etna, Pa.; odbor za bolnike: za Et- ljo v dvorani društva Bratska Sloga, 
na, Pa., Josip Spelič, 615 Clay St., 146 — 44th St. 
Sharpsburg, Pa. Seja prvo nedeljo v 
Hrvatskem domu, Etna, Pa. 

ŠT. 65—DRUŠTVO SV. JANEZA 

ŠT. 93—DRUŠTVO FRIDERIK BA-
RAGA, CHISHOLM, MINN. 

Predsednik Ignac Klančnik, 325 W. 
EVANGELISTA, MILWAUKEE, WIS. Oak St.; tafnik John J. Sterle, 717 S 

Predsednik Josip Windishman, 5507 * — 
Greenfield Ave., West Allis, Wis.; taj-
nik Frank Pouc ml., 676 Madison St; 
Milwaukee, Wis.; blagajnik Frank 
Francich, 8205 National Ave., West 
Allis, Wis. Seja prvi pondeljek v Fr. 
Tomšetovi dvorani, National in 3d Ave. 

ST. 69—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
GREAT FALLS, MONT. 

Predsednik John Prevolšek, 312 — 
33rd St., N.; tajnik in blagajnik Anton 
Golob, Box 146, Black Eagle, Mont. 
Seja drugo nedeljo na tajnikovem domu 
ŠT. 70—DRUŠTVO PRESVETEGA 
SRCA JEZUSOVEGA, ST. LOUIS,MO nedelj iv s ' lovinski 'd^anf 

Predsednik Blaž BelobrajdiC, 937 
Morrison Ave; tajnik Joseph Simonich, 

4th Ave.; blagajnik John Znidaršič, 307 
W. Birch St. Seja drugo nedeljo ob 
10. uri dopoldne v Sartori dvorani. 
ŠT. 94—DRUŠTVO MARIJA ZDRAV-

JE BOLNIKOV, SUBLET, WYO. 
Predsednik John 2ebre, Box 163; 

tajnik in blagajnik Louis Orešnik, Box 
192. Seja drugo nedeljo v Felicijano-
vi dvorani. 

ŠT. 95—DRUŠTVO SV. ALOJZIJA. 
BROUGHTON, PA. 

Predsednik Frank Moravpc, Eox 237; 
tajnik Anton Ipavec, fctot 123; blagaj-
nik John Bruce, Box ijpf. Seja drugo 

/ec, 9515 Ave. M. Seja prvo nedeljo 1 3 2 2 3 s - 7 t h B , v d - Î blagajnik John Mi: 
v mesecu v cerkveni dvorani na 96th 
St. in Ewing Ave. 
ŠT. 45—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, EAST HELENA, MONT. 
Predsed. Louis -Perhaj, Box 83; taj-

nik Joseph M. Sasek, P. O. Box 331; 
blagajnik John Smith, P. O. Box 86. 
Seja vsakega 14. v prostorih Frank Bal-
kovca. 
iT. 46—DRUŠTVO SV. FRANČIŠKA 
SERAFINSKEGA, NEW YORK, N. Y. 

Predsednik Jernej Habjan, 426 E. 
*0th St., New York; tajnik Frank Po-
očnik, 25-76—46th ISf, Long Island 
:ity, N. Y.; blagajnik V. Capuder. 665 
Seneca Ave., Brooklyn, Seja drugo 
;oboto v mesecu v cerkveni dvorani 62 
St. Marks Place, New York City. 
ST. 47—DRUŠTVO SV. ALOJZIJA, 

CHICAGO. ILL. 
Predsednik. Frank Kozjek, 2118 W. 

21st Place; tajnik John Gottlieb, 1845 
vV. 22nd St.; blagajnik Math Kremesec, 
1920 W. 22nd St.; bolniški tajnik Ni-
holas Mencinger, 6317 Newport Ave. 

Seja drugo soboto v cerkveni dvorani. 

ST. 50—DRUŠTVO MARIJE DEVI-
CE, PITTSBURGH, PA. 

Predsednik Frank Trempus, 42—48th 
St; tajnik,Michael Bahor, 5202 Natro-
na Way; blagajnik Peter Balkovec, 
5104 Butler St.; bolniški nadzornik Mi-
hael Žugelj, 5117 Butler St. Vsi bolni 
liani naj se njemu naznanijo, ko zboli-
io in ko ozdravijo. Seja drugo nedeljo 
v mesecu popoldne v Slovenskem Do-
mu r.a 57. cesti. 
ŠT. 51—DRUŠTVO SV. PETRA IN 
PAVI.A, IKON MOUNTAIN. MICH-

Predsednik Valentin Petschar, 504 
31aine St; tajnik Anton Podgornik, 
1004 W. Ludrngton St.; blagajnik Frank 
Sikora, 221 E. Ludington St. Seja pr-
vo nedeljo v mesecu v Čepen dvorani 
jb 2. uri popoldne. 
ŠT. 52—DRUŠTVO SV. ALOJZIJA, 

INDIANAPOLIS, IND. 
Predsednik Frank Deželan, 762 N. 

Holmes Ave.; tajnik Frank Urajnar, 
743 Holmes Ave.; blagajnik Joseph 
Gačnik, 901 N. Ketcham St. Seja prvo 
nedeljo ob 1. uri popoldne v novi cer-
kveni dvorani. 

ŠT. 53—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
WAUKEGAN, ILL. 

Predsednik Frank Ogrin, 1033 Pres-
cott St., North Chicago, 111.; tajnik Jos-
eph Zore, 1013 Adams St., North Chica-
go, 111.; blagajnik Martin Svete, 1102 

. Prescott St., North Chicago, 111. Seja 
1 drugo nedeljo v mesecu v šolski dvorani 

ob 9. uri dopoldne. 
ŠT. 55—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 

CRESTED BUTTE, COLO. 
Predsednik J. Volk, Box 254; tajnik 

M. Zakrajšek, BoX 293; blagajnik Joe 
Pogorele, Box 505. Seja drugo soboto 
v mesecu v M. Perkotovi dvorani. 

ŠT. 56—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
LEADV1LLE, COLO.. 

Predsednik Frank Zaitz Jr., 504 W. 
3rd St.; tajnik Math Yanmnick, 525 W. 
2nd St.; blagajnik Frank Zaitz Sr., 520 
W. Chestnut St. Seja vsakega 14. v 
mesecu na 527 Elm St. v društ. dvo-
rani. 

ŠT. 57.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
BROOKLYN, N. Y. 

Predsednik John Mum, 42 Halleck 
bolezni naj se bolniki javijo pri dru- Ave.; začas. tajnik Alojz Cesark, 42 
Stvenem tajniku. Seja prvo nedeljo v Halleck Ave . ; blagajnik Matija Curl jr 

helčič, 3918 Oregon Ave. Seja- tretji 
četrtek na 12. cesti in Russel Ave. 

ŠT. 72—DRUŠTVO SV. ANTONA 
PADOVANSKEGA, ELY, MINN. 

Predsednik John Pucel, Box 23; taj-

ŠT. 97—DRUŠTVO SV. BARBARE, 
MOUNT OLIVE, ILL. 

Predsednik Nick Curilovič, Box 576; 
tajnik Anton Goršič, Box 781; blagaj-
nik John Biščan, Box 543. Seja tretjo 
nedeljo v K. P. Hali. 
ŠT. 98—DRUŠTVO SV. TREH KRA-

nik Joe Palcher Jr., Box 655; blagajnik LJEV, ROCKDALE, P.O. JOLIET. ILL. 
Joe Zgajner, Box 716. Seja prvo ge- Predsednik John Lozar, 201 Manor 
deljo v mesecu ob 9. uri dopoldne v Ct.; tajnik Josip Jakša, 113 Midland 

mesecu v Knausovi dvorani. 
ŠT. 29—DRUŠTVO SV. FRANČIŠKA 

ŠALEŠKEGA, JOUET, ILL. 
Predsednik Martin Težak, 1201 N. 

Hickory St.; tajnik John Gregorich, 
1112 N. Chicago St.; blagajnik Peter J. 

mesecu v Slovenskem domu na 253 
Irving Ave. 

ŠT. 58—DRUŠTVO SV. JOŽEFA. 
HASER, PA. 

Predsednik John Tušar, R. F. D. 2, 
Box 135, Irwin, Pa.; tajnik in blagajnik 

Rozich, 512 Lime St. Seja prvo nede- Jernej Bohinc, Box 24, Export, Pa. 
ljo v mesecu v %tari šolski dvorani. 

ST. 30—DRUŠTVO SV PETRA, 
CALUMET, MICH. 

Predsednik Math F. Kobe, 509—8th 
St.; Calumet, Mich.; tajnik John P. 

Seja prvo nedeljo v mesecu v društve-
ni dvorani. 
ŠT. 59—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 

METODA, EVELETH, MINN. 
jv.w. . . Predsednik Alojz Govze, 613 Adams 

Lamuth, 1 ' Ash Street, Calumet, Ave.; tajnik John Bajuk, 117 Grant 
Mich.; blagajnik John Shutej, 808 Ave.; blagajnik John Kocevar, ZZ2 
Oak St., Calumet, Mich. Seja drugo Garfield St. Seja drugo nedeljo v me-
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani po secu dopoldne v cerkveni dvorani. 
prvi sv. maši. g T 60.—DRUŠTVO SV. JANEZA 

iT . 32—DRUŠTVO JEZUS DOBRI KRSTNIKA, WENONA, ILL. 

Slovenskem Narodnem Domu. 
ŠT. 73—DRUŠTVO SV. JURIJA, 

TOLUCA, ILL 
v Predsednik Mike Jurkanič; tajnica 
in blagajničarka Marija Zima, Box 241. 
Seja nedeljo po 15. v mesecu na domu 
tajnice. 
ŠT. 74—DRUŠTVO SV. BARBARE, 

-J SPRINGFIELD, ILL. 
Predsednik Anton Kužnik, 1201 S. 

19th St.; tajnik Peter Kobetič, 1025 N. 
Rutledge St.; blagajnik Štefan Lach, 
1901 E S. Grand Ave. Seja drugo ne-
deljo v mesecu v "Slovenija" dvorani. 
ŠT. 75—DRUŠTVO VITEZI SV. MAR-

TINA, LA SALLE, ILL. 
Predsednik Ignac Jordan, R. R. 3, 

Box 7-C; tajnik Frank Malli, R. 1. St. 
Vincenes Ave.; blagajnik Joftp Bre-
gach, 437 Crossat St. Seja tretjo ne-
deljo ob 2. uri popoldne v slovenski 
cerkveni dvorani. 
ŠT. 77—DRUŠTVO MARIJE VNEBO-

VZETE, FOREST CITY, PA. 
Predsednik Anton Bokal, Box 552; 

tajnik John Osolin, Box 492; blagajnik 
Victor Lavriha, P. O. Seja drugo nede-
ljo v dvorani pevskega društva Naprej. 
ŠT. 78—DRUŠTVO MARIJE POMA-

GAJ, CHICAGO. ILL. 
Predsednica Theresa Chernich, 1828 

W. 22nd St.; tajnica Julia Gottlieb, 
1845 W. 22nd St.; blagajničarka Mrs. 
Mary Gregorich, 2112 W. 23rd St.; bol-
niška tajnica Mrs. Mary Kobal, 1901 
West 22nd Street. Seja 3. nedeljo v 
mesecu v dvoran/ cerkve sv. Štefana. 
ŠT. 79—DRUŠTVO MARIJE POMA-

GAJ, WAUKEGAN, ILL. 
Predsednik John Cankar, 918 S. Vic-

toria St., Waukegan, 111.; tajnik Ignac 
Grom, 834 Wadsworth Ave., Wauke-
gan. Ill; blagajnik John Zalar, 1118 
Wadsworth Ave., North Chicago, 111. 
Seja tretjo nedeljo v šolski dvorani. 
ŠT. 80—DRUŠTVO MARIJE ČISTE-
GA SPOČETJA, SO. CHICAGO, ILL. 

Predsednica Margareth Stanko, 9601 
Ave. L.; tajnica Louise L. Likovich, 
9511 Ewing Ave.; blagajničarka Rose 
Šimc, 9540 Ewing Ave. Seja tretjo ne-
deljo v cerkveni dvorani na 96th St. in 
Ewing Ave. 
ŠT. 81—DRUŠTVO MARIJE SEDEM 

ŽALOSTI, PITTSBURGH, PA. 
Predsednica Marija Lokar, 4908 Hat-

field St.; tajnica Josephine Fortun, 
4811 Hatfield St.; blagajničarka Mary 
Gerlovich, 5219 Stanton Ave. Seja 
tretjo nedeljo v Slovenskem Domu. 
ŠT. 83—DRUŠTVO SV. ALOZLIA, 

FLEMING, KANS. 
Predsednik Joseph Gerant, R. R. 2, 

Pittsburgh, Kans.; tajnik Anton Sku-
bitz, R. R. 2, Box 64, Pittsburgh, 
Kans.; blagajnik Frank Lintz, R. R. 2, 
Cherokee, Kans. Seja zadnjo nedeljo 
v mesecu v Frank Speharjevi dvorani. 
ŠT. 84—DRUŠTVO MARIJE SEDEM 

ŽALOSTI, TRIMOUNTAIN, MICH. 
Predsednik Matija Gregorič, Box 54; 

taj'nik in blagajnik Anton Pintar, P. O. 
Box 458, Painesdale, Mich. Seja tret-
jo nedeljo v mesecu pri tajniku. 
ŠT. 85—DRUŠTVO MARIJE ČISTE-

GA SPOČETJA, LORAIN, O. 
Predsednica Ana Zalar, 1700 E. 28th 

St.; tajnica Frances Tomazin, 2917 To-
ledo Ave.; blagajničarka Rose Udovich, 
1681 E. 31st St. Seja drugo nedeljo « 
mesecu v Virantovi dvorani. 

ŠT. 86—DRUŠTVO SV. SRCA MARI-
JE, ROCK SPRINGS, WYO. 

Predsednica Mary Taučar, 420 — 6th 
St.; tajnica Terezija Potočnik, 674 6 T 115_2DRI:ÖTVO SV VFROVIKF 

A , . - Inhana ŠT . K J ^ ^ ^ 

Ave.; blagajnik Frank Fajfar, 511 
Meadow Ave. Seja prvo nedeljo v me-
secu v Mestni dvorani ob 9:30 dopoldne 
ŠT. 101—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 

METODA, LORAIN, O. 
Predsednik Gabriel Klinar, 1834 E. 

33rd St.; tajnik Mike Čeme, 1737 E. 
32nd St.; blagajnik Frank Janežič, 1685 
E. 31 st St. Seja prvo nedeljo v mese-
cu v Slovenskem Narodnem Domu. 

ŠT. 103.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA. 
MILWAUKEE, WIS. 

Predsednik Josip Jeranth, 433—61st 
Ave., West Allis, Wis; tajnik Louis Se-
kula, 426—52nd Ave., West Allis, Wis.; 
blagajnik Frank Banko, 5202 National 
Ave., West Allis, Wis. Seja prvo so-
boto v mesecu v cerkveni dvorani na 
West Allis, Wis. 

ŠT. 104.—DRUŠTVO MARIJE ČISTE-
GA SPOČETJA, PUEBLO, COLO. 
Predsednica Anna Princ, 1220 Taylor 

Ave.; tajnica Marija Kocman, 1110 
Bohman Ave.; blagajničarka Margareth 
Kozjan, 1220 Eiler Ave. Seja drugo 
nedeljo v mesecu v Kozjanovi dvorani. 

ŠT. 105—DRUŠTVO SV. ANE, 
NEW YORK, N. Y. 

Predsednica Veronika Rupe, 263 
Stagg St., Brooklyn, N. Y.; tajnica 
Mary Wilier, 8112 Po!k Ave., (Jackson 
Heights), Long Island, P. O. Flushing, 
N. Y.; blagajničarka Terezija Kovač, 
1936 Palmetto St., Brooklyn, N. Y. Se-
ja drugo nedeljo ob 3. uri popoldne v 
dvorani na 121 E. 2nd St., New York. 

ŠT. 108—DRUŠTVO SV. GENOVEFE 
JOLIET. ILL. 

Predsednica Jean Težak, 209 Indiana 
St.; tajnica Antonia Struna, 1016 Wil-
cox St.; blagajničarka Mary Golobitch, 
211 Jackson St. Seja prvo nedeljo v 
mesecu v stari šoli cerkve sv. Jožefa. 
ŠT. 109—DRUŠTVO SV. DRUŽINE, 

AUQUIPPA. PA. 
Predsednik Anton Habich, Box 262; 

tajnik John Jager, 119 Main St. West 
Aliquippa, Pa.; blagajnik Jakob Derg-
lin, Box 131. Seja drugo nedeljo v 
mesecu pri blagajniku. 

ŠT. 110—DRUŠTVO SV. JOŽEFA. 
BARBERTON, O. 

Predsednik Josip Ujčič, 116 Mulber-
ry St.; tajnik Josip Lekšan, 208 Mount 
Pleasant Ave.; blagajnik Frank Sterle, 
212 Melvin St. Seja tretji četrtek v 
dvorani "Domovina" na Mulberry St. 
ŠT. Ill—DRUŠTVO SV. SRCA MA-

RIJE, BARBERTON, O. 
Predsednica Anna Brunski, 840 Cor-

nell St.; tajnica Angela Beg, 375 Mel-
vin St.; blagajničarka Antonija Rataj, 
42 — 7th St. Seja drugo nedeljo v me-
secu v dvorani društva Domovina. 

6T t 112—DRUŠTVO SV. JOŽEFA. 
ELY, MINN. 

Predsednik Frank Jerich, Box 884; 
tajnik Joseph J. Peshel, Box 566; bla-
gajnik Joseph Peshel, Box 566. Seja 
drugo nedeljo ob 10. uri dopoldne v 
prostorih A. Gradišarja na Camp St. 

ŠT. 113—DRUŠTVO SV. ROKA. 
DENVER, COLO. 

Predsednik Josip Erjavec, 631 E 
49th Ave.; tajnik Frank Okoren, 4750 
Pearl St.; blagajnik Joseph Perme, 
4576 Pearl St. Seja drugi pondeljek v 
mesecu na 4468 Washington St. 
ŠT. 114.—DRUŠTVO MARIJE MILO-

STI POLNE, STEELTON, PA. 
Predsednica Ana Gersic, 519 S. 2nd 

St.; atjnica Mary A. Bratina, 519 S. 
2nd St.; blagajničarka Mary Trasi, 764 
S. 2nd St. Seja tretjo nedeljo v dvora-
ni društva sv. Alojzija. 

Ahsay Ave.; blagajničarka Johana For-
tuna, 521 Center St. Seja drugo nede-
ljo v Slov. domu ob 2. uri pop. 

ŠT. 87,—DRUŠTVO SV. ANTONA 
PADOVANSKEGA, JOLIET, ILL. 
Predsednik Gregor Papesh, 118 Cora 

St.; tajnik Leopold Adamich, 1604 N. 

Predsednica Josipina Zupan, 280 N. 
5th St.; tajnica Mary Žagar, 405 Du-
garro St.; blagajničarka Rose Simonič, 
614 Elizabeth St. Seja drugo nedeljo 
v slovenski dvorani na 515 Ohio Ave. 

(Dalje na šesti strani) 



IT. 118.—DRUŠTVO SV. PAVLA. 
• ^ LITTLE f a l l s , n . y . 

Predsednik John Susman, 4. S. Wil-
liam St.; tajnik Frank Gartner, 15 
Ward St.; blagajnik Jchn Slapničar 
74 Ward St. Seja drugo nedeljo ob 
1. uri popoldne na 18 seeley St. 
ST. 119.—DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ROCKDALE, P. O. JOLIET, ILL. 

Predsednica Mary Kostelc, 823 Moen 
Ave.; tajnica Terezija Zupančič, 721 
Otis Ave.; blagajničarka Mary Boštjan-
čič, 1019 Moen Ave. Seja drugo nede-
ljo v šolski dvorani. 

ST. 120.—DRUŠTVO SV. ANE, 
FOREST CITY, PA. 

Predsednica Fanny Gerchman, Box 
126; tajnica Paulina Osolin, Box 492 
blagajničarka Mary Krajnc, Box 800. 
Seja tretjo nedeljo v dvorani pevskega 
društva Naprej 
ŠT. 121.—DRUŠTVO MARIJE POMA 

GAJ, LITTLE FALLS, N. Y . I H 
Predsednica Terezija Masle, 39 Da 

nube St.-; tajnica Mary Gerzel, 62 
Lewis St.; blagajničarka Gertrude Sus 
man, 541 E. Jefferson St. Seja prve 
nedeljo na 36 Danube St 

ST. 122.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
ROCK SPRINGS, WYO. 

Predsednik Matt Ferlič, 211 Sherman 
St.; tajnik Matt Leskovec, P. O. Box 
547; blagajnik John Cukale. Seja 
tretjo nedeljo ob 2. uri popoldne v Slo-
venskem Domu. 

ST. 123.—DRUŠTVO SV. ANE, 
BRIDGEPORT, O. 

Predsednica Kristine Princ, R. F. D 
2, Box 113, Boydsville; tajnica Anna 
Legan, R. F. D. 2, Box 180; blagajni 
čarka Marija Höge, R. F. D. 2, Box 29 
Seja tretjo nedeljo v Slovenski dvorani 
v Boydsville. 

ST. 124—DRUŠTVO SV. JAKOBA, 
GARY, IND. 

Predsednik John Ivanik, 1106 JefTer 
son St.; tajnik George Ivanik, 1106 
Jefferson St.; blagajnik Tony Gaiba 
1106 Jeerson St. Seja zadnjo nedeljo 
v mesecu na 1106 Jefferson St. 
ŠT. 126.—DRUŠTVO SV. MARTINA, 

MINERAL, KANS. 
Društvene posle vodi tajnik Martin 

Oberžan, Box 72, Mineral, Kans. 
ST. 127.—DRUŠTVO SV. ANE, 

WAUKEGAN, ILL. 
Predsednica Uršula Jerina, 1115 Vic-

tory St., North Chicago; tajnica Fran 
ces Terček, 816 Prescott St. Waukegan 
111.; blag. Frances Svete, 1102 Pres 
cott St.; No. Chicago. Seja četrto ne-
deljo v šolski dvorani. 
ST. 128.—DRUŠTVO SV. BARBARE, 

ETNA-PITTSBURGH, PA. • 
Predsednica Ana Novak, 14 Union 

St.; tajnica Johana Skoff, 19 Ganster 
St.; blagajničarka Roza Borkovič, 64 
Maplewood St. Seja se vrši tretjo ne 
deljo na 140 Bridge St., Etna, Pa. 

ŠT. 130.—DRUŠTVO SV. PAVLA, 
DE KALB, ILL 

Predsednik Paul Koshir, 1403 State 
St.; tajnik in blagajnik Math Kaisher, 
820 E. Garden St. Seja drugo nedeljo 
ob 9. uri dopoldne na 1403 State St. 
ST. 131.—DRUŠTVO MARIJA ROZ 

NEGA VENCA, AURORA. MINN. 
Predsednik Math Kostelich, P. O 

Box 155; tajnik John Roblek, Box 14; 
blagajnik Matt Turk, P. O. Box 285. 

a Seja tretjo nedeljo ob 9. uri dopoldne 
* v Slovenski Delavski dvorani. 

ST. 132.—DRUŠTVO SV. ROKA, 
FRONTENAC, KANS. 

Predsednik Louis Bresnikar, L. Box 
38; tajnik in blagajnik Frank Starcich, 
Box 410. Seja drugo nedeljo v av-
strijski dvorani. 
ŠT. 133.—DRUŠTVO SV. IME MARI-

JE. IRONWOOD, MICH. 
Predsednica Barbara Stulač, 210 S. 

Pabst Location; tajnica Celia Svok. 213 
S. Pabst Location; blagajničarka Hele-
na Marinčič, 220 S. West St. Seja dru-
go nedeljo v hiši Joe Marinčiča. 

ŠT. 134.—DRUŠTVO SV. ANE, 
INDIANAPOLIS, IND. 

Predsednica Mary Dugar, 919 N. 
Warman Ave.; tajnica Karolina Sta-
nich,T65 N. Holmes Ave.; blagajničar-
ka Terezija Luzar, 760 Haugh St. Seja 
prvi pondeljek v novi šolski dvorani. 
ST. 135.—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 

METODA, GILBERT, MINN 
Predsednik Anton Erchul, Box 214, 

tajnik Frank Koshar, Box 553; blagaj-
nik Rudolf Maurin, Box 1. Seja tret-
jo nedeljo ob 2. uri popoldne v Anton 
Indiharjevi dvorani. 
ŠT. 136.—DRUŠTVO SV. DRUŽINE, 

WILLARD, WIS. 
Predsednik Anton Trunkel, Box 26; 

tajnik Ludvik Perušek, R. 1; blagajnik 
John Bajuk, Box 10. Seja prvo nede-
ljo po prvi sv. maši v društ. domu. 

ŠT. 139.—DRUŠTVO SV. ANE, 
LA SALLE, ILL. 

Predsednica Mary Bildhauer, 78 — 
3rd St.; tajnica Rose Uranich, 1207 — 
6th St.; blagajničarka Mary Baznik, 
932 — 4th St. Seja drugo nedeljo v 
šolski dvorani. 
ŠT. 140.—DRUŠTVO SV. ROZALLIE, 

SPRINGFIELD, ILL 
Predsednica Ana Librič, 1212 E. 

Stuart St.; tajnica in blagajničarka An-
tonia Brešan, 1524 S. 1 Ith St. Seja 
tretjo nedeljo v dvorani Slovenija. 
ŠT. 143.—DRUŠTVO SV. JANEZA 

KRSTNIKA. JOLIET, ILL 
Predsednik Joseph Pruss, 1306 N. 

Hickory St.; tajnik Steve G. Vertin, 
1004 N. Chicago St.; blagajnik Mat 
thew H. Vertin, 111 Indiana St. Seja 
tretjo nedeljo v šolski dvorani. 

ŠT. 144 —DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, SHEBOYGAN, WIS. 

Predsednik John Prislandj 1034 Dil 
lhigh Ave.; tajnik John Udovich, 1135 
Dillingh Ave.; blagajnik Peter Droll, 
715 Alabama Ave. Seja prvo nedeljo 
v cerkveni dvorani. 
ŠT. 145.—DRUŠTVO SV. VALENTI-

NA, BEAVER FALLS, PA. 
Predsednik Nikola Klepec, 1834 — 

3rd Ave; tajnik Joseph Kofalt, R. F. 
D. 4, Box 114, Beaverfalls, Pa. 
blagajnik John Šutej, Box 221, W. 
Bridgewater, Pa. Seja drugo nedeljo 
ob 1. uri popoldne v cerkveni dvorani 
v New Brighton, Pa. 

iT . 144.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
CLEVELAND. O. 

Predsednik Anton Miklavčlč, 11006 
Revere Ave. ;tafnik Dominik Blatnik, 

3550 E. 81st St.; blagajnik Math Zu-
pančič, 3549 E. 81st St. Seja prvo ne- __ . . . ___ „ . _ _ _ 
deljo ob eni uri popoldne v Slovenskem «T. 171.-^RUŠTVO SV. EUZABETE, 
Narodnem Domu, soba it. L NEW DULUTH, MINN. nem Uflmu, Sooa k . Predsednik Tomai Subic, 518-e»th 
iT. 147w—DRUiTVO MARIJE POMA- Ave., W.; tajnik Frank Vesel, 219 

GAJ, RANKIN-BRADDOCK, PA. 101st Ave., W.; blagajnik Tony Virant, 
Predsednica Frances Krize, 337 — 629 — 102nd Ave. W. Seja tretjo ne 

3rd St.; tajnica Mary Chernieh, 314 deljo na 518 — 99th Ave. W., ob 2 
—3rd St.; blagajničarka Ana Kobak. uri popoldne, 
123—3rd St.; odbornica bolesti Ka- iT. 172.—DRUŠTVO PRESVETEGA 
tarina Petrina, 133—3rd St. Seja dm. | SRCA JEZUSOVEGA,_WEST PARK,O. 
go nedeljo v cerkveni dvorani, 
ljo v cerkveni dvorani. 

iT . 148.—DRUiTVO SV. JOŽEFA, 
BRIDGEPORT. CONN. 

Predsednik Joseph Horwath, 496 
Spruce St.; tajnik Anton Kolar, 467 

Predsednik John Pozelnik, 1 
Kirton Ave.; tajnik Anton Kmet, 12802 
Carrtngton Ave.; blagajnik Mihael 
Weiss, 12619 Kinon Ave. Seja prvo 

v Ji 
vanskem Narodnem Domu. 

[ugoslo-

Spruce St.; blagajnik Josip Rezsonja 
320 Hancock Ave. Seja tretjo nedeljo 
ob 2. uri popoldne v dvorani na 336 
Pine St. 

iT. 173.—DRUŠTVO SV. ANE, 
MILWAUKEE, WIS. 

Predsednica Margareth Ritonia, 307 
Grove St.; tajnica Mary Luksich, 397 
Greenbush St.; blagajničarka Josephine 
Brule, 299 — 2nd Ave. Seja prvo ne-
deljo v cerkveni dvorani na 4th Ave. 

ST. 150.—DRUŠTVO SV. ANE, 
CLEVELAND, O. 

Predsednica Terezija Glavič, 3532 E. 
82nd St.; tajnica Josephine MuJh, 3544 I ST. 174.—DRUŠTVO MARUE POMA 
E. 80th St.; blagajničarka Josephine GAJ, WILLARD, WIS. 
Fink, 3632 E. 82nd St. Seja tretjo ne- Predsednica Antonia Rakovec, R. 5, 
deljo v Slovenskem Narodnem Domu. | Box 38, Greenwood; tajnica Mary Go 

sar, R. 5, Box 39, Greenwood; blagaj 
ničarka Ivana Artach, R. 1, WiUard. 
Seja drugo nedeljo y društvenem domu. 

ŠT. 152.—DRUŠTVO SV. MIHAELA, 
SOUTH DEERING, ILL. 

Predsednik Juraj Pavisich, 10036 
Torence Ave.; tajnik M. J. Nikolich, 
10829 Calhoun Ave.; blagajnik John 
Starcevich, 10820 Torrence Ave. Sej s 
drugo nedeljo v dvorani na E. 106th St 
ŠT. 153.—DRUŠTVO SV. JERONIMA 

CANONSBURG, PA. 
Predsednik Mihael Tomsic, Hous-

ton, Pa.; tafnik Anton Bevc ml., Box 
16, Strabane, Pa.; blagajnik Anton 
Tomšič, P. O. Box 94, Strabane, Pa 
Seja prvo nedeljo v lastnih društvenih 
prostorih. 

ST. 154.—DRUŠTVO MARIJE MAJ-
NIKA, PEORIA, ILL. 

Predsednik Joseph Kocian, 419 S. 
Park Ave.; tajnik in blagajnik Josip 
Kuhel, 319 Easton Ave. Seja drugo I SRCA JEZUSOVEGA, CHESTERTON, 
nedeljo ob 2. pop. na 319 Easton Ave INDIANA. 

ÄT IM NÜITÄTVN QV ANF Predsednik Ludvik Stainko, Box 130, 
rmSSVi M ^ Por tcr ' , n d - tainik J°hn Flat2 ' B o x 

d ^ ^HI»H0LM. MINN ,74 Port ,nd biagajniearka L o u i s e 
Predsednica Mary Virant 719-2nd Kamičar, Box 168, Porter Ind. Seja 

Baraga, 326 W. Poplar St. Seja prvijšT. 178.—DRUŠTVO SV. MARTINA 

ŠT. 175.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
SUMMIT, ILL 

Predsednik Sirvester Cikado P. O. 
Box 41; tajnik Joseph Kerzich, 7510 W. 
39th St.; blagajnik John Poljak, 7428 
— 61st St., Argo, IU. Seja prvo so-
boto pri tajniku. 
ŠT. 176.—DRUŠTVO MARIJE POMA-

GAJ, DETROIT, MICH. 
Predsednik Joseph G. Elenich, 7458 

— 12th St.; tajnik Michael Plautz, 
16530 Joslyn Ave.; blagajnik Paul K. 
Madronich, 12781 Wark Ave. Seja 
drugo nedeljo popoldne v dvorani sv. 
Janeza Vianney. 
ST. 177.—DRUŠTVO PRESVETEGA 

pondeljek v Community Building. CHICAGO, ILL. 
Predsednik Louis Necemer, 1919 W. 

22nd Plače; tajnik Martin Frrtik, 1828 
W. 22nd Plače; blagajnik Steve Zapčič, 
1904 W. 22nd St. Seja drugo nedeljo 
v šolski dvorani sv. Štefana. 

ŠT. 157.—DRUŠTVO KRALJICA MAJ-
NIKA, SHEBOYGAN, WIS. 

Predsednica Louise Bowhan, 208 N 
Water St.; tajnica Ivana Mohar, 1140 
Dillingh Ave.; blagajničarka Mary Go-
renz, 1309 Center Ave. Seja drugo I ŠT. 179.—DRUŠTVO SV. ALOJZIJA 
sredo v šolski dvorani. ELMHURST, ILL 
«T 1*8 nRiTSTvn «sv a v t o v a Predsednik Louis Cigoj, 315 Elm 

P A HO V A AFIO STF^rSl PA K » * A v e 5 U j n i k J°SCph Komel- 126 
o / i T ? I i : HOSTETTE«, PA Yale Ave., Villa Park, 111.; blagaj-
Predsednik John Mikec, Box 194, n i k F r a n k Kerkoch, Maple Ave. Seja 

Youngstown, Pa.; a,nik Joseph Za- d , n e d c l j o n a 8 t a r f o v a n j u b r a a krajšek, Box 12, Pleasant Unity, P»-; predsednika 
blagajnik Anton Lamovšek, Box 46. 
Pleasant Unity, Pa. Seja prvo nedelje | ŠT. 180.—DRUŠTVO SV. ANTONA 
r Slovenskem Narodnem Domu. PADOVANSKEGA, CANON 

CITY, COLO. 
Predsednik Matt Zaverl, S. 9th St., 

R. R. 1; tajnik Anton Strainar Jr., 
Prospect Heights; blagajnik Anton 
Strainar Jr., Prospect Heights. Seja 
drugo nedeljo na domu tajnika. 

ŠT. 160.—DRUŠTVO MARUE ČISTE-
GA SPOČETJA, KANSAS CITY, 

KANSAS. 
Predsednica Jera Žagar, 615 North-

rup St; tajnica Agnes Zakrajšek, 526 
Sandusky Ave.; blagajničarka Ana Ko- , 
stelec, 210 N. 5th St. Seja prvo nede- ŠT. 181.—DRUŠTVO ^ARIJE VNE-
ljo v šolskem poslopju. BOVZETE, STEELTON, P A 
4T ifil n R r s T V o s v ATOT7TTA Predsednica Mary Malesic, 421 Swa-ŠT. 161.-T>RLŠTV0 SV. ALOJZIJA tara St.; tajnica Doroteja Dermes, 222 

D J ^ I A , - , , o M y e r s S t - blagajničarka Anna Posinak, Predsednik Alois Verbič, Box 871; | s . 4 t h S t . S e j a d r u g 0 n e d e l j o v d v 0 tajnik in blagajnik Josip Novak, P. O 
Box 611. Seja tretjo nedeljo ob 2.1 
uri popoldne pri sobratu L. Verbich. 
ŠT. 162.—DRUŠTVO SV. MARIJE 

MAGDALENE, CLEVELAND, O. 
Predsednica Helena Mally, 1105 E. 

rani društva sv. Alojzija. 
ŠT. 182.—DRUŠTVO SV. VINCENCA, 

ELKHART, IND. 
Predsednik Anton Terlep, 1508 Lu-

sher Ave.; tajnica Mary Strukel, 2201 
S. 6th St.; blagajničarka Alojzija Pri S®* Hochevar, 1206 jate l j j R r 5> B o x 54_A S e j a d 

M7« P S7t; :,bloa,ga,nc lc?rka nedeljo na domu tajnice. 1176 E. 71st St. Seja prvi pondeljek 
v dvorani stare šole sv. Vida. ST. 183.—DRUŠTVO DOBRI PASTIR, 

S T ' ^ S S S Š T i r MIHAELA, P r e d s e d n ^ S V e r č ^ 344 Glen 
D ^ , r f „ B L U T 1 1 , . x o o o „ wood Ave.; tajnik Charles F. GrosdecV 
Predsednik Mike Kovačič 268 Mary- Jr., 557 Qlenwood Ave.; blagajnik Pe-

land Ave., Millvale, Pa ; tajnik Tomo t c r Svegel, 303 Maplewood Ave. Seja 
tfelanič, 427 Stanton Ave., Millvale, drugo nedeljo pri J. Keržanu, 128 Ma-
Pa.; blagajnik Nick Samovojska, 421 niewood Ave 
Grant Ave., Millvalle, Pa.; predsednik \v 

odbora bolesti: za člane George Kal- ŠT. 184.DRUŠTVO MARUE POMA 
pič, 15 Long Way, Pbgh; pred. odbora GAJ, BROOKLYN, N. Y, 
bolesti za članice Katarina Čurjak, 138 Predsednica Mary Hodnik, 9504 — 
Holly Way, Pbgh. Seja 2. nedeljo v 135th Ave., Ozone Park, N. Y.; tajnica 
Ameriško-Hrvatskem Domu, 10 Mary- Mary Torch, 1865 Bleecker St.; blagaj-
land Ave., Millvale, Pa. ničarka Mary Nakrst, 9040 Wanda 
ŠT. 164.—DRUŠTVO MARUE POMA- n i d e l j 0 ^ 2 5 3 living AVe ^ 

GAJ, EVELETH, MINN. , 0 ^ I m n g A 

Predcednica Mary Ulasich, 614 ŠT. 185.—DRUŠTVO SV. ANTONA 
Adams Ave.; tajnica Mary Udovich, 616 PADOVANSKEGA BURGEETSTOWN 
Adams Ave.; blagajničarka Agnes Ko- PEENSYLVANIA. 
echevar, 222 Garfield St. Seja tretjo Predsednik Stefan Jenko, Box 126, 
ijcdeljo ob 2. uri popoldne v cerkveni Bulger, Pa.; tajnik in blagajnik John 
d v o r a m - Pintar, 17 Lirfn Ave. Seja prvo nede-
ŠT. 165.—DRUŠTVO MARUA POMOC I j o pri sobratu John Pintar 
KRISTJANOV, WEST ALUS, WIS. Š T . 186.-DRUŠTVO SV. CECILUE, 
Predsednica Josephine Schlosar, BRADLEY, ILL. 

•903 National Ave.; tajnica Mary Pe-1 Predsednica Anna Drassler, P. O. 
trich, 440 — 53rd Ave.; blagajničarka Box 537; tajnica Rose Smole, Box 314; 
Frances Marolt, 4907 National Ave. blagajničarka Lottie Krizan, P. O. Seja 
Seja. drugo nedeljo v cerkveni dvorani, četrti četrtek. 
ŠT. 166.—DRUŠTVO PRESVETEGA 

SRCA JEZUSOVEGA, SOUTH 
CHICAGO, ILL. 

Predsednik Pavel Plesha, 9018 Bur-
ley Ave; tajnik Frank Plesha, 2917 E. 

iT. I l l—DRUiTVO SV. ALOJZU A, 
' CLEVELAND, O. 

Predsednik Joseph J. Ogrin, 9020 
Parmale« Ave.; tajnik Stanley Mahni«, 
1034 E. 78th St.; blagajnik Frank J. 
Vegel, 420 E. 149th St. Seja dragi to-
rek v St. Clair Community Center, 
6300 St. Clair Ave. 

iT. 198.—DRUiTVO SV. HELENE. 
CLEVELAND. O. 

Predsednica Mary Zalar, 1384 B. 
171st St.; tajnica Helen Laurich, 885 
Alhambra Rd.; blagajničarka Alice Ptc 
cel, 15705 Holmes Ave. Seja tretji če-
trtek v šolski dvorani. 
iT. 194.—DRUŠTVO KRALJICA MAJ. 

NIKA, CANONSBURG. PA. 
Predsednica Pauline Žagar, 11 Stra-

bane Ave.; Tajnica Frances Mohorich, 
Box 18, Strabane, Pa.; blagajničarka 
Jennie Glazar, Box 212. Strabane, Pa. 
Seja tretjo nedeljo ob 2. uri pepoldne 
v dvorani društva sv. Jeronima. 
iT. 195.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 

NORTH BRADDOCK, P A 
Predsednik John Baraga, 1721 Ridge 

Ave.; tajnik Frank Pierce, 1629 Ridge 
Ave.; blagajnik Joe Lesjak, 1627 Ridge 
Ave. Seja drugo nedeljo na domu so-
brata tajnika. 
ŠT. 196.—DRUŠTVO MARUE POMA-

GAJ. GILBERT. MINN. 
Predsednica Mary Peternel, Box 383; 

tajnica In organizatorica Helen Yur-
cich, Box 234; blagajničarka Josephine 
Ulčar, Box 574. Seja drugo nedeljo ob 
2. uri popoldne na domu tajnice. 
ŠT. 197.—DRUŠTVO SV. ŠTEFANA, 
ST. STEPHEN, P. O. RICE, MINN. 

Predsednik Jacob Rupar, R. 2\ taj-
nik Andrew Robich, R. F. D. 2, Box 
88; blagajnik Steve J. Legatt, R. 2. 
Seja drugo soboto v cerkveni dvorani. 
ŠT. 198.—DRUŠTVO SV. SRCA MA-

RUE, AURORA MINN. 
Predsednica Uršula Marver, Box 28; 

tajnica Mary Smolich, Box 252; blagaj-
ničarka Mary Grahek, Box 397. Seja 
tretjo nedeljo zvečer ob 7. uri v Slo-
venski Delavski dvorani. 
ŠT. 199.—DRUŠTVO SV. TEREZUE, 

CLEVELAND. O. 
Predsednica Johana Mandel, 920 E. 

!40th St.; tajnica Mary Bambich, 5805 
Prosser Ave.; Christine Basca, 1016 
E. 61 st St., blagajničarka. Seja drugi 
torek v St. Clair Community House, 
6300 St. Clair Ave. 

ST. 202.—DRUŠTVO MARUA ČISTE-
GA SPOČETJA, VIRGINIA, MINN. 

Predsednica Johana Matkovich, 314 
— 3rd St., S.; tajnica Rose Tisel, 713 
— 12th St., N,; blagajničarka Rose Pri-
janovich, 113 — 2nd St., N. Seja 
tretji četrtek v katoliški šoli. 
ŠT. 203.—DRUŠTVO MARIJE VNE-

BOVZETE, ELY, MINN. 
Predsednica Katy Grahek, Box 1208; 

tajnica Katy Peshel, Box 566; blagaj-
ničarka Margareth Papesh, Box 1562. 
Seja drugi nedeljo zvečer v Com-
munity Center dvorani. 

ST. 204.—DRUŠTVO MARUA MAJNI-
K A HIBBING, MINN. 

Predsednica Catherine Mahvich, 1714 
— 4th Ave.; tajnica Margareth Tratar, 
1714 — 4th Ave.; blagajničarka Rose 
Majerle, 122 —1 1st Ave^ Brooklyn Lo-
cation). Seja drugo neaeljo ob 2. uri 
popoldne na domu tajnice. 

ST. 206.—DRUŠTVO SV. NEŽE, 
SOUTH CHICAGO. ILL. 

Predsednica Anna Strubel, 10502 
Avenue "J;" tajnica Mary Poshek, 
10035 Avenue "M;" blagajničarka Ag-
nes Mahovlich, 9523 Ewing Ave. Seja 
drugo nedeljo v cerkveni dvorani na 
96th in Ewing Ave. 

The Norlli Amerioin Banking & Savings Company 
Edina Slovenska Banka v Ocvclandu 

TA BANKA JE VAAA 
BANKA 

Denar naložen toka) Vam 
in postanete SAMOSTOJNI; 

Deldor j o aalofto* pri 
V a » vloga vodno viša. 

URADNI URI i 
Ofc Mavalkik « i ». de i . 
• soboto ed ». do 3. ia svo-
Cer «d «. do fc. • ved« od 
9. de 12. Za denarne po* 
iiljatov «d i . do 8. pri 

~ vratih. 

SORODNIKOM IN 
ZNANCEM 

od časa do časa gotovo pošiljata < 
nar v atari kraj ; 

To dolo izvršimo Vam 
* točno in sanoaljfa» 

GLAVNI USAD: 
6131 St. Clair AT*. 

COLLXNWOODSKA PODRUŽNICA I 
15601 Waterloo Rd. 

itMMiuiiMMitfiuMmmiimiiiiiiiiM 

iT. 207dr—DRUiTVO SV. DRUŽINE, 
MAPLE HEIGHTS-BEDFOVD, O 
Predsednik Anton Sterzaj, 5151 

Charles St.; tajnik Louis Kastelic, 5103 
Miller Ave.; blagajnik Frank Stavec, 
5086 Stanley Ave. Seja prvo nedeljo 
na domu brata predsednika. 

iT. 208.—DRUiTVO SV. ANE, 
BUTTE, MONT. 

Predsednica Theresa Mihelich, 1315 
Jefferson St.; tajnica Mary Oraiem, 
1410 Jefferson St.; blagajničarka Mary 
K. Lovsen, 1030 W. Gold St. Seja dru-

io sredo v Narodnem Domu na 302 
iherry St. 

iT. 210.—DRUiTVO MARUA VNE-
BOVZETJE. UNIVERSAL, PA. 

Predsednik Frank Kokal, Box 232; 
tajnica Frances A. Kacin, P. O. Box 
232, Universal, Pa.; blagajnik Frank 
Habjan, Box 193. Seja drugo nedeljo 
pri sobratu Frank Kokal. 
iT. 211.—DRUiTVO MARIJE ČISTE-

GA SPOČETJA, CHICAGO, ILL. 
Predsednik Gregor Gregorich, 1931 

W. 22nd Place; tajnica Mary Anzelc, 
1858 W. 22nd St.; blagajničarka Fran-
ces Gregorich, 1931 W. 22nd Place. 
Seja tretji pondeljek v prostorih Mr. 
Gregoricha. 
iT. 212.—DRUiTVO MARUE POMA-
GAJ, TIMMINS, ONTARIO. CANADA. 

Predsednik Peter Smuk, Box 1773; 
tajnik Marko Vidatich, Box 1443; bla-

Sajnik Joseph Bučar, Schumacher, 
»ntario, Box 6. Seja drugo nedeljo v 

hiši it. 112, Maple St. North. 
ST. 213.—DRUŠTVO SV. MARTINA 

COLORADO SPRINGS, COLO. 
Predsednik John Vidmar, 2213 Bott 

Ave.; tajnik Frank J. Godec, 2617 St. 
Anthony St.; blagajnik Frank Papish, 
2402 Bott Ave. Seja 14. v mesecu na 
2213 Bott Ave. 

ST. 214.—DRUŠTVO SV. KRIŽA, 
CLEVELAND. O. 

Predsednik Mike Verbič, 3651 W. 
58th St.; tajnik Frank Obljubek, 7706 
Berry Ave.; blagajnik Josip Ziganti, 
3652 W. 58th St- Seja prvo nedeljo ob 
2. uri popold^Mia 3652 W. 56th St. 

O SV. ŠTEFANA, 
ARIO, CANADA 

Predsednik Karol Leskovec, 126 Sea-
ton St.; tajnki Anton Krajc, 127 Booth 
Ave..; blag. Peter Vipavec, 574 Dun-
dan St. Seja prvo nedeljo v Grški 
dvorani na 58 Schumaker St. 

ST. 216.—DRUiTVO SV. ANTONA, 
MCKEES ROCKS, PA. 

Predsednik Anton Krulac, 333 Helen 
St.; tajnica Catherine Krulac, 333 Hel-
en St.; blagajničarka Amelia Maradin, 
Shfngiss St. Seja prvo nedeljo v dvo-

rani Hrvatsko-Ameriškega 
Campbell in Shingiss St. 

kluba na 

iT. 217.—DRUŠTVO SV. KRIŽA, 
SALIDA COLO. 

Predsednik Frank Usnik, R.F.D. Box 
72; tajnica Kate Drobnick, P. O. Box 
451; blagajnik John Ambrozich Jr., 
Box 92. Seja drugo nedeljo na domu 
tajnice. 

ST. 218—DRUŠTVO SV. ANE, 
CALUMET, MICH. 

Predsednica Mary Klobuchar, 2 
Chestnut St.; tajnica Ana Turk, 4057H 
Elm St.; blagajničarka Antonia Shutej, 
808 Oak St. Seja prvi četrtek ob 2. 
uri popoldne v cerkveni dvorani. 
ŠT. 219.—DRUŠTVO SV. KRISTINE, 

EUCLID, O. 
Predsednik Andrew Zdeiar, 20601 

(Dalje na 6. strani). 

ŠT. 215.—DR 
TORONTO. O 

ŠT. 187.—DRUŠTVO SV. ŠTEFANA 
JOHNSTOWN, PA. 

Predsednik Frank Pristov, R. F. D 
2; tajnik in blagajnik Frank Poiun, 
I26J4 Stutzman St.. Seja tretjo nede 97th St. - blagajnik Milan Plesha 9018 h j 0 prL sobratu A. Tomec, 295 Boyer St 

Burley Ave. Seja tretjo nedtljo ob 0b 3. uri popoldne. 
1. uri popoldne v cerkveni dvorani na 
96. cesti. ŠT. 188.—DRUŠTVO MARUE POMA-

, _ _ . . I GAJ, HOMER CITY, P A 
ŠT. 167j-DRUiTVO'KRALJICA MI- Predsednik Frank Kozele, Box 45; 

KU, THOMAS, W. VA. t a j n i k F r a n k Parenchak, R.D.2, Box 95; 
Predsedntca Ana Kaltnikar, Box 24; blagajnik Imbro Vlahovac, Box 439. 

tajnik hi blagajnik John Lahajner, Box Seja prvo nedeljo na domu sobr. Geo. 
215. Seja prvo nedejlo v John Laha)- Pusnik, 324 Yellow Creek 
narjevem prostoru. 

, 0 „ r ŠT. 189.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
' B O T n V i n n i ^ A ^ SPRINGFIELD, ILL. 

Pred sed n ikFrank S^n"ko/^53 Adams N l ^ i K u ^ v ! ! ; 
St.; tajnik Charles M. Kuhar, 513 On- o" ¿ ^ i ' c ^ A S S f t . S ? 
tario St.; blagajnik Mike R^gan, 613 S j ^ 
E. 5th St. Seja tretjo nedeljo v cer- S e j a P r v o n e d e l>° v 
kveni dvorani. avorani Slovenija. 

iT IRQ nRiTflTVft «sv m*FFa S T - 190—DRUŠTVO MARUE POMA ST. 169.—DRUŠTVO^JOŽEFA, GAJ, DENVER, COLO. 
Predsednik Charles Krail« 385 B. Predsednica Ana Virant 4725 Bald-

165th St.; tajnik George Panchur, 829 ,CJH Mary Perme, 4576 
E. 143rd St.; blagajnik August F. Sve- Pear> St.; blagajničarka Agnes Kraso-
tek, 478 E. 152nd St. Seja drugi pon- vec» 4 4 5 9 Pennsylvania St. Seja drugo _ ^ * o, — — lolmes. nedeljo v dvorani Slovenskih dfuätev. 

ST. 170.—DRUŠTVO SV. ANE, 
CHICAGO, ILL 

deljek v Slovenskem Domu na 
' ŠT. 191.—DRUŠTVO SV. CIRILA IN 

METODA, CLEVELAND, O. 
Predsednik Louis Srpan, 17822 Mar-

Preds. Ana Halas, 2050 W. 23rd St.;|cella Rd.; tajnik Teddy Rossman, 18834 
tajnica Aitna Frank, 1828 W. 22nd Keewanee Ave.; blagajnik Rudolph 
Place; blagajničarka Vera Kolenko, Cerkvenik, 1025 Mozina Drive. Seja 
2002 W. 23rd St. Seja drugo nedeljo I drugo sredo v prostorih brata A Kau 

s r 
NAZNANILO IN ZAHVALA 

S tužnim in potrtim srcem naznanjam vsem mojim sorodni-
kom, prijateljem in znancem, da mi je preminula moja ljubljena 
soproga 

Ana Tomše 
(ROJ. JENŠKOVEC) 

dne 21. junija 1928 ob 11.35 dopoldne v Chieago, Illinois, pre-
videna s sv. zakramenti za umirajoče. 

Pokojna je bila rojena dne 1. aprila 1905. v Chieago, III. Bila 
je članica društva Marija Pomagaj ,štev. 78, KSKJ. in Sloven-
ske Podporne Družbe sv. Mohorja, katerima dvema društvoma 
se najtopleje zahvaljujemo za obisk v bolezni in ob času žalo-
sti, za položena venca na krsto pokojne in za udeležbo pri po-
grebu itd. 

Dalje se najtopleje zahvaljujem vsem, ki so se spomnili po-
kojne s sv. mašami. 

Najlepša zahvala pa sledečim družinam za vence in cvetlice, 
za obiske in udeležbo pri pogrebu. Te so: Mr. in Mrs. Frank 
Marinček; Mr. in Mrs. Louis Bobič; družina Katič; Mr. in Mrs. 
Frank in Marta Katič; Mr. in Mrs. John Rudman; Mr. Joe Sin-
tič, njen stric; Omaha Packing Comp. 1. dr.—Posebno se za-
hvaljujem tudi Mr. in Mrs. Joe Jenškovec, za obiske in udelež-
bo pri pogrebu. — Nadvse pa sem dolžan velike zahvale dobri in 
blagi Mrs. Margaret Duller, za obiskovanje pokojne v bolezni in 
za vso njeno pomoč v dnevih preiskušnje. Hvala vam iskrena! 
Istotako se najlepše zahvaljujem družini Mr. in Mrs. Bogolin ' 
za obisk in naročene sv. maše za pokojno. — Najlepša hvala 
tudi preč. g. A. Urankarju za obiske v bolnici in za opravljene 
pogrebne obrede. 

Konečno najlepša hvala vsem, ki so pokojnico obiskovali v 
dnevih bolezni, jo prihajali kropit, ko je ležala na mrtvaškem 
odru, se udeležili pogrebne sv. maie in pogreba. 

Ti blaga soproga in mati pa, ki Te je ljubi Bog poklical s sve-
ta v najlepših letih Tvojega mladega življenja, ostaneš nam za 
vedno v spominu. Počivaj in spavaj v Bogu, naj Ti sveti večna» 
luč in spočij se, dokler nas zopet ne združi ljubi Bog nad zve-
zdami! 

Žalujoči ostali: MATT TOMŠE, soprog; ANA TOMŠE, 
hčerka in JOE SINTIČ, stric. 

Chieago, 111. 10. avgusta 1928. 

N O V E S L O V E N S K E 

COLUMBIA plošče 
Zopet smo dobili dve novi plo&i, za katere je pelo pevsko 

društvo Jadran v New Yorku. Pesmi so gotovo vsakomur zna-
ne in jih torej priporoCamo. 

10 INCH 75c 
25087 F Tiha luna,—pevski zbor Jadran. 

Rojakom — pev&ki zbor Jadran. 
¿50?8 F Pozdrav — pevski zbor Jadran. 

Takrat v starih časih — pevski zbor Jadran. 
Nadalje vsakemu priporočam plošče, za katere ste peli Ma-

ry Udovich in Josephine* Lausche. Ne pozabite naročiti plošče 
od našega najboljšega pevca Antona Šubelj. 
25085 F Cingel congel,—Mary Udovich in J. Lausche, duet. 

So ptičice zbrane—Mary Udovich in J. Lausche, duet. 
L50S3 F Sladki spomini—Mary Udovich in J. Lausche, duet. 

čaz Savco v vas hodiš—Mary Udovich in J. Lausche, duet 
25079 F Domače pesmi—Mary Udovich in J. Lqusche, duet. 

Danici—Mary Udovich in J. Lausche, duet. 
25076 F Ljubca moja—M. Udovich in J. Lausche, duet. 

En let in pol—M. Udovich in J. Lausche, duet. 
25086 F Še kikelco prodala bom.—Anton šubelj, bariton. 

Gor čez jezero—-Anton šubelj, bariton. 
25082 F Bod' moia, bod' moja—Anton šubel, bariton. 

Nebeška ženitev—Anton šubelj, bariton. 
25078 F Dunaj ostane Dunaj—Hojer Trio, harmonika, banjo 

in kitara. 
Neverna Ančka—Hojer Trio, harmonika, banjo in kitara 

25074 F Sokolska koračnica—Hojer Trio, harmonika, banjo in 
kitara. 

Kje je moja ljubica—Hojer Trio, harmonika, banjo in 
kitara. 

25072 F štajerska—Hojer Trio, harmonika, banjo in kitara. 
Polka pod mizo—Hojer Trio, harmonika, banjo in kitara. 

25081 F Nemški valček—Štrukel Trio. 
Cerkniška polka—štrukel Trio. 

25080 F Oberštajerii—Strukel Trio. 
Slovenski poskočni šotiš—Štrukel Trio. 

5156 F Veseli godci na vasi—Citre Trio. 
Godci igfajte še—Citre Trio. 

12 INCH $1.25. 
68006 F Spomini na vojaštvo, 1. in 2. del komično. Dr. Jadran. 
68005 F Kmečka svatba, smešno, 1. in 2. del. Društvo Jadran. 
55117 F Hail Bremen—Vojaška godba, prav glasno. 

Bremen Flieger—Vojaška godba, prav glasno. 
200 glasnih iger zastonj, kdor naroči 4 ploSče ali več. V 

zalogi imamo seveda tudi vse druge plošče v vseh jezikih. 
Se priporočam! 

Anton Mervar, 
IZDELOVATELJ HARMONIK IN MUZIKALIČNA TRGOVINA 

6921 St. Clair Ave. 
CLEVELAND, O. 

NAZNANILOM ZAHVALA 
S tužnim srcem naznanjamo sorodnikom, prijateljem in znan-

cem širom Amerike, ter onkraj morja žalostno vest, da je pri-
šla nepričakovano tista bela žena, ki nič ne vidi, le kosi, ter nam 
je ugrabila dragega moža in skrbnega očeta sedmih otrok v 
starosti 2 do 14 let, 

Joseph Ogulin 
ki se je ločil od nas 4. julija ter bil pokopan 6. julija. 

Pokojnik je bil rojen pred petdesetimi leti v Semiču na Do-
lenjskem. V Ameriki je bival 24 let. 

Tem potom se najprisrčneje zahvalimo g. župniku, Rev J 
Plevniku, ki so se toliko trudili ter mu stali ob smrtni uri na 
strani ter ga tolažili. Zahvalimo se tudi Rev. J. Butali in Rev 
Podbregarju. Hvala tudi Msgr. Ogulin, sorodniku pokojnega ki 
so nam tako dobrotni. Zahvalimo se tudi vsem, ki so kaj pripo-
mogli, ko je ležal na mrtvaškem odru, vsem, ki so ga prišli 
kropit, vsem darovalcem vencev in tistim, ki so darovali za sv 
maše, ter tiLtim, ki so darovali avtomobile za pogreb in vsem 
ki so se udeležili pogreba.—Pokopan je bil na sv. Jožefa poko-
pališču, kjer naj v miru počiva! • 

Zahvalimo se tudi dr. sv. Jožefa KSKJ. in dr. Sv. Družine, 

Jri pao^ebuP°6r ZaV°dU TC2ak in Jenk0 z a leP° v ^ 8 t v o 
Ti pa, nepozabni mi soprog in oče, počivaj v miru' 
Žalujoči ostali: URŠULA OGULIN, sonroaa. IOSFPH cin 

MARY ALOJZIJA, HELENA,' DOROTHY B E & I c t 
n"i KSKj! h č C r k e ' J ° H N i n MATT b r . t r v s i čl.-' 

Joliet, 111., 10. avg. 1928. 
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K. S. K. J. SERIES IN CLEVELAND 
WAUKEGAN-CLEVELAND TO BATTLE 

FOR 1928 HONORS 
Joliet, IIL, August 26.—(Spe-. The day has come — the 

rial).—'The Baseball Season for ¡1928 K. S. K. J. Baseball series 
1928 of the K. S. K. J. baseball;is on deck, with the St. Joseph 

team of Waukegan represent 
ing the West and the Presi-

ue will officially terminate 
with the series played Septem-
ber 2nd and September 3rd at dents No. 25 the East. 
Cleveland, Ohio. I c , T . . __ 

rT, . . . . , \ The St. Joseph s last year K 
I Z ^ T J T t X * S - K ^ a m p s took the West Sunday Septemebr 2nd, and one 

for Monday, Labor Day, Sep-
tember 3rd. 

The series will be played be-
tween the Eastern and West-

Champs! The Western ern 
League will be represented by 
by the Waukegan Champions 
and the Eastern League by the 
Cleveland Champions. 

The series will be played at 
Cleveland. Ohio. 

All K. S. K. J. members of 
Cleveland. O., and vicinity are 
urged to attend the series and 
witness the sportsmanship, 
which will be displayed by our 
baseball players! , It will be 
worth while, and will give you 
delightful pleasure to see WHO 
IS WHO in the baseball world 
of our K. S. K. J„ when the 
VICTORIOUS will carry off the 
banner of CHAMPIONSHIP!! 

Don't fail to attend! 

JOSEPH ZALAR, 
Baseball Commisioner. 

Barberton, O., August 27th. 
—(Special).—Affidavits pres-
ented show that the No. 50 K. 
S. K. J. team of Pittsburgh, 
Pa., on June 9th, 1928 violated 
Clause 1. Section 5 of the By-
Laws of the Eastern K. S. K. 
J. Baseball League, and there-
fore that game is Ipso Facto 
forfeited to Cleveland. 

REV. A. L. BOMBACH, 
Pres. Eastern K.S.K.J. Baseball 
League. 

Barberton, O., August 27th. 
—(Special)—Using the author-
ity given me by Brother Jos-
eph Zalar, Chairman of the Ex-
ecutive Board, K S. K. J. Base-
hall League in a telegram of 
August 25th. I hereby declare 
the St. Vitus Presidents No. 
25, Champions of the Eastern 
K. S. K. J. Baseball League. 

REV. A. L. BOMBACH. 

ern League in fast fashion, al 
ways presenting a formidable 
team. 

The outlook in the East was 
rather gloomy, with protests of 
all kinds in order, making it 
impossible to keep a balanced 
percentage standing. The pro-
tests were settled to a point 
which left Cleveland and 
Bridgeport on top. ' The result 
of last Sunday's game was the 
final elimination with Cleve-
land winn ing the Eastern pen-
nant. 

The Champ series will be 
staged at Cleveland, probably 
at Gordon Park, Ground No. 2 
Two games will be played on 
Sunday and the last game on 
Monday at 10 a. m. For par-
ticulars watch our local papers 

Waukegan will, no doubt 
bring a strong outfit to Cleve-
land, and from reports, the 
Clevelanders will have to im-
prove if they expect to stand 
a show. ~ J 

The Presidents have been 
playing fair ball, with the ex-
ception of a few games. They 
will, however, do their bit in 
upholidng the Eastern flag, for 
they won their pennant in quite 
a decisive fashion. 

The Cleveland team will give 
a bit of entertainment Mon 
day afternoon Sept. 3rd at 2:30 
Grdina's Hall in honor of the 
Waukeganites and the visiting 
baseball fans. Everybody is 
welcome. Fans from all parts 
are expected to be present "at 
the games and the Monday aft-
ernoon entertainment will serve 
as a get acquainted affair. 

If you are a baseball fan and 
a loyal K. S. K. J'er, then make 
it a point to be present at the 
1D28 K. S. K. J. series, and 
don't forget the dance Munday 
afternoon September 3rd! 

BENEFIT DANCE 
For The Franciscan College Of 

Lemont, III. 

BRIDGEPORT BANQUET 
St. Ann Lodge Will Celebrate 

20th Anniversary. 

To;be held at Slovenian Hall, I am announcing that the St. 
57th and Butler Sts., Pitts- Ann Society No. 123 of Bridge-
burgh, Pa.,,on Labor Day, Sep-¡port, 0., is going to celebrate 
tember 3rd, 1928 from 7 p. m. its 20th anniversary, on Labor 
until midnight. ¡Day, September 3rd, 1928. All 

Good music. Everybody wel-' the members will be present, 
come. Rrefreshments. Per- We also take this opportunity 
sons under 18 admitted free,! to invite all the members of 
over 18, admission 50 cents, the St. Barbare lodge, No. 123. 
Proceeds of this dance to be Everybody is welcome, 
used for the building of the Festivities will start at 6 p. 
new Slovenian Franciscan Col- m. with a banquet in order, 
lege at Lemont, 111. ¡Following the banquet the re-

mainder of the evening will be 
Big Fall Dance. 

The Wee-Boost Club of Cleve-
land will entertain with a dou-
ble-time Fall dance on Satur-
day evening September 8th at 
Strumbly's Park. This dance 
with Valentine Turk on the 

spent in dancing. 
Anna Legan, Secretary. 

IMPORTANT NOTICE 
Regarding the Transfer from 

Juvenile to Adult depart-
ments. 

On page 4 and 5 of today's 
issue of Glasilo are published 
the names of all such mem-
bers, of the Juvenile depart-
ment belonging to the various 
subordinate lodges, who at 
present or during the ensuing 
month of September will 
attain the prescribed age of 
16 years. 

The secretaries of all our 
subordinate lodges are re-
quested to notify the parents 
of the children above men 
Honed in order to transfer 
them to the Adult Depart-
ment Failure to transfer 
from the Juvenile Depart-
ment when at the age of six-
teen, to the Adult Depart 
ment will result in a suspen-
sion from the Union. 

We refer to Section 6 and 
8 (see pages 232-233) of our 
By Laws pertaining such 
transfer viz:— 

6. Each child sail at least 30 days 
before he becomes 16 years of age 
if'le an application for the admission 
into the adult division of the G. C 
S. C. Union. Such children shall 
before they are admitted into hte 
ulult division, subject themselves to 
t physical examination, and, be re 
ommended for such admission by 
he Examining Physician. The cost of 
rtich examination shall be paid out 
>f the Expense Fund of the Juvenile 
department. The children so trata*-
erring from the Juvenile Department 
nto the Adult Department of this 
<Jnion shall pay all the contributions 
required of any other candidate for 
membership, but shall upon the ad-
mission into the Adult Department be 
refunded the following »sums: SI.00 
Tor initiation fee; $1.00 for examin-
ing physician and 25c for supreme 
medical examiher or total $2.25. 

8. If such Juvenile member upon 
attaining the age of 16 years fails to 
make the application for transfer into 
he Adult Department of the Union. 
f herein provided, he shall be con-
dered expelled and shall lose all 

nghts in the Juvenile Department, and 
the certificate issued for him shall 
hereby become null and void. If such 
hild later desires to become a mem-

ber of the Adult Department of this 
Union, he shall subject himself to all 
requirements as any other applicant 
for the membership. 

The above sections are ex-
remely important and must 
)e considered with impor-
tance. We published the 
above as a reminder to those 
who have not acted in fulfill-
ment of the above stated in-
structions. It should be con-
sidered as a final appeal to 
urge the fulfillment of our 
Jy Laws. 

'All eyes, were centered on the 
Knights of Columbus who con-
vened in their annual conven-

.... „ tion in Cleveland. Brother J. 
musical end will be bigger than|Stanko of Pueblo, Colo., a dele-
ever. so come one and come 1̂1. 
Check your blues and take a 
St. Clair-Nottingham car to theB 
end of the line, and from there 
a buss to the scene of a good 
time. Tickets on sale by the 
mem 'bei», J or at Grdina's office, who can 

gate to the convention paid us 
a visit which we appreciated 
very much. 

It matters not how good a 
man may be, there are some 

never see iL 

BOWLERS NOTE! 
Members of the SS. Cyril and 

Methodious lodge No. 101 of 
Sheboygan, Wis., are hereby 
notified that there will be a 
meeting for those interested in 
bowling, Thursday night, Au-
gust 30th at 7:30 p. m. at the 
school hall. 

All members of this lodge 
who are interested in forirtng 
a bowling league should attend 
this meeting, young and old, 
old and young. 

Don't forget next Thursday 
August 30th at 7:30 p. m. 
SS. Cyril and Methodious Bowl-
ing Committee. 

JOLIET BOWLENRS 
ATTENTION! 

At a special meeting, held on 
August 22nd at Slovenian Hall 
it was decided to organize a K. 
S. K. J. bowling league in Jol 
iet, Rockdale included. 

Recently, we mentioned the 
fact to Mr. Joseph Zalar, our 
supreme secretary, and to Rev 
Father Butala, who at once 
gave the idea their heartiest 
approval. With their support 
and encouragement we are sure 
the league will be a success 
once we are organized. 

It was decided to hold a big 
booster meeting on Monday 
September the 10th. We want 
every K. S. K. J. Member that 
is inclined towards bowling to 
be present at this meeting. We 
want to hear your views an< 
your ideas. Everybody is wel-
come. Now, lets start the ball 
rolling, everybody, the bigger, 
the better, for after all we are 
all boosting one cause, a bigger 
and better K. S. K, J. and more 
clean and healthful sports for 
its members. 

Now, don't forget the date 
fellows, Monday Evening Sep-
tember 10th at 8 p. m. at Slo-
venian Hall, across the street 
from the church (downstairs) 
At this meeting we will also 
elect officers. 

We would very mjjch like to 
see Rockdale represented at 
this meeting as we understand 
they have some very good bowl 
ers. * • 
JOHN NEMANICH, JOSEPH 
PRUSS, Booster Committee. 

LOYAL SPORT DIES 

Our Page mourns with the 
Verhotz family the death of 
Miss Marie Rose Vehotz of the 
St. Joseph Sports lodge No. 
169. 

Miss Verhotz was the first 
secretary of the St. Joseph 
Sports and was instrumental 
in bringing the club to its pres-
ent rating. 

Miss Verhotz was a consist-
ant contributor to Our Page, 
practically all the articles, deal-
ing with the Sports were from 
her pen, while she was Secre-
tary. 

The Sports have lost a loyal 
Sport. . 

MARK DATE 
rïttsburgh K. S. K. J. Lodge 
Celebrates Anniversary Date 

With Program. 

Orel Field Day 

Vincent A. Zupan, son of the 
editor of Glaiilo, left Minne-
apolis, Minn., to spend a few 
days with his folks at hojpe. 
IJis stay was very short, ndeed, 
having just enough time to say 
hello and good bye. We hope 
Vine will soon come back to 
Cleveland and reside here per-
manently. 

On the list of various enter-
uinments billed for the Labor 
Day holidays is the mammoth 
field day program arranged by 
the Cleveland Orels. 

The Cleveland Orel, under 
the guidance of Rev. Jager, 
have been offering entertain-

|ments of all kinds throughout 
the year 1928 and hope to cli-
max their athletic program 
with their exhibition, commenc-
ing at 3 p. m. at Pintars Farm 
on September 2nd. 

About 250 young gymnasts 
will participate in the offering 
which has been in the form of 
preparation for the past sev-
eral months. There will be 
dancing and refreshments aft-
er the athletic program. 

The Marija Device Lodge No. 
50 of Pittsburgh, Pa., celebrat-
ed its 35th anniversary Sun-
daj August 19th, 1928 with a 
program elaborate and so in-
teresting as to mark that date 
as a memorable one. 

The program commenced 
with all the K. S. K. J. lodges 
of Pittsburgh attending the 
10:3Q Holy Mass at St. Mary 
Assumption Church. Our pas-
to^ Rev. Joseph Skur delivered 
a very interesting talk giving 
an outline of the earlier days 
of our Union. The talk was 
especially interesting to the 
young folks present, as it will 
be their duty *to assume the 
burden of their fathers. 

The evening program called 
for a banquet which was form-
ally started with a talk given 
by Brother Anton Grdina, our 
Supreme President. Other 
prominent speakers were Rev. 
Joseph Soric of Millvale, Pa., 
brother Rudmann, of the Su-
preme Board, Brothers John 
Zulich and Ivan Zupan, both of 
Cleveland, Mr. Anton Zbasnik, 
Supreme President of J. S. K. 
J., Mr. Frank Trempus, Presi-
dent of our local lodge, and Mr 
L. Leibold, member of the 
Pittsburgh Police Force. 

The singing of our Slovenian 
anthem "Hej Slovenci" marked 
the close of a perfect evening. 

Many thanks must be ex-
tended to our committee who 
was in charge of this celebra-
tion. Those on the committee 
were as follows: Frank Trem-
pus, Joseph Snellar, Mihael Ba 
hor, Peter Balkovec, Mihael 
Zugell, Frank Prestic, Vincent 
Berkopec, Frank Gasper, John 
Veselicr Mrs. Joseph Snellar, 
Mrs. John Rogina, Mrs. Joseph 
Erjavec, Miss Amelia Butala, 
Miss Anna Erjavec, JViiss Ste-
fania Erjavec, Miss Rosila 
Stampehar, Miss Dorothy Mes-
nar, Miss Helen Mravintz, Mrs. 
Barbish, Miss Matilda Panian, 
Miss Barbara Panian, and all 
the others who helped to make 
this evening a memorable one. 

In the name of the commit-
tee, I wish to thank all the out 
of town visitors who attended 
this affair. 

John Golobic Jr 

, Several weeks vacatiqnipg in 
a real city—that is Miss . Vida 
Zalar's plans. Miss Zalar, 
daughter of the supreme sec-
retary, arrived in Cleveland last 
week and will spend her time 
visiting friends and relatives. 

1. One man can support four 
children, but it's a devil of a 
job to get four children to sup-
port the old man. 

2. A widow without a month-
ly income is a shining mark for 
the mining shark. 

3. Life insurance is like fun 
—the elder you get the mare 
it costs. 

4. Life insurance—the only 
sinking fund that will mature 
a certain sum at an uncertain 
time. 

5. Life insurance—you have 
to get it when you don't need 
it in order to have it when you 
do! 

6. Your will may be broken 
—your life insurance will be 
paid as you direct. 

7. The day you die, income 
fcisurance steps into,your shoes 
and goes to work for your fam-
i l y . ' " " ' ' ' " : '' 

9. A mortgage always hates 
to iee a life insurance policy 
coining down the road.—Mutual 
Underwriter. 

SCORE AGAIN 
Forest City, Pa. — The For-

est City K. S. K. J. boys trav-
eled to Simpson August 12th 
and defeated tho Cook's Pirates 
placing our boys in undisputed 
possession of First' Place. 

Terchek pitched a wonderful 
game, striking out ten of the 
opponents and allowing but 
four hits. 

Kamin, at second base, col-
lected four hits and made 12 
plays on the field. 

The rest of the boys also per-
formed nicely, and it looks as 
tho the boys will bring home 
the bacon when the season 
closes. We will have a chance 
to display the first cup won 
by a Forest City team in a 
long, long time. 

The girls have been invited 
to join our organization and 
quite a number of them have 
done so. Their rooting at the 
last few games, I believe, was 
an imt>ortant factor in the 
boys' good showing. We hope 
the rest of the girls get around 
and do some boosting. 

Our husky Center fielder, 
Dutchman, has left for Joliet, 
and what is our loss, will be 
their gain. We hope he makes 
good. 
K. S. K. J. A. R. H. O. A. 
Poshka, cf 5 0 1 1 0 
Bakol, 3b 5 1 2 0 0 
Komin, 2b 5 1 4 7 5 
F. Swegel, lb .. 5 0 2 7 0 
Beautz, ss 5 1 2 1 1 
Pungachar, rf _ 4 1 1 0 0 
Pishkur, If ...... 3 0 0 0 0 
Horvatine, c „_ 3 1 1 10 2 
Terchek, p _ 3 0 2 1 2 

DECIDE TITLE 
BRIDGEPORT FALLS TO 

CLEVELAND 
j 

Bridgeport, O., August 26th. 
—Cleveland decisively won the 
Eastern K. S. K. J. flag today 
when they walked over the lo-
cal K. S. K. J. nine to the tune 
of 11 to 1. 

Ed Fabian held the locals to 
four scattered hits and also did 
well with the willow. 

Krainz, Surtz, Fabian and 
Mihelcic hit the pill without 
mercy. 
Cleveland, A. R. H. O. A. 
Lenarsic, rf 3 2 1 0 0 
Zalokar, rf 2 0 1 0 0 
J. Grdina, cf __ 4 1 1 
Krajc, ss 6 0 1 
Krainz, 2b 5 1 4 

jPerko, If 5 0 0 
¡Novak, 3b 1 1 
j Mihelcic, c 5 
Surtz, lb 4 
Fabian, p 4 

2 2 
2 3 8 0 
2 2 2 1 

Totals 38 5 15 27 10 
Pirates A. R. H. O. A. 
F. Bohan, If 4 0 1 4 2 
Pavelchak, cf .. 4 1 0 2 0 

Swinarski, 3b 4 0 0 2 1 
McNeil, 2b 3 0 0 1 3 
McDonough, ss 3 0 1 0 2 
J.D. Swin'ski, rf 2 0 0 0 0 
J. Bohan, if ft 0 0 0 0 
Wayman, c 2 0 2 7 0 
Woschak, c 1 0 0 4 0 
Volinski, p ...... 3 0 0 0 

Totals 41 
Bridgeport A. 
Ivyanko, lf-rf .. 2 
Dematte, c 3-
Kovack, 3b 4 
Debelko, 2b __ 4 
Kubinski, ss 3 
Bosnak, cf 3 
Simoncic, lf-lb^ 1 
Selenski, lb-p .. 3 
Grichar, p 1 
Bodel, p .... 0 
Legan, rf 2 

0 1 6 

0 0 1 

11 16 27 7 
R. H. O. A. 
1 0 0 0 

0 
3 
4 
0 
0 
0 
1 
1 

0 1 
0 0 
0 0 
0 1 
0 1 10 
0 0 0 
0 0 0 0 
0 0 0 0 

Totals 30 1 4 27 10 
K.S.K.J. 0 1 3 0 0 1 0 0 0—5 
Pirates . 0 0 0 1 0 0 0 0 0—1 

Errors—Beautz, J. Swinarski. 
Two-base hits—A. Bokal. Sac 
rifices—Terchek, Horvatine. 
Stolen bases—Bokal, Komin, 2; 
Swegel, Pungachar, Beautz, P. 
Swinarski, 2; Terchek, 2; Pavel-
chak, McDonough. Base on 
balls—Off Terchek, 1; off Vo-
linski, 1. Struck out—By Ter-
chek, 10; by Volinski, 7. Dou-
ble play—Komin to Swegel. 
Umpire—Petrilak. Time—2:10. 

FOREST CITY WIN AGAIN 
Forest City, Pa.—A diamond 

duel between the two local nines 
on the home field Sunday after-
noon August 19th, resulted in a 
victory for the K. S, K. J. .nines 
over the St. Agnes A. C. team. 
The former team further 
cinched their lead in the North 
End league by their win over 
the league trailers. The score 
was 6 to 3. John Swegel struck 
out 12 batsmen for the winners 
and allowed but two hits until 
the ninth inning. Muscavage 
fanned but five for the losers. 

S. K. J's. A R. H. O. A. 
Poshka, cf : 3 1 0 1 0 
Bokal, 3b-ss __ 3 , 0 1 ,0 
Komin, 2b 3 1 0 1 
F. Swegel, lb _ 4 2 1 10 
Beautz, ss-8b . 4 1 2 1 

Totals .26 1 4 27 9 
Cleveland . 1 1 2 0 0 3 4 0 0 — 1 1 
Bridgeport 0 0 0 0 0 0 0 0 0— 1 

Errors—Kovach, 2. Two-
base hits—Krainz, 2; Fabian. 
Sacrificees—J. Grdina, Novak. 
Stolen bases—Lenarsic, 2; De-
matte, J. Grdina, Mihelcic, No-
vak, Surtz. Double play — 
Krainz to Surtz. Base on balls 
—Off Fabian, 4; off Bodel, 1; 
off Grichar, 1; off Selinski, 2. 
Struck out—By Fabian, 7; by 
Bodel, 3; by Selinski, 2; by 
Grichar, 1. Hit by pitcher— 
Krainz, Novak. Umpires—Dan 
Hamill and John Gallagher. 
Scorer—John Znidarsic. 

1 13 0 
1 1 1. 
1 0 0 
1 0 0 

Pungachar, rf _ 2 0 0 0 0 
Bucinell, rf 0 0 0 1 0 
Pishkur, If 4 0 2 0 0 
Horvatine, c 4 1 2 12 1 
J. Swegel, p .... 3 0 1 1 4 

Totals 30 6 9 27 8 
St. Agnes A.C. A. R. H. O. A. 
H. Watts, cf __ 4 0 2 1 0 
F. Watts, 3b 4 0 0 1 2 
P. Stanulis, ss-2 3 0 0 1 0 
W. Stanulis, lb 4 1 
Burns, 2b-ss 4 1 
Lasicki, If 4 1 
Croppy, rf 4 0 
McAndrews, c _ 1 0 0 1 0 
Middleton, c __ 3 0 0 5 1 
Muscavage, p 4 0 0 1 8 

Totals 35 3 6 24 12 
K.S.K.J. 2 0 2 0 1 1 0 0 *— 6 
Agnes _..0 0 0 0 1 0 0 0 2—3 

Errors—Beautz, W. Stanulis, 
Burns. Two-base hits—Beautz, 
Bokal, H. Watts. Stolen bases 
—Poshka, Komin, 2; F. Swegel, 
2; J. Swegel,, H. Watts, Burns. 
Double play—Meddleton to P. 
Stanulis. Base on balls—Off 
Swegel, 1; off Muscavage, 2. 
Struck out—By Swegel, 12; by 
Muscavage, 5. Hit by pitcher 
—Poshka, Pungachar. Um-
pire—Cooke. Time—^2:00. 

It is easi^i to love an enemy 
after you gdPthe better of him. 



ZADNJA PRAVD« 
ROMAN 

Spini J. S. Baar, poslovenil Vojteh Hybáiek 

(N.áalj.TanJa.) 

Gospod sodni predsednik je 
pozvonil, Adama, so posadili ns 
zatožno klop s hrbtom k občin-
stvu med oba stražnika; obrav-
nava se je začela. Ko pa so 
začeli citati obtožnico, je vzdig-
nil glavo in z zanimanjem po-
slušal. Mirno, kakor da se ga 
zadeva prav nič ne tiče, je upi-
ral oči na beročega in se s ču-
dom čudil, kako je vse to lepo 
sestavil in izpeljal; marsičesa, 
kar stoji v obtožnici, niti sam 
ni opazil in zanima ga kakor no-
vica. Do večera bi sedel in po-
slušal, tako lepo zna oni go-
spod citati. 

"Vstanite, Porazil, gospod 
predsednik vas vpraša!" ga je 
opomnil nenadoma njegov za-
govornik. Adam si ni želel za-
govornika. odločno je povedal 
Dodlički, ko ga je pred krat-
kim obiskala v Plznju: 

''Samo to te prosim, ne skrbi 
več zame, ne hodi k nobenemu 
odvetniku, ne meči po nepo-
trebnem denarja proč!" 

Toda brez zagovornika ne gre 
pri sodišču. Izbrali so mu ga 
in določili gospodje sami, in ka-
kor mu je stražnik dejal, je to 
menda najglosovitejši doktor 
prava v Plznju in baje se je še 
sam radovoljno ponudil. Ko je 
sedaj opomnil Adama, je ta ta-
koj poslušno vstal. 

"Ali ste slišali obtožbo. 
Adam Porazil?'* 

"Slišal, dobro slišal — " 
"Ste li krivi?" 
"Kriv sem, pa tudi ne, kakor 

se vzame." 
"Saj vendar priznate, da ste 

ubili brata?" 
"Priznam. Pa ne morem kaj 

za to. Nisem ga hotel ubiti, in 
sem ga vendar ubil." 

"Povejte nam torej, kako je 
bilo! — Toda govorite resnico!" 

"I, čemu bi pa lagal? Sedaj 
že tudi ne morem drugače, ka-
kor da govorim po resnici. Vse 
ste tam dobro zapisali, kakor je 
gospod bral. — Samo tega ni 
notri, zakaj sem ubil brata 
Martina." 

"Povejte torej, zakaj, odkri-
to, kot si mislite, nam vse raz-
ložite !" 

"Dragi gospodje, jaz nisem 
imel doma življenja, kot ga 
imajo drugi, imel sem pravi pe-
kel. Petnajst let sem prenašal, 
dokler me niste pred pol letom 
zaprli za en mesec v temnico. 
Tam mi je vaš gospod pater od-
prl oči in pokazal, kako živim 
in kako bi moral in tudi mogel 
živeti. Drug človek sem se vr-
nil domov in se sveto odloči) 
živeti v miru, naj bo kar hoče 
Trpel sem veliko, preizkušnja 
moja je bila silna, zatajeval 
sem se, molil sem Boga za dar 
moči in svete potrpežljivosti, 
govoril sem malo in se nisem 
zmenil za Martina, najsi me je 
še tako dražil. Kar mi je mo-
gel najhujšega narediti, je sto-
ril. Pa jaz sem molčal. 

"Prepričan sem, da se tam ns 
tistem travniku nisva sešla slu-
čajno, ampak da naju je rajni 
oče spravil skupaj. Vzradosti) 
se mse v srcu, ko se je iz me-
gle korak od mene pojavil Mar-
tin. Pristopil sem k njemu, 
prosil ga, naj mi odpusti; po-
vedal sem mu, da se ne jezim 
več, da hočem pozabiti vse, sa-
mo da bo že vendar mir^ Roke 
sem držal pred njim sklenjene 
na lopatinem držaju, in ko sem 
dogovoril, sem mu ponudil des-
nico. 

"Pa kakor da bi se imel do-
takniti škorpijona, je odmakni] 
Martin roke. 'Jaz na tebe 
s kruhom, ti pa mene s kame-
nom?' sem pomislil in'stari Člo-
vek se je vzbudil v meni. Zo-
pet ne bo miru, zoret bo tepež 
in rvanje! Še bo p f e l ! Take 

grozno se mi je zazdelo to v 
tistem trenutku, kakor še niko-
li nobena stvar na svetu. 'Za 
naju oba ni več mesta na s ve 
tu,' sem si mislil, 'eden mora 
odstopiti; glej, in veselim se. 
da bom jaz tisti.' 

"Življenje mi že ni bilo po-
čenega groša več vredno. Vi-
del sem Martina, kako je meri) 
name z lopato, in sem čakal, 
da me pobi je in bo imel mir, on 
in jaz. Čakal sem smrti. Mar-
tin se je sklonil, čepica mu (je 
padla z glave. Na temenu se 
mu je zasvetila mala okrogla 
pleša; v očeh se mi je zamegli-
lo, čul sem glas: 'ti ubij, ubij 
v Martinu srd, sovraštvo, ma-
ščevalnost, kakor si jo izrval iz 
sebe.' Bog mi je priča, da ni-
sem ubijal Martina, ampak ubi-
jal sem ta greh! Ko ga nisem 
mogel ubiti z dobro besedo, sem 
ga ubil z lopato. Kakor sršena 
radi žela, tako sem podrl Mar-
tina radi njegove zlobne volje. 
Zase v tistem trenutku nisem 
mogel, nisem si mogel poma-
gati. Tako sem to storil, kakor 
sem zdaj-le povedal. Moral 
sem ga ubiti, da bi se mi olaj-
šalo, moral sem se tega tudi 
javno spovedati pred vami in 
pred vsemi; ničesar nisem pri-
kril, povedal sem golo resnico. 
Sedaj mi je laže, ne bojim se 
smrti, ker pred Bogom nisem 
kriv." 

Adam je umolknil in si z ro-
ko otrl obilni pot. ki se mu je 
lesketal na čelu. Njegov go-
vor je bil preprost, neprisiljena 
odkritosrčnost si je z močje 
resnice podvrgla vse navzoče 
tako, da je za trenutek zavla-
dala po porotni dvorani grobna 
tišina kakor v cerkvi. 

Prvi se je zavedel sodni pred-
sednik. 

"Ste li vedeli, kaj delate? 
Kake nasledke bo imelo vaše 
dejanje?" je vprašal urno Ada-
ma. 

Seveda sem vedel. Vedel 
sem, da ubijam in da bi hotel 
biti tudi sam ubit, in nisem 
mislil na posledice in kazni. To 
mi je bilo v tistem trenutku 
vseeno — samo na olajšanje 
sem mislil." 

Ali se je mrtvi dolgo mu-
čil?" 

Ni se mučil. Udaril sem ga 
močno in gotovo. Imam varno 
roko. Niti jeknil ni, le roki jc 
razpel, padel na kolena, položil 
se na trebuh, glava se mu je 
sklonila d9 jarka. Tako je kri 
z vodo pritekla do mlina. Mli-
nar jo je opazil, vzel motiko v 
roke in šel ob vodi gori, dokler 
ni našel mrtvega — " 

"To vemo. Toda povejte 
nam, kako vam je bilo po ubo-
ju?" 

"Oh, čudno mi je bilo. Tako 
olajšanje sem začutil, globoko 
sem si oddahnil, kakor da sem 
vrgel raz ramena težko breme, 
ki sem že dolgo nosil. 'Konec 
je tožba in hudobije,' sem mis-
lil, v duši se nr. je jasnilo, vsa 

okrušen in sem mislil: tudi ti, 
cerkvica, bi potrebovala nove 
suknjiče. Vse sem videl, vse 
me je zopet zanimalo, za vse 
mi je bilo v duši prostora, ka-
kor je to bilo za mladih dni. 
Kot da sem se snel z natezalni-
ce, tako mi je bilo lahko, tako 
se je druša razveselila." 

"Torej niste čutili prav nika-
J}* kega kesanja ?" 

"Ne, nisem." 
"Orožnik pa pravi, da st^ se 

med potjo jokali.' 
"Jokal? Da —k' se je spom-

nil Adam. Toda to ni bilo za 
Martinom. Ko so me orožniki 
peljali za Goro po cesti k Dra-
ženovu, sem postal pri križu 
proti Dobri Vodi, Hrubih ribnik 
sem videl na desni in kakor zr-
calo se mi je zdel. 'Počakaj ta 
malo!' sem zaprosil, razgledal 
sem se in zaplakal za svojim 
rodnim krajem, za svojim zla-
tim domom. Saj sem se ven-
dar v tistem trenutku poslav-
ljal od njega za vedno. Od tr-
dih cest, po katerih sem vozil, 
od izhojenih travnatih stez, po 
katerih sem tolikrat hodil, sem 
jemal slovo. 

Vedel sem v tistem, trenut-
ku, da me tu obesite in da ne 
zagledam nikdar več košatih 
dreves, modrikaste sence 
njimi, da ne bom videl več na-
ših gozdov, kadar jih solnce ob-
lije, niti kadar jih dež biča; da 
ne bom videl več, kako se me-
gla kuha iz njih, vlači po njih; 
da ne bom slišal več, kako šu-
mijo in buče kakor razburkano 
vodovje po rebrih in vrhovih, 
da ne bom okusil več njihovega 
vonja v soparnem opoldanskem 
solncu. Pa mi je bilo vsega te-
ga tako, tako žal, in naš kraj 
kakor da bi bil le še pokopali-
šče zame. 

"Ves Haltravski greben se mi 
je zdel kakor grob. Cerhov zo-
pet tak velikanski grob. nasut 
Bog ve nad čim in na kom — in 
tisti manjši vršiči naokoli: Ho-
ra, Hradek, Babi Pupek, Po-
trekovski grič, Šimanov vrh, 
kakor mali otroški grobovi so 
se mi zdel:. Umreti sem hotel 
in biti pokopan tam v tej zem-
lji med temi hribi . . . Drugače 
je prišlo. Ne vrnem se .več k 
najdražjim goram." Adam je 
sanjavo uprl oči čez glavo sod-
nikov nekam v daljavo in govo-
ril za sebe, kakor da je čisto 
sam. 

"Ne bom čutil vonja po su-
hem senu, krhki otavici in zore-
čem žitu, ne bom slišal več 
ptičjega petjsir ne plesa čarov-
nic v žvižgajoči burji čez skod-
laste strehe. Pa tudi okoli sod-
nij in advokatov ne bom več 
letal. Končala se bo ta moja 
zadnja pravda in z njo celo mo-
je zlo. moje zastrupljeno življe-
nje . . ." 

"Porazil, sami ste torej mne-
nja, da ste zaslužili smrtno ka-
zen?" je iztrgal sodnik Adama 
njegovi prikazni. 

"Seveda mislim, gospod sod-
nik. Saj je pisano: oko za oko, 
zob za zob, življenje za življe-
nje. Vedno sem slišal, da ubi-
jalca čakajo všala. Pravičnost 
tako zahteva in moja duša ko-
prni po tem, naravnost žeja jo, 
ker sedaj šele vem, da bi bil 
kakor Kajn, da bi ne imel ni-
kjer miru in obstanka. In tako 
sem pripravljen na 'smrt." 

"To je čuden zločinec," si je 

maščevalnost in jeza je splah- m i s l i l Predsednik, si je mislil 
ncio v ; . " ves sodni senat, so si mislili po-

rotniki in poslušalci. "Nič ne 
taji, ne olepšuje, se ne izvija, 
ne prosi. Mogoče še nikdar ni 

nela v njej, izginila; naravnost 
čutil sem, kako mi je v duši 
jasno. Kot da sem se skopal, 
oblekel v čisto perilo in prazni-

bn° ° M k e I ' . t a k ° d 0 b r ° m i J e , dvorom*" 
bilo. Mogoče sem se tudi za-
smejal. Da, gotovo sem se po 
dolgem času zopet enkrat sme-
jal. Takoj me je vse začelo ve-
seliti; po Klenči sem šel in gle-
dal, kaj se je vse v zadnjem „ • j • j , 
¿asu spremenilo, česar nisem bil ? ! i ! 

stal tak ubijalec pred sodnim 

Polno zvitih vprašanj si je 
bil pripravil ^ predsednik, pre-
mislil je postopanje, nastavil je 
zanjke, v katere bi se zapletel 
zločinec, in glej: Ta zločinec 

prej opazil. Pri Sedlarjevih 
imajo mesto skodel pločevino 
na strehi, Palusovi imajo novo 
ograjo okoli vrta, Maršikovi sc 
vrata prebarvali, Tundovi so si 
pred proščenjem pobelili hišico. 

Na cerkev sem pogledal, ta-
koj sem videl na stolpu omet 

preprostostjo. Ali je to sploh 
zločinec ? 

Sedaj se je dvignil zagovor-
nik in prosil, da bi tudi on smel 
obtožencu zastaviti par. vpra-
šanj. Radostno je privolil pred-
sednik. 

. (Dalje prihodnjič.) v 

POŽARNA KATASTROFA 

(Nadaljevanje iz S. atran!) 

takoj hitel na pogorišče, ostal 
tam celo noč ki poslal zjutraj 
kruha. Celo noč je pekla kruh 
trgovka Truden v Starem trgu, 
ki ga je zjutraj dal peljati na 
Jezero gospod župnik. Kmetij-
ska zadruga je darovala v pon-
deljek opoldne najpotrebnejša 
jedila za vse družine, katerim 
je to peljal* in razdelil gospod 
župnik, še isti dan je poslal 
šest vozov desk trgovec Kovač 
v dar. Dne 6. avgusta zvečer 
je dospel gospod okrajni glavar 
Poklukar na pogorišče. V to-
rek 7. avgusta popoldne sta do-
šla gospod veliki župan dr. Vo-
dopivec in oblastni predsednik 
dr. Marko Natlačen, ki je posla-
nec za ta okraj, z gospodom ob-
lastnim poslancem Oblakom, in 
so izročili svoje darove. Nato 
sta obrazložila gospod veliki žu-
pan in oblastni predsednik 
smernice, kako naj domači od-
bor dela v korist pogorelcem. 

V sredo se je zbral odbor, ki 
je imel v četrtek svojo prvo se-
jo. V tej se je konstituiral ta-
ko: predsednik župan Keržič, 
tajnik župnik Jernej Hafner, 
blagajnik trgovec Ožbolt, za 
vas jezero odborniki Šepec in 
vaški načelnik Ovsec. Dalje J. 
Skrbeč in Janko Lešnak, upra-
vitelj. Določile so se smernice, 
po katerih naj se pomaga pogo-
relcem v sili in kako naj se or-
ganizira delo restavracije. Iz 
tega načrta zamoremo zaenkrat 
javiti sledeče: 

Pogorelci naj sami ne zbira-
jo darov, ker bo odbor skrbel 
za vse, prosil, prejemal in delil. 
Dalje se naprosijo vsi župani in 
podžupani okoliških vasi, da 
zbero darove v napravi in jih 
dopeljejo na lice mesta. Gos-
pod veliki župan je obljubil, da 
bo zaprosil Škofijski ordinari-
jat za zbirko po župnijah. Ena-
ko prosimo rojake v Ameriki, 
ki bodo čitali to pore čilo, da or-
ganizirajo odbor za pomoč med 
rojaki v Ameriki. 

Odbor se bo trudil dobiti po-
moč od države in drugih javnih 
oblasti, dalje bo skrbela občina 
za brezplačno zdravljenje obča-
nov. Naš odbor bo v svoji re-
žiji takoj začel žgati apno za 
vse. S pomočjo gospoda Obla-
ka, poslanca v Logatcu, bo od-
kar na licu mesta začel izdelo-
vati cementno opeko. Enako 
bo tovarna g. Oblaka dobavila 
okna in vrata za vse hiše. 

Po soji odbora se je vršil 
ljudski zbor, na katerem so od-
borirki pojasnili svoje sklepe 
in načrte,. pogorelci pa so z 
umevanjem v to privolili. 

Prosimo'vse Slovence, da pri-
skočijo težko prizadetim po 
svojih najboljših močeh na po-
moč. Na željo gospoda velike-
ga župana je prevzet vso skrb 
naš odbor, kateremu naj se po-
šiljajo darovi. 

Po naročilu odbora: 
Jernej- Hafner, župnik-tajnik. 

pošta Stari trg pri Rakeku. 
o 

Priporočilo. 
V Cleveland je dospel te dni 

Mr. John Kramarich, potovalni 
zastopnik "Amerikanskega Slo-
venca," kjer namerava ostati 
več tednov. Brat Kramarich je 
zelo uljuden in prijazen, zaeno 
pa tudi naš vnet Jednotar, ker 
je vodil več let razne urade pri 
društvu sv. Jožefa, št. 2 v Jol-
ietu. Članstvu naše Jednote ga 
prav toplo priporočamo. 

o : 

Vsi na bazar, ki se bo vnšil 
od 2. do 9. septembra v korist 
slovenske farne šole v Collin-
woodu, O.! 

o 
(Nadaljevanje iz 6. strani) 

Arbor Ave. jtajnik John Perme, 944 E. 
222nd St.; blagajnik Frank Zam, 862 
E. 212th St.. Seja tretjo nedeljo v 
pritličju cerkve sv. Kristine. 
. ŠT. 220.—DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
' WEST PULLMAN, ILL. 

Predsednik Joseph Reshman, 12230 
S. Green St.; tajnik Joseph Petschnig, 
658 W. 116th Place; blagajnik Fred 
Fugger, 12201 Emerald Ave. Seja prvi 
četrtek pri sobratu predsedniku. 
ŠT. 221.—DRUŠTVO SV. BWGITE, 

GREANEY, MINN. 
Predsednik John Skraba; tajnik Fr. 

Babich, Rauch, Minn.; blagajnik Igna-
cij Flake. Seja prvo nedeljo na domu 
sobrata John Skraba. 
ŠT. 222.—DRUŠTVO SV. ANTONA 

PADOVANSKEGA, BESSEMER. PA. 
Predsednik John Jevnikar, Box 34; 

tajtaica Anna Slapnichar, Box 121; bla-
gajnik Anton Werhnyak, R. F. D. 2, 
Edinburg, Pa. Seja prvo nedeljo ob 
3. uri popoldne pri bratu Frank Pro-
stoviču, Bessemer, Pa. 
ŠT. 223.—DRUŠTVO SV. ALOJZIJA, 

KIRKLAND LAKE, ONTARIO, 
CANADA. 

Predsednik Joseph Henigman, Box 
768;'tajnik John 2užek, Box 579; bla-
gajnik Jos. Musich, Box 396.*Seja dru-
go nedeljo v cerkveni Soli. 
ŠT. 224—DRUŠTVO SV. ŠTEFANA, 

CLEVELAND, O. 
Predsednik George Smolko, 1700 

Hamilton Ave.; tajnik Steve Markolia, 
1700 Hamilton Ave.; blagajnik John 
Horvath, 1927 Hamilton Ave. Seja 
vsako drugo sredo v mesecu v dvo-
rani hrvatske cerkve sv. Pavla. 
ŠT. 225.—DRUŠTVO SV. TEREZIJE, 

CHICAGO, ILL. 
Predsednica Louise Ban, 9319 Bran. 

don Ave. Tajnica Mrs. Ana Staresinich, 
2925 E. 96th St.; blagajnicarka Ana 
Chorak, 3306 E. 92nd St. Seja tretjo 
nedeljo v cerkveni dvorani. 

ŠT. 226.—DRUŠTVO KRISTUSA 
KRALJA, CLEVELAND, O. 

Predsednik Josip Ponikvar, 1030 E. 
71st St.; tajnik Joe Grdfna, 6121 St. 
Clair Ave.; blagajnik Frank Hoche\ 
1206 E. 74th St. Seja prvo sredo ob 
7:30 zvečer v stari šoli sv. Vida. 

ŠT. 227—DRUŠTVO SV. JANE?A 
KRSTNIKA, DDMONTON ALTA,.. 

CANADA 

OPOMBA: 
Sobrate društvene tajnike in sestre 

tajnice se opozarja, da takoj sporočijo 
tajniku Jednote ter upravništvu Glasila, 
vsako premembo naslova svojih urad-
nikov ali uradnic, in sicer glavnemu 

Vaši prihranki 
vloženi pri naa, ao vodno 
rami. Vi iinta lahko v u -
terlKotf izmed naSib držav, 
in vendar ste lahko vložnik 
na naši banki, prav kakor bi 
živeli v naften meetu. Pilite 
nam za pojasnila in dobili 
bost« odgovor z obratno po-
lt o v svojem jeziku. Mi pla-
čuiemo po 3 od sto obresti na 
prihranke, in jih priitejemo 
h glavnici dvakrat na leto ne 
glede na to ali vi predložite 
svojo vloino knjigo ali ne. 
Na* kapital In rezervni sklad 
v veotl reč k * <740,000 j« 
znak rusoati za ral denar. 

Nai zavod uiiva nsjboljli ugled od strsni občinstva, kateremu ima 
nalog nuditi najuljudnejlo postrežbo, io od katerega prejema najizra-
zitejlo naklonjenost 

!: JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO IN CLINTON St. 

Wm. Redmond, preds. 
Joseph Dunda, pomož. kasir 

ï JOUET, ILL. 
Chas. G. Pearce, kasir 

4*2 % obresti 
plačuje na denarne vloge 

Prudential Bank 
(Zakrajšek & češark) 

455 W.42. St., New York NY. 

To je sedaj državna (State) 
banka ter. ima $175,000 glav-
nice in rezerve. O njeni za-
nesljivosti torej ne more biti 
dvoma. — Poslužujte se je ! 

POSLU21TE SE BREZPLAČNIH 
ZDRAVNIŠKIH NASVETOV 

Ker rabi vsakdo v časih kak zdrav-
niški nasvet v slučaju da ni resno bo-
an in še ne rabi pomoči zdravnika, 

smo mi ustanovili poseben oddelek 
kjer dajemo zastonj take , nasvete 
onim, ki nam pišejo. 

Ta oddelek ima v oskrbi praktičen 
zdravnik z 25 letno skušnjo. O.i vam 
bo dal z veseljem navodila in nasvete 
in se lahko nanj zanesete. Ko mu pij 
šete, dajte natančno" označiti vse sim" 
ptome in opis bolehanja. 

Naslovite pisma: Medical Depart-
ment, W. F. SEVERA CO. (makers of 
the reliable Home Remedies) Cedar 
Rapids, Iowa. 

Ce je temu tako, potem se vara 
izplača, da pridete v našo banko. 
Mi poslujemo z banko že eno in 
sedemdeset let; v tem času smo 

dajali vedno prednost pri pošilja- denarja v 
razna evropska mesta. 
Vsled naših obširnih in ugodnih zvez z raz-
nimi denarnimi zavodi v Evropi, boste lah-
ko pri nas dobili vedno najnižje cene pri 
pošiljanju denarja v stari kraj. Pridite to-
rej k nam! 

Najstarejša in največja banka r Jolietn. 

Lepe 
tiskovine 

za vaša društva, za trgovce, 
posameznike, za vsakovrst-
ne prireditve dobite vselej 

p o nizkih cenah 

v prvi slovenski nnijski tis-
karni v Zjed. državah, kjer 
dobite ob vsakem času za-
nesljivo in 

točno postrežbo 

Se priporočamo društvom, 
rojakom, trgovcem za vse 
prilike. Prevzamemo največ-
ja kot najmanjša dela. 

Ameriška Domovina i 
6117 St. Clair Ave. 

CLEVELAND, O. 

i m m m m b ? 

Slov. pogrebnik in licenzirani embalmer v Newburghu 

LOUIS L. FERFOLIA 
3515 East 81 st Street Telephone: Broadway 2520 
se priporoča rojakom za naklonjenost. Vodi pogrebe 

po najnižjih cenah in v najlepšem redu. 

G R O Z D J E ! 
Tudi letos, kot že več let, bom razpošiljal grozdje 
našim rojakom. — Grozdje prvovrstno, cene zmerne. 
Pišite mi za natančna pojasnila. 

LAWRENCE MAUTZ 
906 W. Santa Barbara Ave. 

Los Angeles - - California. 

Nlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllliliiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiii 
K. S, K. J. Društvom: | 

Kadar naročate zastave, regslije E 
in drugo, pazite na moje ime in E 
naslov, če hočete dobiti najboljie 5 
blago za najnižje cene. = 

Načrti in vzorci ZASTONJ 1 5 
iimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiu 

5 1142 Dallas Rd. N. E. 
I CLEVELAND, O. 
TisIBICIIIIIIllflllllllllflllllllllllBllllll 

DOMAČA ZDRAVILA. 
V zalogi imam jedilne diSave, 

Knajpovo ječmenovo kavo in im-
portirana zdravila, katera priporoča 
msgr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK 
Pišite po brezplačni cenik, v ka-

terem je nakratko popisana vsaka 
rastlina za kaj se rabi. 

V ceniku boste našli še mnogo 
drugih koristnih stvari. 

MATH PEZDIR 
Bo* 772, City Hall Sta. 

New York, N. Y. 

Califomžjsko grozdje 
Kot te zadnjih devet let. tako bom tudi letos 

od tukaj razpoiiljal izvrstno in fino kalifornij-
sko grozdje. Torej ako ielite naročiti eno 
karo ali več dbbrrca kalifornijskega rrozdja. 
tedaj se obrnite na nas. Mi vam rarantiramo. 
da boste dobili prve vrste rrozdje ako ca od 
nas naročite. Za vse informacije pUite na: 

JOSEPH P. KRISTAN, 
P. O. Box 587 

FRESNO, CALIF. 


